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XP-4200/XP-4205 Benutzerhandbuch

Willkommen beim XP-4200/XP-4205 Benutzerhandbuch.

Fir eine druckbare PDF-Kopie dieses Leitfadens klicken Sie hier.

11



Machine Translated by Google

Produktgrundlagen

In diesen Abschnitten erfahren Sie mehr tGber die Grundfunktionen lhres Produkts.

Standorte der Produktteile

Verwenden der Systemsteuerung

Verwenden der Energiespareinstellungen

Verwenden der Epson Smart Panel Mobile App
Sprachaktiviertes Drucken

Epson Connect-Losungen fur Smartphones, Tablets und mehr
Verwenden von AirPrint

Drucken auf einem Chromebook einrichten

Android-Druck mit dem Epson Print Enabler

Verwenden von Windows 10 Mobile Printing

Verwenden der Epson Print and Scan App mit Windows-Tablets

Nutzung des Mopria-Druckdienstes

Standorte der Produktteile

In diesen Abschnitten finden Sie Informationen zur Identifizierung der Teile Ihres Produkts.
Produktteile — Vorderseite
Produktteile — innen

Produktteile - Zurtick

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen
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Produktteile — Vorderseite

’~

00

1 Papiereinzug hinten
2 Papierunterstitzung
3 Kantenfuhrungen

4 Feeder-Schutz

5 Ausgabefach

6 Stopper

Ubergeordnetes Thema: Standorte von Produktteilen
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Produktteile —innen

1 Dokumentenhdille

2 Scannerglas
3 Bedienfeld

1 Unterstutzung fur die Scannereinheit
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2 Scannereinheit

3 Tintenpatronenhalter

Ubergeordnetes Thema: Standorte von Produktteilen

Produktteile - Zuriick

O © © \ J

1 Wartungskastenabdeckung

2 Hintere Abdeckung (Duplexer)
3 AC-Eingang

4 USB -Anschluss

Ubergeordnetes Thema: Standorte von Produktteilen

Verwenden der Systemsteuerung
In diesen Abschnitten erfahren Sie mehr Uber das Bedienfeld und die Auswahl der Bedienfeldeinstellungen.

Tasten und Lichter des Bedienfelds Andern

der Sprache des LCD-Bildschirms

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen
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Tasten und Lichter des Bedienfelds

o © ©

(»)

2

—
|
@ :
®

1
o

(&

S
(10

1 O Power-Taste und Licht
2 <4y Home "Button

3 LCD-Bildschirm

4 + und — Tasten

> © Stopp-Taste

6 <> Start Knopf

7 > Reset-Knopf

8 Pfeiltasten und die OK- Taste
9 5 Zurick-Button

10 @ Hilfe-Taste

Der LCD-Bildschirm

Informationen zum Statussymbol

Eingeben von Zeichen auf dem LCD-Bildschirm
Animationen ansehen

Ubergeordnetes Thema: Verwenden der Systemsteuerung
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Der LCD-Bildschirm

Various
Copies

1 Zeigt Informationen zum Versorgungsstatus an
2 Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an
3 Zeigt den Bildschirm ,, Ruhemodus* an

4 MenUioptionen

5 Scrollt, um weitere MenUioptionen anzuzeigen

Ubergeordnetes Thema: Tasten und Lichter des Bedienfelds
Verwandte Referenzen
Sicherheitshinweise fur LCD-Bildschirme

Informationen zum Statussymbol

lhr Produkt zeigt fir bestimmte Produktstatuszustéande Statussymbole auf dem LCD-Bildschirm an.
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Symbole Beschreibung
‘ Status der Tinten- und Wartungsbox; Wahlen Sie das Symbol aus, um die Tinten- und Wartungsbox anzuzeigen
Ebenen
l [_‘ Netzwerkverbindungsstatus; Wahlen Sie das Symbol aus, um lhre Netzwerkverbindung einzurichten oder zu andern

Das Produkt ist nicht mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden

Das Produkt sucht nach einer SSID oder erkennt ein drahtloses Netzwerk
Verbindungsprobleme

L)
Das Produkt ist mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden; Die Anzahl der Balken gibt den Wert an

Signalstarke der Verbindung

. E
. &

COFF Gibt an, ob die Einstellung , Ruhemodus* aktiviert oder deaktiviert ist. Wahlen Sie das zu &ndernde Symbol aus
die Einstellung. Wenn diese Funktion aktiviert ist und abhéngig vom ausgewéhlten Papiertyp und

Druckqualitét wird die Gerduschentwicklung wéhrend des Druckens reduziert, die Druckgeschwindigkeit kann jedoch verringert sein.

Wi-Fi Direct ist deaktiviert

Wi-Fi Direct ist aktiviert

/_!S Es liegt ein Problem mit der angegebenen Einstellung vor. Wahlen Sie das Symbol aus, um Informationen zur Lésung zu erhalten
das Problem
@ Weitere Informationen sind verfligbar; Wéhlen Sie das Symbol aus, um die Informationen anzuzeigen

Ubergeordnetes Thema: Tasten und Lichter des Bedienfelds
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Eingeben von Zeichen auf dem LCD-Bildschirm

Befolgen Sie diese Richtlinien, um Zeichen fur Passworter und andere Einstellungen einzugeben.

* Um den Cursor zu bewegen, wahlen Sie die Pfeile nach links oder rechts.

.1
« Um die GroR-/Kleinschreibung von Buchstaben zu andern, wahlen Sie .

* Um das vorherige Zeichen zu I6schen, wahlen Sie

*

123%
* Um Zahlen oder Symbole einzugeben, wahlen Sie :

* Um einen héaufig verwendeten Doméanennamen einzugeben, wéhlen SiefI
« Um ein Leerzeichen einzugeben, wahlen Sie EI

Ubergeordnetes Thema: Tasten und Lichter des Bedienfelds

Animationen ansehen

Sie kdnnen Animationen auf dem LCD-Bildschirm anzeigen, um Sie bei einem Verfahren zu unterstiitzen oder ein Problem zu beheben.

1. Driicken Sie die I-@taste.

2. Wahlen Sie ,Fehlerbehebung” , wenn ein Problem auftritt, oder ,, Anleitung” , um Anweisungen zu allgemeinen Verfahren anzuzeigen.

3. Wahlen Sie ein Thema aus der Liste der verfligbaren Themen aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Ubergeordnetes Thema: Tasten und Lichter des Bedienfelds
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Andern der Sprache des LCD-Bildschirms
Sie kdnnen die auf dem LCD-Bildschirm verwendete Sprache andern.
1. Driicken Sie ggf. (ﬁB‘Home-Button.
2. Wahlen Sie Einstellungen > Grundeinstellungen > Sprache.
3. Wahlen Sie eine Sprache aus.

Ubergeordnetes Thema: Verwenden der Systemsteuerung

Verwenden der Energiespareinstellungen

Ihr Produkt wechselt automatisch in den Schlafmodus und schaltet den LCD-Bildschirm aus, wenn es langere Zeit nicht verwendet wird. Sie kdnnen
den Zeitraum verkirzen und andere Optionen auswahlen, um Energie und Ressourcen zu sparen.

Andern der Sleep-Timer-Einstellungen Andern der

Power-Off-Timer-Einstellungen Ubergeordnetes Thema:

Produktgrundlagen

Andern der Sleep-Timer-Einstellungen

Sie kdnnen die Zeitspanne anpassen, bevor lhr Produkt in den Ruhemodus wechselt und den LCD-Bildschirm ausschaltet.

1. Driicken Sie ggf. d@Home-Button.

2. Wahlen Sie Einstellungen > Grundeinstellungen > Sleep-Timer.

3. Drucken Sie die Tasten ,+ und ,— , um die Anzahl der Minuten der Inaktivitdt anzupassen, bevor das Produkt in den Ruhezustand wechselt

Modus.

Hinweis: Sie kdnnen die Anzahl der Minuten auch Uber die angezeigte Zifferntastatur auswahlen (bis zu 60).

4. Wahlen Sie Fertig.

Ubergeordnetes Thema: Energiespareinstellungen verwenden

Andern der Einstellungen des Ausschalttimers
Sie kdnnen das Produkt automatisch ausschalten lassen, wenn es uber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wird.
1. Driicken Sie ggf. @Home-Button.
2. Wahlen Sie Einstellungen > Grundeinstellungen > Ausschalttimer.

3. Wahlen Sie einen Zeitraum zwischen 30 Minuten und 12 Stunden (12 Stunden).
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Ubergeordnetes Thema: Energiespareinstellungen verwenden

Verwenden der Epson Smart Panel Mobile App

Verwenden Sie diese kostenlose Apple- und Android-App, um |hr Epson-Produkt einzurichten und zu steuern. Mit dem Epson Smart Panel kdnnen Sie auch
den Produktstatus tberprifen.

Hinweis: Die App-Funktionen kdnnen je nach Epson-Produkt variieren.

1. Besuchen Sie epson.com/connect (USA) oder epson.ca/connect (Kanada), um mehr ber Epson Smart zu erfahren
Panel und berprufen Sie die Kompatibilitat Ihres Mobilgerats.

2. Laden Sie Epson Smart Panel aus dem Apple App Store oder Google Play herunter.
3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wenn |hr Epson-Produkt bereits mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit demselben Netzwerk. Offnen Sie
dann Epson Smart Panel und wéhlen Sie ggf. Ihr Epson-Produkt aus. « Wenn lhr Epson-Produkt nicht mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden

ist, verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Wabhlen Sie das Netzwerk aus, das Sie verwenden mochten, 6ffnen Sie dann Epson Smart Panel und befolgen Sie die Anweisungen zum Einrichten
Ihres Epson-Produkts.

Jetzt kdnnen Sie Ihr Epson-Produkt mit Inrem Mobilgeréat steuern.
Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen

Verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerke

Sprachaktiviertes Drucken

Profitieren Sie von sprachaktiviertem, freihandigem Drucken von Ihrem Epson-Produkt mit Alexa, Siri und Google Assistant. Je nachdem, welchen
Sprachassistenten Sie verwenden, kdnnen Sie Ihr Produkt auffordern, Fotos, Kalender, Rezepte, Foto-Requisiten und mehr zu drucken. klicken Sie
hier fir mehr Informationen.

1. Verbinden Sie Ihr Produkt mit Inrem Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Richten Sie die E-Mail-Adresse lhres Produkts fir die Verwendung mit Epson Connect ein. Klicken Sie auf den Link unten, um es zu aktivieren
lber das Bedienfeld des Produkts.

3. Klicken Sie hier Anweisungen zum Einrichten Ihres Produkts und Sprachassistenten fur die Verwendung der sprachaktivierten Druckfunktion
finden Sie hier.

Jetzt kdnnen Sie mit Ihrer Stimme und lhrem Epson-Produkt drucken.

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen
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Verwandte Aufgaben
Einrichten der Epson Connect-Dienste

verwandte Themen
Wi-Fi-Netzwerk

Epson Connect-L6sungen far Smartphones, Tablets und mehr

Verwenden Sie lhr Smartphone, Tablet oder lhren Computer, um Dokumente, Fotos, E-Mails und Webseiten von zu Hause, im Biiro
oder sogar Uberall auf der Welt zu drucken und zu scannen.

Hinweis: Wenn Sie lhr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kdnnen Sie die in diesem Abschnitt
beschriebene Software nicht verwenden. Sie kénnen au3erdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S
von der Epson-Website herunterladen und installieren; Sie dirfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

Drucken Sie von Uberall aus mit diesen Epson Connect-Losungen: ¢
Epson Email Print « Epson
Remote Print Scannen und

senden Sie eine Datei als E-Mail oder laden Sie sie mit Epson Scan to Cloud direkt von Ihrem Epson-Produkt auf einen Onlinedienst
hoch.

Einrichten von Epson Connect-Diensten mit

Epson Email Print mit Epson

Remote Print mit Epson Scan to

Cloud Ubergeordnetes Thema:

Produktgrundlagen
Verwandte Aufgaben

Verwenden von AirPrint
Drucken auf einem Chromebook einrichten

Android-Druck mit dem Epson Print Enabler

Verwenden von Windows 10 Mobile Printing

Verwenden der Epson Print and Scan App mit Windows-Tablets

Nutzung des Mopria-Druckdienstes
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Einrichten der Epson Connect-Dienste

Wenn Sie die E-Mail-Adresse lhres Produkts bei der Einrichtung lhres Produkts nicht fiir die Verwendung mit Epson Connect aktiviert haben,
kdnnen Sie sie Uber das Bedienfeld des Produkts aktivieren.

1. Driicken Sie ggf. @ Home-Button.

2. Wahlen Sie Einstellungen > Webdiensteinstellungen > Epson Connect Services.

3. Wahlen Sie Registrieren.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die E-Mail-Adresse Ihres Produkts zu aktivieren.

Ubergeordnetes Thema: Epson Connect-Lésungen fiir Smartphones, Tablets und mehr

Verwenden von Epson Email Print

Mit Epson Email Print kénnen Sie von jedem Gerét aus drucken, das E-Mails senden kann, beispielsweise von Ihrem Smartphone, Tablet
oder Laptop. Aktivieren Sie einfach die eindeutige E-Mail-Adresse lhres Produkts. Wenn Sie drucken mdéchten, héangen Sie ein PDF, ein
Microsoft Office-Dokument oder ein Foto an eine E-Mail an und senden Sie es an Ihr Produkt. Sowohl die E-Mail als auch die Anh&nge werden
automatisch gedruckt.

1. Verbinden Sie Ihr Produkt mit Inrem Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Wenn Sie E-Mail-Druck bei der Installation lhrer Produktsoftware noch nicht eingerichtet haben, klicken Sie auf den Link unten, um tber lhr
Produkt-Kontrollfeld Ihre eindeutige E-Mail-Adresse zu aktivieren. Oder besuchen Sie epson.com/connect (USA) oder epson.ca/connect
(Kanada), um mehr tiber Email Print zu erfahren, Ihr Epson Connect-Konto zu erstellen und Ihr Produkt beim Epson Connect-Dienst zu
registrieren.

3. Jetzt kbénnen Sie E-Mails an die E-Mail-Druckadresse Ihres Produkts senden und ausdrucken.

Hinweis: Gehen Sie zu epsonconnect.com und melden Sie sich bei Ihrem Epson Connect-Konto an, um die E-Mail-Adresse lhres Produkts zu
personalisieren, Druckeinstellungen anzupassen und andere Epson Connect-Dienste einzurichten.

Ubergeordnetes Thema: Epson Connect-Lésungen fiir Smartphones, Tablets und mehr

Verwandte Aufgaben
Einrichten der Epson Connect-Dienste

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Verwenden von Epson Remote Print

Mit der Epson Remote Print-Software kdnnen Sie von lhrem Laptop oder Desktop-Computer aus auf einem Epson E-Mail-fahigen Produkt
Uberall auf der Welt drucken.
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1. Verbinden Sie Ihr Epson-Produkt mit Inrem drahtlosen Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Wenn Sie bei der Installation Ihrer Produktsoftware noch kein Epson Connect-Konto eingerichtet haben, besuchen Sie epsonconnect.com um
lhr Konto zu erstellen und Ihr Produkt beim Epson Connect-Dienst zu registrieren.

Hinweis: Notieren Sie sich die E-Mail-Adresse Ihres Produkts.
3. Besuchen Sie epsonconnect.com Erfahren Sie mehr Giber Remote Print und wie Sie Remote Print herunterladen kénnen
Treibersoftware.

4. Laden Sie die Remote Print-Software herunter und installieren Sie sie.

5. Geben Sie wahrend der Remote Print-Einrichtung die E-Mail-Adresse und den optionalen Zugriffsschliissel Ihres Epson-Produkts ein.

6. Jetzt kdnnen Sie aus der Ferne drucken. Wéhlen Sie den Druckbefehl in Ihrer Laptop- oder Desktop-Computeranwendung und wéhlen Sie die
Option ,Remote Print* fir Ihr Epson-Produkt.

Ubergeordnetes Thema: Epson Connect-Lésungen fiir Smartphones, Tablets und mehr
Verwandte Aufgaben
Einrichten der Epson Connect-Dienste

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Verwenden von Epson Scan to Cloud

Mit dem Epson Scan to Cloud-Dienst kdnnen Sie eine Datei direkt von Ihrem Epson-Produkt aus scannen und als E-Mail versenden oder auf einen
Onlinedienst hochladen. Registrieren Sie eine E-Mail-Adresse oder Online-Dienste wie Box, DropBox, Evernote oder Google Drive mit Ihnrem
Epson Connect-Konto.

1. Verbinden Sie Ihr Epson-Produkt mit Inrem Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Wenn Sie bei der Installation Ihrer Produktsoftware noch kein Epson Connect-Konto eingerichtet haben, besuchen Sie epsonconnect.com um
Ihr Konto zu erstellen und Ihr Produkt beim Epson Connect-Dienst zu registrieren.

Hinweis: Notieren Sie sich die E-Mail-Adresse und das Passwort lhres Produkts.

3. Besuchen Sie epsonconnect.com Melden Sie sich mit Ihrer E-Mail-Adresse und lhrem Passwort bei lhrem Konto an
ausgewahlt.

4. Wahlen Sie lhr Produkt aus, wéhlen Sie ,, Scan to Cloud“ und dann , Zielliste".

5. Klicken Sie auf ,Hinzufligen“ und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihre Zielliste zu erstellen.
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6. Jetzt kdnnen Sie Scan to Cloud verwenden. Wahlen Sie die Einstellung zum Scannen in ,Scan to Cloud" auf dem Bedienfeld Ihres Epson-Produkts
aus.

Ubergeordnetes Thema: Epson Connect-Lésungen fiir Smartphones, Tablets und mehr
Verwandte Aufgaben

Einrichten der Epson Connect-Dienste

Scannen in die Cloud

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Verwenden von AirPrint

AirPrint ermdglicht sofortiges kabelloses Drucken von iPhone, iPad, iPod touch und Mac, ohne dass Treiber installiert oder Software heruntergeladen
werden missen.

Works with

—
== Apple AirPrint

Hinweis: Wenn Sie Papierkonfigurationsmeldungen auf dem Bedienfeld Ihres Produkts deaktiviert haben, kénnen Sie AirPrint nicht verwenden.
Klicken Sie auf den Link unten, um die Nachrichten bei Bedarf zu aktivieren.

1. Legen Sie Papier in Ihr Produkt ein.
2. Richten Sie Ihr Produkt fur das kabellose Drucken ein. Siehe den Link unten.
3. Verbinden Sie lhr Apple-Gerat mit demselben drahtlosen Netzwerk, das Ihr Produkt verwendet.

4. Drucken Sie von lhrem Gerat auf |hr Produkt.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie auf der AirPrint-Seite auf der Apple-Website.

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung
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verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Einrichten des Druckens auf einem Chromebook Ihr Epson-Drucker unterstitzt

das native Drucken auf einem Chromebook, sodass Sie von einem Chromebook aus ohne Treiber oder Kabel drucken kénnen.

Anweisungen zum Einrichten Ihres Druckers finden Sie unter Einrichten Ihres Epson-Druckers auf Ihrem Chromebook (USA) oder Einrichten lhres
Epson-Druckers auf lhrem Chromebook (Kanada).

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen

Android-Druck mit dem Epson Print Enabler

Sie kdnnen lhre Dokumente, E-Mails, Fotos und Webseiten drahtlos direkt von Ihrem Android-Telefon oder -Tablet (Android v4.4 oder hdher)
ausdrucken. Mit ein paar Fingertipps erkennt Ihr Android-Gerat Ihr Epson-Produkt in der N&ahe und druckt.

1. Verbinden Sie lhr Epson-Produkt mit Ihrem drahtlosen Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Laden Sie auf lnrem Android-Gerét das Epson Print Enabler-Plug-in von Google Play herunter.

3. Gehen Sie auf Inrem Android-Gerét zu , Einstellungen” , wéhlen Sie , Drucken” und aktivieren Sie bei Bedarf das Epson-Plug-in.
4. Verbinden Sie Ihr Android-Geré&t mit demselben drahtlosen Netzwerk wie lhr Produkt.

5. Jetzt kdnnen Sie drucken. Tippen Sie in einer Android-Anwendung wie Chrome oder Gmail auf das Menlsymbol und drucken Sie alles
aus, was auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Hinweis: Wenn lhr Produkt nicht angezeigt wird, tippen Sie auf , Alle Drucker* und wahlen Sie Ihr Produkt aus.

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Verwenden von Windows 10 Mobile Printing Sie kénnen drahtlos von

Windows 10 Mobile-Tablets und -Telefonen auf lhrem in der Nahe befindlichen vernetzten Epson-Produkt drucken. Es muss keine Software
heruntergeladen, keine Treiber installiert und keine Kabel angeschlossen werden. Suchen Sie in lhrer Windows 10-Anwendung nach der
Druckoption, um alles, was auf dem Bildschirm angezeigt wird, an ein Epson-Produkt zu senden.

1. Verbinden Sie lhr Epson-Produkt mit Ihrem drahtlosen Netzwerk. Siehe den Link unten.

2. Verbinden Sie Ihr Windows 10 Mobile-Gerat mit demselben drahtlosen Netzwerk wie Ihr Produkt.
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3. Jetzt kdnnen Sie drucken. Tippen Sie in lhrer Windows 10-Anwendung auf die Druckoption und wéhlen Sie Ihr Produkt aus, um alles
zu drucken, was auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Ubergeordnetes Thema:

Produktgrundlagen

Verwandte Themen Wi-Fi-Netzwerke

Verwenden der Epson Print and Scan App mit Windows-Tablets Mit dieser kostenlosen App kénnen Sie Fotos

drucken und von lhrem Windows (Windows 8 oder héher) Surface RT- oder Pro-Tablet mit vernetzten Epson-Produkten scannen. Mit
der Epson Print and Scan-App kénnen Sie Bilder direkt auf Inrem Tablet oder Microsoft OneDrive scannen und erfassen.

Hinweis: Die Epson Print and Scan-App unterstiitzt das Drucken unter Windows 10 Mobile nicht und bietet keine Scanfunktionen fiir
Produkte ohne Scanner.

1. Verbinden Sie Ihr Epson-Produkt mit Ihrem drahtlosen Netzwerk. Siehe den Link unten.
2. Laden Sie die Epson Print and Scan-App aus dem Microsoft Windows Store herunter.
3. Verbinden Sie Ihr Windows-Tablet mit demselben drahtlosen Netzwerk wie lhr Produkt.
4. Offnen Sie die Epson Print and Scan-App und wéhlen Sie Ihr Epson-Produkt aus.

Jetzt kbnnen Sie Fotos drucken oder scannen.
Ubergeordnetes Thema:

Produktgrundlagen

Verwandte Themen Wi-Fi-Netzwerke

Nutzung des Mopria-Druckdienstes

Sie kdnnen den Mopria-Druckdienst verwenden, um von Ihrem Android-Telefon oder -Tablet (Android v4.4 oder héher) auf lhrem Epson-
Produkt oder einem beliebigen Mopria-zertifizierten Produkt anderer Hersteller zu drucken. Sie kénnen den Mopria-Druckdienst von
Google Play herunterladen.

Hinweis: Weitere Informationen zum Mopria-Druckservice finden Sie hier (USA) oder klicken Sie hier (Kanada). Einige Amazon Fire-
Tablets nutzen auch den Mopria Print Service.

1. Verbinden Sie Ihr Epson-Produkt mit lnrem drahtlosen Netzwerk. Siehe den Link unten.
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2. Laden Sie auf Ihrem Android-Gerat die Mopria Print Service-App von Google Play herunter.
Hinweis: Auf einigen Samsung Galaxy-Geraten ist Mopria moglicherweise vorinstalliert.

3. Gehen Sie auf lnrem Android-Geréat zu , Einstellungen® , wahlen Sie , Drucken” und aktivieren Sie ggf. den Mopria-Druckdienst
notwendig.

4. Verbinden Sie lhr Android-Gerat mit demselben drahtlosen Netzwerk wie lhr Produkt.

5. Jetzt kbnnen Sie drucken. Tippen Sie in einer Android-Anwendung wie Chrome oder Gmail auf das Menu
Symbol und wahlen Sie Drucken. Wéhlen Sie dann , Alle Drucker” aus, wéhlen Sie Ihr Epson-Produkt aus, passen Sie lhre Druckeinstellungen an
und drucken Sie.

Ubergeordnetes Thema: Produktgrundlagen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk
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Wi-Fi-Netzwerk

Lesen Sie diese Abschnitte, um Ihr Produkt in einem Wi-Fi-Netzwerk zu verwenden.

Netzwerksicherheitsempfehlungen Wi-Fi-
Infrastrukturmodus-Setup Wi-Fi Direct-Modus-

Setup Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Drucken eines Netzwerkstatusblatts Drucken
eines Netzwerkverbindungsberichts Andern oder
Aktualisieren von Netzwerkverbindungen Verwandte

Referenzen

Sicherheitshinweise fur drahtlose Verbindungen

Empfehlungen zur Netzwerksicherheit Um unbefugten Zugriff auf Ihr Produkt

Uber ein Netzwerk zu verhindern, sollten Sie Ihre Netzwerkumgebung durch geeignete SicherheitsmalRnahmen schitzen.

SicherheitsmafRnahmen wie diese kdnnen dazu beitragen, Bedrohungen wie den Verlust von Benutzerdaten, die Nutzung von Telefon- und
Faxleitungen und andere Eindringlinge abzuwehren:

« Aktivieren Sie die Sicherheit in lnrem WLAN

Aktivieren Sie die entsprechende Sicherheit fur das WLAN, das Sie mit lhrem Produkt verwenden mdchten. Netzwerksicherheit wie ein
Netzwerkkennwort kann das Abfangen des Datenverkehrs tiber das WLAN verhindern. Ihr Router verfugt méglicherweise bereits Gber ein
von lhrem Internetdienstanbieter (ISP) aktiviertes Standardkennwort. Anweisungen zum Andern des Standardkennworts und zur besseren
Sicherung Ihres Netzwerks finden Sie in der Dokumentation lhres Internetdienstanbieters und Routers.

» Verbinden Sie Ihr Produkt nur mit einem Netzwerk, das durch eine Firewall geschitzt ist.

Wenn Sie Ihr Produkt direkt mit dem Internet verbinden, kann es Sicherheitsrisiken ausgesetzt sein. Verbinden Sie es stattdessen mit einem
Router oder einer anderen durch eine Firewall geschiitzten Netzwerkverbindung. lhr Router verfiigt mdglicherweise bereits iber eine von
lhrem Internetdienstanbieter eingerichtete Firewall. Erkundigen Sie sich bei Ihrem ISP nach einer Bestétigung. Um optimale Ergebnisse zu
erzielen, richten Sie eine private IP-Adresse fur Ihre Netzwerkverbindung ein und verwenden Sie diese.

« Andern Sie das Standard-Administratorkennwort fiir Ihr Produkt. Wenn lhr Produkt tiber

die Moglichkeit verfiigt, ein Administratorkennwort festzulegen, &ndern Sie das Standard-Administratorkennwort, um den Zugriff unbefugter
Benutzer auf auf Inrem Produkt gespeicherte personliche Daten wie IDs, Kennworter und Kontaktlisten zu verhindern.
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Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Einrichtung des Wi-Fi-Infrastrukturmodus

Sie kdnnen |hr Produkt so einrichten, dass es tber einen WLAN-Router oder Zugangspunkt mit lhrem Computer kommuniziert.
Der WLAN-Router oder Access Point kann tber ein drahtloses oder kabelgebundenes Netzwerk mit Inrem Computer verbunden werden.

1 Epson-Produkt
2 WLAN-Router oder Access Point
3 Computer mit drahtloser Schnittstelle

4 Computer

5 Internet

6 Ethernet-Kabel (wird nur fur die kabelgebundene Verbindung zum WLAN-Router oder Access Point verwendet)

Wahlen Sie in der Systemsteuerung die Einstellungen fir das drahtlose Netzwerk aus

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke
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Wahlen Sie in der Systemsteuerung die Einstellungen fur das drahtlose Netzwerk aus
Sie kdnnen die WLAN-Einstellungen uber das Bedienfeld lhres Produkts auswahlen oder andern.

Um Ihr Produkt in einem drahtlosen Netzwerk zu installieren, befolgen Sie die Anweisungen auf dem Blatt ,, Hier starten“ und installieren Sie die erforderliche
Software, indem Sie sie von der Epson-Website herunterladen. Das Installationsprogramm fiihrt Sie durch die Netzwerkeinrichtung.

Hinweis: Ein Ausfall oder eine Reparatur dieses Produkts kann zum Verlust von Netzwerkdaten und -einstellungen fuhren. Epson ist nicht fur die Sicherung

oder Wiederherstellung von Daten und Einstellungen wéahrend oder nach der Garantiezeit verantwortlich. Wir empfehlen Ihnen, lhre Netzwerkdaten und
-einstellungen selbst zu sichern oder auszudrucken.

1. Driicken Sie ggf. deffome-Button.

i
2. Wéhlen Sie die aus ' E- Symbol.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

Network Connection Settings

Wi-Fi

3. Wahlen Sie WLAN (empfohlen).
4. Wahlen Sie , Setup starten” oder , Einstellungen &ndern“.

5. Wahlen Sie den Wi-Fi-Setup-Assistenten.
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6. Wahlen Sie den Namen Ihres drahtlosen Netzwerks aus oder driicken Sie die + -Taste, um den Namen manuell einzugeben. Wenn Sie den Namen

manuell eingeben, verwenden Sie die angezeigte Tastatur, um Ihren Netzwerknamen einzugeben.

Hinweis: Beim Netzwerknamen und Passwort muss die Grof3-/Kleinschreibung beachtet werden. Achten Sie darauf, Grof3- und Kleinbuchstaben sowie

Ziffern und Sonderzeichen korrekt einzugeben.

* Um den Cursor zu bewegen, driicken Sie die linke oder rechte Pfeiltaste.

I
« Um die GroR-/Kleinschreibung von Buchstaben zu &ndern, wahlen Sie

« Um das vorherige Zeichen zu l6schen, wahlen Sie .
« Um Zahlen und Symbole einzugeben, wéhlen Sie m

* Um ein Leerzeichen einzugeben, El

wahlen Sie. « Um die Eingabe Ihres Netzwerknamens oder Passworts abzuschlie3en, wahlen Sie OK.
7. Wéhlen Sie das Feld , Passwort eingeben“ und geben Sie Uber die angezeigte Tastatur Ihr Netzwerkpasswort ein.

8. Wenn Sie fertig sind, bestatigen Sie die angezeigten Netzwerkeinstellungen und wahlen Sie Start Setup , um zu beginnen

aufstellen.
9. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Wenn die Einrichtung erfolgreich war, wéhlen Sie , SchlieBen“, um den

Vorgang zu beenden. « Wenn die Einrichtung nicht erfolgreich war, wahlen Sie ,, Prufbericht drucken® , um einen Netzwerk-Einrichtungsbericht zu drucken, oder ,, Erneut eingeben*.

um lhren Netzwerknamen und Ihr Passwort erneut einzugeben.

10. Driicken Sie die I@e-Taste, um zum Home-Bildschirm zuriickzukehren.
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Wenn I *  Das WLAN-Symbol wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und zeigt den Status lhrer WLAN-Verbindung an. Wenn
das Produkt nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, haben Sie mdglicherweise den falschen Netzwerknamen ausgewéhlit oder das Passwort
falsch eingegeben. Wiederholen Sie diese Schritte, um es erneut zu versuchen.

Wenn Sie von einem Computer aus drucken, stellen Sie sicher, dass Sie die Netzwerksoftware wie auf der Seite ,Hier beginnen® beschrieben
installiert haben .

Ubergeordnetes Thema: Einrichtung des Wi-Fi-Infrastrukturmodus
Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol
Verwandte Aufgaben

Eingeben von Zeichen auf dem LCD-Bildschirm

Einrichtung des Wi-Fi Direct-Modus

Sie kénnen Ihr Produkt so einrichten, dass es direkt mit lhrem Computer oder einem anderen Gerat kommuniziert, ohne dass ein WLAN-Router
oder Zugangspunkt erforderlich ist. Im Wi-Fi Direct-Modus fungiert das Produkt selbst als Netzwerkzugangspunkt fiir bis zu 8 Geréte.

1 Epson-Produkt

2 Computer mit drahtloser Schnittstelle

3 Anderes drahtloses Gerat

Aktivieren des Wi-Fi Direct-Modus (einfacher AP).
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Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Aktivieren des Wi-Fi Direct-Modus (einfacher AP) Sie kdnnen den Wi-Fi Direct-

Modus aktivieren, um eine direkte Kommunikation zwischen lhrem Produkt und Computer, Mobilgeréaten oder anderen Geréten (bis zu 8) ohne WLAN-Router

oder Zugangspunkt zu ermdglichen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Epson Smart Panel-App oder eine andere kompatible Epson-Druck-App auf lhrem Mobilgerat installiert ist, bevor Sie

eine Verbindung zum Produkt herstellen.

1. Driicken Sie ggf. deﬁome—Button.
2. Wahlen Sie Smartphone verbinden.
« Wenn lhr Produkt nicht mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort. ¢

Wenn Ihr Produkt bereits mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, wéhlen Sie ,Andere Methoden“ und dann

Fahren Sie mit dem n&chsten Schritt fort.

3. Wahlen Sie , Setup starten“.

4. Wahlen Sie Andere Methoden.

«

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie fur iOS-Geréate iOS aus. Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera-App auf Ihrem Gerat und folgen Sie den Anweisungen

Anweisungen auf lhrem Geraét.

« Wahlen Sie fur andere Geratetypen , Andere Betriebssystemgeréate” aus. Drucken Sie die Abwartspfeiltaste, um die Produktinformationen anzuzeigen,
wahlen Sie dann mit lhrem Gerat den auf dem LCD-Bildschirm angezeigten Wi-Fi-Netzwerknamen (SSID) aus und geben Sie das angezeigte

Passwort ein.

6. Offnen Sie dann die Epson Smart Panel-App (oder eine andere kompatible Epson-Druck-App) auf Inrem Gerét
Driicken Sie die Abwartspfeiltaste auf dem Bedienfeld lhres Produkts, um die Produktinformationen anzuzeigen. Verwenden Sie die Informationen auf dem

LCD-Bildschirm des Produkts, um lhr Produkt in der Epson Smart Panel-App auszuwahlen.

7. Wéhlen Sie auf dem LCD-Bildschirm ,Abgeschlossen* aus.

Das auf dem [“ * Das Wi-Fi Direct-Symbol wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und zeigt an, ob Wi-Fi Direct verfiigbar ist
Produkt aktivierte Blau.

Ubergeordnetes Thema: Einrichtung des Wi-Fi Direct-Modus
Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol
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Verwandte Aufgaben

Verwenden der Epson Smart Panel Mobile App

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wenn Ihr Netzwerk einen WPS-fahigen WLAN-Router oder Access Point verwendet, kdnnen Sie Ihr Produkt mithilfe von Wi-Fi Protected Setup (WPS)
schnell mit dem Netzwerk verbinden.

Hinweis: Um zu Uberprifen, ob Ihr Router WPS-fahig ist, suchen Sie an Ihrem Router oder Access Point nach einer Schaltflache mit der Bezeichnung
»WPS" . Wenn keine Hardware-Taste vorhanden ist, gibt es mdglicherweise eine virtuelle WPS-Taste in der Software fur das Geréat.
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation Ihres Netzwerkprodukts.

Verwenden von WPS zum Herstellen einer Verbindung zu einem Netzwerk

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Verwenden von WPS zum Herstellen einer Verbindung zu einem Netzwerk

Wenn Sie Uber einen WPS-fahigen WLAN-Router oder Zugangspunkt verfugen, kdnnen Sie Wi-Fi Protected Setup (WPS) verwenden, um Ihr Produkt mit dem
Netzwerk zu verbinden.

1. Driicken Sie ggf. défitome-Button.

L}
2. Wahlen Sie die aus l L Symbol.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

MNetwork Connection Setiings

Wi-Fi
(Rocommendod)
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3. Wahlen Sie WLAN (empfohlen).
4. Wahlen Sie , Setup starten“ oder ,Einstellungen andern*.
5. Wahlen Sie Push Button Setup (WPS).

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem LCD-Bildschirm, um die WPS-Einrichtung abzuschliel3en.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie innerhalb von zwei Minuten nach der Aktivierung von WPS auf Ihrem Router ,, Setup starten® auswahlen .

7. Driicken Sie die H@e-Taste, um zum Home-Bildschirm zuriickzukehren.

Das WLEAN-SymboI wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und zeigt den Status Ihrer WLAN-Verbindung an. Wenn das Produkt nicht mit dem
Netzwerk verbunden ist, wiederholen Sie diese Schritte, um es erneut zu versuchen.

Wenn Sie von einem Computer aus drucken, stellen Sie sicher, dass Sie die Netzwerksoftware wie auf der Seite ,Hier beginnen*
beschrieben installiert haben .

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Drucken eines Netzwerkstatusblatts

Sie kdnnen ein Netzwerkstatusblatt ausdrucken, um die Ursachen etwaiger Probleme zu ermitteln, die bei der Verwendung lhres Produkts in
einem Netzwerk auftreten kdnnen.

1. Stellen Sie sicher, dass einige Blatter Normalpapier im Produkt eingelegt sind.

2. Dricken Sie ggf. ﬁHome—Button.

3. Wahlen Sie Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkstatus > Statusblatt drucken.

4. Dricken Sie die S@‘rttaste, um das Statusblatt zu drucken.

Untersuchen Sie die auf dem Netzwerkstatusblatt angezeigten Einstellungen, um etwaige Probleme zu diagnostizieren.

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts Sie kdnnen einen

Netzwerkverbindungsbericht drucken, um Lésungen fiir etwaige Probleme anzuzeigen, die bei der Verwendung Ihres Produkts in einem
Netzwerk auftreten kdnnten.

1. Stellen Sie sicher, dass einige Blatter Normalpapier im Produkt eingelegt sind.

2. Dricken Sie ggf. @Home-Button.
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3. Wahlen Sie Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Verbindungsprifung.
4. Wahlen Sie Prufbericht drucken, um den Netzwerkverbindungsbericht zu drucken.

Untersuchen Sie alle im Netzwerkverbindungsbericht angezeigten Fehlercodes und Lésungen.
Codes und Meldungen fur Netzwerkverbindungsberichte

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Codes und Meldungen fur Netzwerkverbindungsberichte

Uberpriifen Sie die Fehlercodes und Meldungen im Netzwerkverbindungsbericht, um Probleme zu lésen, die bei
Netzwerkverbindungen auftreten kénnen. In den Tabellen hier werden Losungen fur Probleme aufgefihrt, die auf den Fehlercodes
und Meldungen basieren, die mdglicherweise oben im Bericht angezeigt werden.

- 4
Check Network Connection

i —
Check Rasult FAIL
Error code [tl-?'l

See the Metwork Status and check if the Metwork Mame (S5ID) is
the S8ID you wAAt Lo connaot,

If the 33ID is corsect, sake sure Lo enter the corIect password
and try again.

If your problems persist,
see your docussntatica for halp and metworking tips.

1 Fehlercode

2 Nachricht

Hinweis: Die hier aufgefuihrten Fehlercodes und Meldungen treffen moglicherweise nicht alle auf Ihr Produkt zu.

Fehlercodes und Meldungen
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Fehlercode und Meldung

Lésung

E-1

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel
angeschlossen ist und Netzwerkgerate wie Hub,

Router oder Access Point eingeschaltet sind.

Stellen Sie sicher, dass |Ihr Router, Access Point und/oder Hub
eingeschaltet sind und das Netzwerkkabel fest mit lnrem Gerat und lhrem
Produkt verbunden ist.

Wenn Sie versuchen, WLAN einzurichten, entfernen Sie das

Netzwerkkabel und richten Sie WLAN erneut ein. Ethernet und
WLAN kdnnen nicht gleichzeitig verbunden werden.
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Fehlercode und Meldung E-2, E-3

Lésung

oder E-7 Keine

drahtlosen Netzwerknamen (SSID) gefunden.
Vergewissern Sie sich, dass der Router/Zugangspunkt
eingeschaltet und das drahtlose Netzwerk (SSID) korrekt

eingerichtet ist. Wenden Sie sich fur Unterstutzung an Ihren
Netzwerkadministrator.

Keine drahtlosen Netzwerknamen (SSID) gefunden.
Vergewissern Sie sich, dass der Name des drahtlosen
Netzwerks (SSID) des PCs, mit dem Sie eine Verbindung herstellen

mdchten, korrekt eingerichtet ist. Wenden Sie sich
fur Unterstutzung an lhren Netzwerkadministrator.

Der eingegebene Sicherheitsschliissel/das eingegebene Passwort
stimmt nicht mit dem fur Ihren Router/Zugangspunkt festgelegten
uberein. Bestétigen Sie den Sicherheitsschliissel/das Passwort.

Wenden Sie sich fur Unterstiitzung an lhren
Netzwerkadministrator.

Uberpriifen Sie Folgendes:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Router oder Zugangspunkt eingeschaltet und ordnungsgeman

mit lhrem Computer oder Netzwerkgeréat verbunden ist.

« Schalten Sie den Router oder Access Point aus, warten Sie etwa 10

Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder ein.

« Stellen Sie Ihr Produkt néher an Ihren Router oder Access Point und entfernen Sie alle
Hindernisse dazwischen. Stellen Sie Ihr Produkt auBerdem von Geraten wie
Mobiltelefonen oder Mikrowellen entfernt auf.

« Bestatigen Sie, dass die SSID im Netzwerk angezeigt wird

Der Verbindungsbericht entspricht dem Etikett auf Ihnrem Router oder Access
Point. Stellen Sie auRerdem sicher, dass lhre SSID nur ASCII-Zeichen und
-Symbole verwendet, da Ihr Produkt die SSID sonst nicht korrekt anzeigen kann. ¢

Wenn Sie versuchen, eine Verbindung

Uber die WPS-Taste herzustellen
Stellen Sie sicher, dass Ihr Router oder Access Point diese Methode unterstitzt.

« Wenn Sie ein Netzwerkkennwort verwenden, Uberpriifen Sie das Etikett auf Ihrem
Router oder Zugangspunkt, um zu bestatigen, dass Sie das richtige Passwort
verwenden, oder wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator oder an
die Dokumentation lhres Routers/Zugangspunkts.

« Wenn Sie eine Verbindung zu einem Smart-Gerat herstellen, das eine SSID generiert,
sehen Sie in der Geratedokumentation nach, welche SSID und welches Passwort

Sie verwenden sollten.

« Wenn Ihre drahtlose Verbindung plétzlich unterbrochen wird und ein anderes Smart-
Gerat mit einer WPS-Tastenmethode zum Netzwerk hinzugefugt wurde oder Ihr
Netzwerk mit einer Nicht-WPS-Tastenmethode eingerichtet wurde, versuchen Sie

erneut, Ihre Produktsoftware herunterzuladen und zu installieren.
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Fehlercode und Meldung

Losung

E-5

Der Sicherheitsmodus (z. B. WEP, WPA) entspricht nicht
der aktuellen Einstellung des Druckers.

Bestéatigen Sie den Sicherheitsmodus. Wenden Sie
sich flr Unterstiitzung an lhren Netzwerkadministrator.

Wenn die Sicherheit Ihres Routers oder Zugangspunkts nicht einer der folgenden
Typen ist, &ndern Sie die Sicherheitsart Ihres Routers oder Zugangspunkts und
setzen Sie die Netzwerkeinstellungen lhres Produkts zuriick. « WEP-64 Bit (40
Bit) «

WEP-128 Bit (104 Bit) « WPA
PSK (TKIP/AES); auch bekannt
als WPA Personal « WPA2 PSK (TKIP/AES); auch bekannt als WPA2 Personal

« WPA (TKIP/AES) » WPA2 (TKIP/AES) » WPA3-SAE (AES)

Stellen Sie auBBerdem sicher, dass Sie eine Verbindung zum 2,4-GHz-Band in
lhrem Netzwerk herstellen und das Passwort fir dieses Band verwenden.

E-6

Die MAC-Adresse lhres Druckers wird moglicherweise
gefiltert. Uberpriifen Sie, ob Ihr Router/Access Point
Einschrankungen wie MAC-Adressfilterung hat. Sehen Sie in
der Dokumentation des Routers/Zugangspunkts nach

oder wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um
Hilfe zu erhalten.

Wenn lhr Router oder Access Point die MAC-Adressfilterung aktiviert hat,
registrieren Sie die MAC-Adresse lhres Produkts, damit sie nicht gefiltert wird.
Suchen Sie die MAC-Adresse im Netzwerkverbindungsbericht und

Uberprifen Sie die Dokumentation Ihres Routers oder Access Points auf
Anweisungen.

Wenn lhr Router oder Access Point eine gemeinsame
Authentifizierung mit WEP-Sicherheit verwendet, stellen Sie sicher, dass Sie
den richtigen Authentifizierungsschliissel und Index verwenden.

Wenn lhr Router oder Access Point die Anzahl der angeschlossenen
Geréte begrenzt, erhéhen Sie das Verbindungslimit. Anweisungen hierzu finden
Sie in der Dokumentation lhres Routers oder Access Points.

E-8

Dem Drucker ist eine falsche IP-Adresse zugewiesen.
Bestatigen Sie die Einrichtung der IP-Adresse des
Netzwerkgerats (Hub, Router oder Access Point).

Wenden Sie sich fur Unterstiitzung an lhren
Netzwerkadministrator.

Wenn die Einstellung , IP-Adresse beziehen® Ihres Produkts auf ,, Auto" eingestellt ist,
aktivieren Sie DHCP auf lhrem Router oder Zugangspunkt. Wenn es auf ,Manuell
eingestellt ist , liegt die IP-Adresse mdglicherweise auBerhalb des gultigen

Bereichs oder befindet sich in einem anderen Netzwerksegment. Legen Sie uber das
Bedienfeld Ihres Produkts oder das Web Config-Dienstprogramm eine giiltige IP-Adresse fe:

Sie kdnnen auch versuchen, lhr Produkt und den Router oder Access Point
auszuschalten, etwa 10 Sekunden zu warten und sie dann wieder einzuschalten.
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Fehlercode und Meldung

Losung

E-9

bestatigen Sie die Verbindung und Netzwerkeinrichtung
Geréts aus. Connection using versucht, eine Verbindunga?lﬂjer
verfugbar. Wenden Sie sich fir Unterstiitzung an lhren I
Netzwerkadministrator.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer oder Netzwerkgerat eingeschaltet ist.
Stellen Sie aulRerdem sicher, dass Sie auf das Internet zugreifen kénnen und
br Gerate im selben Netzwerk von den Geréten lhres PCs oder eines anderen
em Produkt herzustellen. Das EpsonNet-Setup ist

Wenn Sie immer noch keine Verbindung zu Ihrem Produkt herstellen kdnnen, schalten
Sie lhren Router oder Zugangspunkt aus, warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie
ihn dann wieder ein. Laden Sie Ihre Produktsoftware herunter und installieren Sie

sie erneut, um lhre Netzwerkeinstellungen zuriickzusetzen.

E-10

Bestatigen Sie die Einrichtung von IP-Adresse,
Subnetzmaske und Standard-Gateway. Eine Verbindung
Uber das EpsonNet Setup ist verfugbar. Wenden Sie sich
fur Unterstltzung an Ihren Netzwerkadministrator.

Stellen Sie sicher, dass andere Geréate im Netzwerk eingeschaltet sind, und gehen

Sie wie folgt vor: «

Wenn die Einstellung , IP-Adresse beziehen lhres Produkts auf ,, Manuell*
eingestellt ist, Uberpriufen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske
und die Standard-Gateway-Adressen im Netzwerkverbindungsbericht, um
festzustellen, ob dies der Fall ist richtig. Wenn nicht, korrigieren Sie
die Einstellungen.

« Wenn DHCP aktiviert ist, legen Sie die IP-Adresse lhres Produkts fest
Adresseinstellung auf Auto. Wenn Sie die von DHCP zugewiesene
Adresse als statische Adresse verwenden mdchten, setzen Sie die Einstellung
»IP-Adresse beziehen* auf ,Manuell”, geben Sie die IP-Adresse des

Produkts ein, wie im Netzwerkverbindungsbericht aufgefuhrt, und stellen Sie
die Subnetzmaske auf 255.255.255.0 ein.

Wenn Sie immer noch keine Verbindung zu Ilhrem Produkt herstellen kénnen, schalten
Sie Ihren Router oder Zugangspunkt aus, warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn

dann wieder ein.

E-11

Die Einrichtung ist unvollstandig. Bestatigen Sie
die Einrichtung des Standard-Gateways. Eine

Verbindung Uber das EpsonNet Setup ist verfugbar.
Wenden Sie sich fur Unterstiitzung an Ihren Netzwerkadminist

Wenn Sie die TCP/IP-Setup- Einstellung lhres Produkts auf , Manuell* setzen,
Uberpriifen Sie, ob die im Netzwerkverbindungsbericht aufgefiihrte
Standard-Gateway-Adresse korrekt ist. Schalten Sie auRerdem das Gerat

ein, das als Standard-Gateway festgelegt ist.

fator.
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Fehlercode und Meldung

Lésung

E-12
Bestatigen Sie Folgendes:
-Der eingegebene Sicherheitsschliissel/das eingegebene Passwort ist korrekt

-Der Index des Sicherheitsschlissels/Passworts wird auf die
erste Zahl gesetzt

-IP-Adresse, Subnetzmaske oder Standard-Gateway-

Setup sind korrekt. Wenden Sie

sich fiir Unterstiitzung an lhren Netzwerkadministrator.

Stellen Sie sicher, dass andere Geréate im Netzwerk eingeschaltet sind, und gehen Sie wie
folgt vor: « Stellen Sie

sicher, dass die IP-Adresse, die Subnetzmaske und die Standardeinstellung angegeben sind

Gateway-Adressen sind korrekt, wenn Sie sie manuell eingeben.

« Stellen Sie sicher, dass die Subnetzmaske und die Standard-Gateway-
Adressen fur andere Geréte identisch sind.

« Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse nicht mit anderen in Konflikt steht
Gerdate.

Wenn Sie immer noch keine Verbindung zu lhrem Produkt herstellen kénnen,

gehen Sie wie

folgt vor: « Schalten Sie Ihren Router oder Zugangspunkt aus und warten Sie etwa 10 Minuten

Sekunden, und schalten Sie es wieder ein.

« Laden Sie Ihre Produktsoftware herunter und installieren Sie sie erneut

Setzen Sie lhre Netzwerkeinstellungen zurtick.

« Wenn lhr Router oder Access Point WEP-Sicherheit mit mehreren registrierten
Passwortern verwendet, stellen Sie sicher, dass das erste registrierte
Passwort auf Ihrem Produkt festgelegt ist.

E-13

Router, Zugangspunkt und/ . . )
oder Hub nicht manuell eingestellt is|

denen der manuell eingerichteten Gerate abweichen.

-Der Index des Sicherheitsschliissels/Passworts ist auf die erste Zahl
eingestellt. Wenn Sie immer noch keine Verbindung zu lhrem Produkt
-Verbindung und Netzwerkeinrichtung des PCs oder

anderen Gerats sind korrekt

Wenden Sie sich fiir Unterstiitzung an Ihren
Netzwerkadministrator.

Stellen Sie sicher, dass lhr Router, Access Point und/oder Hub eingeschaltet
sind. Stellen Sie auRerdem sicher, dass die TCP/IP-Einrichtung auf lhrem
; Dies kann dazu fuhren, dass die Netzwerkeinstellungen Ihres Produkts von

herstellen kénnen, gehen Sie wie folgt vor: « Schalten Sie lhren Router oder

Zugangspunkt

aus und warten Sie etwa 10 Minuten
Sekunden, und schalten Sie es wieder ein.

« Laden Sie Ihre Produktsoftware herunter und installieren Sie sie erneut

Setzen Sie lhre Netzwerkeinstellungen zurtick.

« Wenn lhr Router oder Access Point WEP-Sicherheit mit mehreren registrierten
Passwortern verwendet, stellen Sie sicher, dass das erste registrierte
Passwort auf lhrem Produkt festgelegt ist.
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Meldungen zur Netzwerkumgebung

Nachricht

Lésung

Die Wi-Fi-Umgebung muss verbessert werden.

Schalten Sie den WLAN-Router aus und dann wieder ein.
Wenn sich die Verbindung nicht verbessert, sehen Sie in der

Dokumentation des WLAN-Routers nach.

Platzieren Sie lhr Produkt néher an Ihrem Router oder Access Point und entfernen
Sie alle Hindernisse dazwischen. Schalten Sie dann Ihren Router oder Access
Point aus, warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder ein.
Wenn Sie immer noch keine Verbindung zu lhrem Produkt herstellen kénnen,
lesen Sie in der Dokumentation zu Ihrem Router oder Access Point nach, um
Lésungen zu finden.

*Es kdnnen keine weiteren Gerate angeschlossen werden.

Trennen Sie eines der angeschlossenen Geréate, wenn Sie ein

weiteres hinzufiigen mochten.

Sie kdnnen bis zu 8 Computer oder andere Gerate iber eine Wi-Fi Direct-
Verbindung (Simple AP) mit Ihrem Produkt verbinden.

Wenn Sie ein weiteres Gerat hinzufligen méchten, trennen Sie zunéchst die
Verbindung zu einem vorhandenen Gerét.

In der Umgebung ist dieselbe SSID wie bei Wi-Fi Direct

vorhanden. Andern Sie die Wi-Fi Direct-SSID, wenn Sie kein
Smart-Gerat mit dem Drucker verbinden kénnen.

Andern Sie die Wi-Fi Direct-SSID. Sie kénnen den Netzwerknamen nach
L,DIRECT-XX-“ andern. Der benutzerdefinierte Name darf maximal 22 Zeichen

lang sein.

Ubergeordnetes Thema: Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

Netzwerkverbindungen &ndern oder aktualisieren In diesen Abschnitten erfahren Sie, wie Sie die

Verbindung Ihres Produkts mit einem Netzwerk &ndern oder aktualisieren.

Zugreifen auf das Web-Konfigurationsdienstprogramm.

Andern einer USB-Verbindung in eine Wi-Fi-Verbindung. Herstellen einer

Verbindung mit einem neuen Wi-Fi-Router.
Deaktivieren von Wi-Fi-Funktionen.

Deaktivieren des Wi-Fi Direct-Modus (einfacher AP).

Ubergeordnetes Thema: Wi-Fi-Netzwerke

Zugriff auf das Web-Konfigurationsdienstprogramm

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen lhres Produkts auswahlen und seinen Betriebsstatus tber einen Webbrowser tberprifen.

Dies erreichen Sie, indem Sie Gber einen Computer oder ein anderes Gerét, das mit demselben Netzwerk wie Ihr Produkt verbunden ist, auf das integrierte

Web Config-Dienstprogramm lhres Produkts zugreifen.
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Hinweis: Sie kdnnen das Web Config-Dienstprogramm auch tber den Produktinformationsbereich in der Epson Smart Panel-App aufrufen.

1. Drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt.

2. Suchen Sie die IP-Adresse lhres Produkts, die auf dem Netzwerkstatusblatt aufgefiihrt ist.

3. Offnen Sie auf einem Computer oder einem anderen Gerat, das mit demselben Netzwerk wie Ihr Produkt verbunden ist, eine Website
Browser.

4. Geben Sie die IP-Adresse lhres Produkts in die Adressleiste ein.
Sie sehen die verfigbaren Optionen des Web Config-Dienstprogramms.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkverbindungen &ndern oder aktualisieren

Verwandte Aufgaben

Drucken eines Netzwerkstatusblatts

Andern einer USB-Verbindung in eine Wi-Fi-Verbindung

Wenn Sie lhr Produkt bereits tber eine USB-Verbindung mit lhrem Computer verbunden haben, kénnen Sie zu einer WLAN-Verbindung wechseln.

1. Trennen Sie das USB-Kabel von Ihrem Produkt.
2. Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware.

3. Laden Sie lhre Produktsoftware von der Epson-Website herunter und installieren Sie sie mithilfe der Anweisungen auf der
Blatt ,Hier beginnen* .

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkverbindungen &ndern oder aktualisieren

Verwandte konzepte
Deinstallieren Sie Ihre Produktsoftware

Verbindung mit einem neuen WLAN-Router herstellen

Wenn Sie den WLAN-Router wechseln, den Sie in lhrem Netzwerk verwendet haben, miissen Sie die WLAN-Verbindung Ihres Produkts auf

den neuen Router aktualisieren.

Hinweis: Wenn Sie zu einem 5-GHz-WLAN-Router wechseln, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5 GHz)
arbeitet. Wenn Ihr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fiir das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band verwendet, geben Sie stattdessen
jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. Heimnetzwerk 2,4 GHz und Heimnetzwerk 5 GHz. Anweisungen finden Sie in der

Dokumentation lhres Routers.
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1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Windows: Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware. « Mac: Fahren

Sie mit dem né&chsten Schritt fort.

2. Laden Sie lhre Produktsoftware von der Epson-Website herunter und installieren Sie sie mithilfe der Anweisungen auf der
Blatt ,Hier beginnen® .

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkverbindungen dndern oder aktualisieren

Verwandte konzepte

Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware

Deaktivieren der WLAN-Funktionen

Mdoglicherweise mussen Sie die WLAN-Funktionen lhres Produkts deaktivieren, wenn Sie Ihren Netzwerkverbindungstyp andern oder ein Problem mit lhrer
Netzwerkverbindung I6sen missen.

Hinweis: Notieren Sie sich vor dem Deaktivieren der Wi-Fi-Funktionen die SSID (Netzwerkname) und das Kennwort Ihres Produkts sowie alle
Netzwerkeinstellungen, die fir die Epson Connect-Dienste ausgewahlt wurden, die Sie moglicherweise verwenden.

1. Driicken Sie ggf. deﬂome-Button.

2. Wahlen Sie die aus ' L Symbol.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

Network Connection Setlings

3. Wahlen Sie WLAN (empfohlen) > Einstellungen &ndern > Andere > WLAN deaktivieren.
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Deaktivieren

4. Wahlen Sie , Setup starten” , um WLAN zu deaktivieren.
5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Homeﬁ&ste, um zum Home-Bildschirm zuriickzukehren.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkverbindungen andern oder aktualisieren

des Wi-Fi Direct-Modus (einfacher AP).

Maoglicherweise missen Sie die Wi-Fi Direct-Verbindung lhres Produkts deaktivieren, wenn Sie den Netzwerkverbindungstyp &ndern oder ein Problem mit lhrer

Netzwerkverbindung 16sen missen.

Hinweis: Wenn die Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung deaktiviert ist, werden alle Computer und Smart-Geréate, die im Wi-Fi Direct (Simple AP)-Modus
mit dem Produkt verbunden sind, getrennt. Wenn Sie die Verbindung zu einem bestimmten Gerat trennen méchten, trennen Sie die Verbindung zum Gerét und
nicht zum Produkt.

1. Driicken Sie ggf. deﬁome—Button.

|7 C

2. Wéhlen Sie die aus l Symbol.

3. Wahlen Sie Wi-Fi Direct > Setup starten.

4. Wahlen Sie die aus Mentisymbol.

5. Wéhlen Sie Wi-Fi Direct deaktivieren.

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem LCD-Bildschirm, um den Wi-Fi Direct-Modus zu deaktivieren.
Das Wi—g'Direct—SymboI wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und zeigt an, dass Wi-Fi Direct auf dem Produkt deaktiviert ist.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkverbindungen dndern oder aktualisieren
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Papier einlegen
Legen Sie vor dem Drucken Papier fiir die gewiinschte Druckart ein.

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug.
Papierladekapazitat. Kapazitat

fur beidseitiges Drucken. Randlos.
Papiertypkompatibilitdt. Kompatible Epson-Papiere.
Ausschalten der

Papiereinstellungswarnung. Auswahlen der
Papiereinstellungen — Systemsteuerung. Papier- oder

Medientypeinstellungen — Drucksoftware

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Sie kdnnen Dokumente und Fotos auf verschiedenen Papiertypen und -formaten drucken.

1. Klappen Sie den Einzugsschutz nach vorne und heben Sie dann die Papierstiitze an.
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2. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus und 6ffnen Sie den Papierstopper.

3. Schieben Sie die Kantenfiihrungen ganz heraus.

4. Wenn Sie einen Stapel Papier einlegen, fachern Sie die Blatter zun&chst auf und klopfen Sie den Stapel auf eine ebene Flache, um ihn auszurichten
die Kanten.

Hinweis: Fotopapier nicht auffachern oder wellen.
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5. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Legen Sie das Papier mit der glanzenden oder bedruckbaren Seite nach oben und der kurzen Kante voran in die Mitte des hinteren Papiereinzugs ein.

« Legen Sie bis zu 10 Umschlage in die Mitte des hinteren Papiereinzugs. Legen Sie sie mit der bedruckbaren Seite nach oben, der kurzen Kante zuerst und der Klappe

nach unten ein.

« Legen Sie ein Blatt Loseblattpapier oder anderes Papier so ein, dass die Locher wie abgebildet ausgerichtet sind. Legen Sie Papier mit der bedruckbaren Seite nach

oben in die Mitte des hinteren Papiereinzugs ein.

N

[slelelelelelolelelele]e]
coooo0o00000D

Cooooooo
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« Um ein Blatt Papier einzulegen, das langer als das Legal-Format ist, schlieen Sie die Papierstitze und gléatten Sie den Anfang
Rand des Papiers wie abgebildet. Wahlen Sie ,,Benutzerdefiniert* als Einstellung fir das Papierformat.

6. Schieben Sie die Kantenfiihrungen gegen das Papier, aber nicht zu fest.

Wenn Sie vom Produkt dazu aufgefordert werden, wahlen Sie das Format und den Typ des eingelegten Papiers aus.

Hinweis: Wenn Sie auf Briefkopf drucken, achten Sie darauf, dass Sie als Papiertyp , Briefkopf* auswéhlen. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige
Papierformateinstellung auswéhlen. Wenn Sie bei Briefkopfpapier auf Papier drucken, das kleiner als die Einstellung im Druckertreiber ist, druckt

der Drucker mdglicherweise uber die Papierkanten hinaus, was zu Tintenverschmierungen auf lhren Ausdrucken und zur Ansammlung
Uberschissiger Tinte im Drucker fuhren kann.

Randloser Druck und doppelseitiger Druck sind fur Briefkopfpapier nicht verfligbar. Das Drucken auf Briefbdgen ist moglicherweise langsamer.

Befolgen Sie stets die folgenden Richtlinien zum Einlegen von Papier:
* Legen Sie nur die empfohlene Anzahl Blatter ein. « Legen Sie kein Papier
uber die Pfeilmarkierung innerhalb der Kantenfiihrungen ein. « Wenn das Papier gewellt ist, glatten

Sie es vor dem Einlegen oder wellen Sie es leicht in die entgegengesetzte Richtung. Das Drucken auf gewelltem Papier kann zu Papierstaus und
Schlieren auf dem Ausdruck fihren.

» Verwenden Sie kein Papier, das wellig, zerrissen oder geschnitten, gefaltet, feucht oder mit Aufklebern versehen ist oder zu dick oder zu dunn ist.
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 Fachern Sie die Kanten der Umschlége vor dem Einlegen auf und richten Sie sie

aus. » Wenn Sie Probleme beim Einlegen eines Stapels Umschlage haben, driicken Sie jeden Umschlag flach, bevor Sie ihn einlegen, oder legen Sie einen ein
jeweils einen Umschlag.

* Legen Sie keine Umschlége ein, die gewellt, gefaltet oder zu diinn sind oder die Kunststofffenster haben oder freiliegen
Klebelaschen.

* Beim manuellen beidseitigen Drucken kdnnen beim einseitigen Drucken haufig Probleme mit der Papierzufuhr auftreten
vorgedrucktes Papier. Reduzieren Sie die Anzahl der Bléatter auf die Halfte oder weniger oder legen Sie jeweils nur ein Blatt Papier ein, wenn
weiterhin Papierstaus auftreten.

* Legen Sie fur vorgelochtes Papier ein einzelnes Blatt Normalpapier mit definierter Grée und Lochern auf der linken oder rechten Seite ein.
Passen Sie die Druckposition Ihrer Datei an, um zu vermeiden, dass die Locher Uberdruckt werden. Der automatische beidseitige Druck ist
fuir vorgelochtes Papier nicht verfugbar.

« Stellen Sie bei Papier, das langer als Legal ist, sicher, dass das Ende des Papiers senkrecht abgeschnitten wird. Ein diagonaler Schnitt kann
zu Problemen beim Papiereinzug fiihren. Langes Papier kann nicht im Ausgabefach gehalten werden. Bereiten Sie einen Karton oder ein
Tablett vor, um sicherzustellen, dass das Papier nicht auf den Boden féllt. Beriihren Sie kein Papier, das eingezogen oder ausgegeben wird.
Dies konnte Ihre Hand verletzen oder zu einer Verschlechterung der Druckqualitat

fihren. « Uberpriifen Sie die Papierverpackung auf zusatzliche Anweisungen zum Einlegen. ¢

Wenn Sie Papier mit Heftldchern verwenden, legen Sie jeweils nur ein Blatt in den folgenden Formaten ein: Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279
mm]), A4 (8,3 x 11,7 Zoll [210 x 297 mm]) oder Legal (8,5 x 14 Zoll [216 x 356 mm]).

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen

Verwandte Referenzen

Papierladekapazitat
Druckbereichsspezifikationen

Papierspezifikationen

Papierladekapazitat

Die Ladekapazitat des hinteren Papiereinzugs finden Sie in der Tabelle hier.
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Papiertyp

Ladekapazitat: Letter

Normales Papier

Briefkopf

(8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm]), A4 (8,3 x 11,7 Zoll [210

x 297 mm]), Executive (7,25 % 10,5 Zoll [184 x 267 mm]),

A6 (4,1 x 5,8 Zoll). [105 x 148 mm]) oder Half Letter (5,5 x 8,5
Zoll [140 x 216 mm]): 100 Blatt Legal (8,5 x 14 Zoll [216 x
356 mmy]), Mexico-Oficio (8,5 x 13,4 Zoll [216

x 340 mm]), Oficio 9 (8,46 x 12,4 Zoll [215 x 315 mm]) oder
8,5 x 13 Zoll (216 x 330 mm): 1 Blatt Benutzerdefiniert (7,17 x
10,12 Zoll bis 8,5 x 11,69 Zoll [182 x 257 mm bis 215,9 x

297 mm))* oder benutzerdefiniert (2,13

x 3,39 Zoll bis 8,5 x 47,24 Zoll [54 x 86 mm bis 215,9 x 1200
mm])*: 1 Blatt 100 Blatt

Epson Bright White Pro-Papier
Epson Bright White Premium-Papier

Epson Mehrzweck-Plus-Papier

Epson Prasentationspapier matt

Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm]): 80 Blatt Legal (8,5 x 14
Zoll [216 x 356 mm]): 1 Blatt

Hochwertiges Epson-Tintenstrahlpapier

80 Blatt

Epson Premium-Prasentationspapier matt
Epson Fotopapier glanzend

Epson Premium Fotopapier glanzend
Epson Ultra Premium Fotopapier glanzend

Epson Premium-Fotopapier, seidenmatt

20 Blatt

Wenn das Papier nicht richtig eingezogen wird oder der Druck ungleichmafig
oder verschmiert ist, legen Sie jeweils ein Blatt ein.

Epson Premium-Prasentationspapier matt 1 Blatt
Beidseitig
Umschlage 10 Umschléage

*

Nur vom Computer aus drucken.

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen
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Doppelseitige Druckkapazitat

Sie kdnnen doppelseitig im automatischen oder manuellen Modus auf den hier aufgefiihrten Papiertypen und -formaten drucken.

Papiertyp

GroRRe

Doppelseitige Druckkapazitat

Auto

Handbuch

Normales Papier

Briefkopf

Letter (8,5 x 11 Zoll

[216 x 279 mm]), A4

(8,3 x 11,7 Zoll

[210 x 297 mm])

oder Executive (7,25 x
10,5 Zoll [184 x 267 mm])

100 Blatt

30 Blatt

Half Letter (5,5 x 8,5 Zoll
[140 x 216 mm]) oder
A6 (4,1 x 5,8 Zoll

[105 x 148 mm])

30 Blatt

Legal (8,5 x 14 Zoll

[216 x 356 mm]), Mexico-
Oficio (8,5 x 13,4 Zoll

[216 % 340 mmy]), Oficio 9
(8,46 x 12,4 Zoll

[215 x 315 mm]), 8,5 x 13
Zoll (216 x 330 mm),
benutzerdefiniert (7,17 x
10,12 Zoll bis 8,5 x 11,69 Zoll
[182 x 257 mm bis 215,9

x 297 mm])* oder
benutzerdefiniert (2,13 x
3,39 Zoll bis 8,5 x 87,24 Zoll
[54 x 86 mm bis

1 Blatt

Epson Bright White Pro
Papier

Epson Bright White
Premium-Papier

Epson Mehrzweck Plus
Papier

215,9 x 1200 mm])*
Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279

100 Blatt
mm])

30 Blatt
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*

Nur vom Computer aus drucken.
Auf den folgenden Papiertypen kénnen Sie nicht doppelseitig drucken:
» Epson-Prasentationspapier matt « Epson
Premium-Prasentationspapier matt « Epson Premium-
Prasentationspapier matt doppelseitig « Epson-Fotopapier glanzend ¢
Epson Premium-Fotopapier
glanzend « Epson Premium-Fotopapier
seidenmatt « Epson Ultra-Premium-Fotopapier
glanzend « Epson hohe Qualitat Tintenstrahlpapier

Umschlage

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen

Kompatibilitat mit randlosen Papiertypen

Sie kdnnen randlose Fotos auf kompatiblen Papiertypen in kompatiblen Gréen drucken:

Randlose Papiertypen ¢

Epson Bright White Pro Paper « Epson
Multipurpose Plus Paper ¢« Epson Photo

Paper Glossy ¢ Epson Premium

Photo Paper Glossy « Epson Ultra Premium

Photo Paper Glossy ¢« Epson Premium Photo Paper
Semi-Gloss « Epson Presentation Paper Matte
Epson Premium Presentation Paper Matt

« Epson Premium-Présentationspapier Matt

Doppelseitig « Hochwertiges Epson-Tintenstrahlpapier

Randlose Papierformate

3,5 x5 Zoll (89 x 127 mm)
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*4 x 6 Zoll (102 x 152 mm)

*5x7 Zoll (127 x 178 mm)

* 8 x 10 Zoll (203 x 254 mm)

* Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm])
« A4 (8,3 x 11,7 Zoll [210 x 297 mm])

» Benutzerdefiniert (2,13 x 3,39 Zoll bis 8,5 x 87,24 Zoll [54 x 86 mm bis 215,9 x 1200 mm])

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen

Kompatible Epson-Papiere

Auf epson.com kdnnen Sie Originaltinte, Wartungsboxen und Papier von Epson erwerben (US-Verk&ufe) oder
epson.ca (Verkaufe in Kanada). Sie kdnnen Verbrauchsmaterialien auch bei einem autorisierten Epson-Handler erwerben. Finden
Den néchstgelegenen erreichen Sie unter 800-GO-EPSON (800-463-7766) in den USA oder 800-807-7766 in Kanada.

Epson Premium-Présentation

Papier matt doppelseitig

Buchstabe (8,5 x 11 Zoll).

[216 x 279 mm])

Papiertyp GroRe Artikelnummer Blattzahl

Epson Bright White Pro-Papier Buchstabe (8,5 x 11 Zoll). S041586 500
[216 x 279 mm])

Epson Bright White Premium Buchstabe (8,5 x 11 Zoll). $450218-4 500

Papier [216 x 279 mm])

Epson Mehrzweck-Plus-Papier Buchstabe (8,5 x 11 Zoll). $450217-4 500
[216 x 279 mm])

Epson Presentation Paper Matte Letter (8,5 x 11 Zoll). S041062 100
[216 x 279 mm])
Legal (8,5 x 14 Zoll S041067 100
[216 x 356 mm])

Epson Premium-Préasentation 8 x 10 Zoll (203 x 254 mm) S041467 Letter (8,5 50

Papler matt x 11 ZO”) S041257 50
[216 > 279 mm]) S042180 100

S041568 50
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Buchstabe (8,5 x 11 Zoll).

[216 x 279 mm])

Papiertyp GroRe Artikelnummer Blattanzahl
Epson Fotopapier glanzend 4 x 6 Zoll (102 x 152 mm) S041809 50
S042038 100
Buchstabe (8,5 x 11 Zoll). S041141 20
[216 > 279 mm]) S041649 50
S041271 100
A4 (8,3 x 11,7 Zoll). S041140 20
[210 x 297 mm])
Epson Premium-Fotopapier 4 x 6 Zoll (102 x 152 mm) S041727 5 § 7 Zoll (127 100
Glanzend x 178 mm) S041464 8 x 10 Zoll (203 4 254 mm) 20
S041465 Letter (8,5 x 11 Zoll). 20
S042183 25
[216 x 279 mm]) S041667 50
Epson Ultra Premium Fotopapier 4 % 6 Zoll (102 x 152 mm) S042181 60
Glanzend S042174 100
5 x 7 Zoll (127 x 178 mm) S041945 8 k 10 Zoll 20
(203 x 254 mm) S041946 Letter (8,5 x| 11 Zoll). 20
$S042182 25
[216 x 279 mm]) S042175 50
Epson Premium-Fotopapier 4 x 6 Zoll (102 x 152 mm) S041982 40
Halbglanzend Buchstabe (8,5 x 11 Zoll) 5041331 20
[216 x 279 mm])
Hochwertiges Epson-Tintenstrahlpapier im Format A4 (8,3 x 11,7 Zoll). S041117 100
[210 x 297 mm])
S041111 100

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen
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Ausschalten der Papiereinstellungswarnung Die

Papiereinstellungswarnung warnt Sie, wenn die Papiereinstellungen nicht mit dem eingelegten Papier Ubereinstimmen.
Sie kdnnen diese Funktion Uber das Bedienfeld des Produkts deaktivieren.

1. Driicken Sie ggf. d@ome—Button.
2. Wahlen Sie Einstellungen > Filhrungsfunktionen > Papierkonflikt.
3. Stellen Sie die Einstellung ,, Papierkonflikt* auf , Aus®.

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen
Verwandte Aufgaben

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung
Sie kdnnen das Standardpapierformat und den Papiertyp iber das Bedienfeld am Produkt andern.
1. Drucken Sie ggf. d@ome—Button.
2. Wahlen Sie Einstellungen > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstellung.

3. Stellen Sie sicher, dass die Einstellung , Automatische Anzeige der Papiereinrichtung“ auf ,Ein“ eingestellt ist .

Hinweis: Durch Deaktivieren dieser Funktion wird die automatische Anzeige des Auswahlbildschirms fiir die Papiereinstellungen deaktiviert,
nachdem Sie Papier in das Produkt eingelegt haben. Wenn diese Einstellung deaktiviert ist, konnen Sie AirPrint nicht verwenden.

4. Wahlen Sie Papiereinrichtung.
5. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um lhre Papiereinstellungen
auszuwahlen: « Wahlen Sie eine Einstellung fur Papierformat und

Papiertyp . « Wahlen Sie Bevorzugte Papiereinstellungen , um aus einer Liste gespeicherter Voreinstellungen auszuwahlen.

Hinweis: Sie kdnnen lhre Voreinstellungen &ndern, indem Sie eine Voreinstellung markieren und die rechte Pfeiltaste driicken.

* Wahle aus Symbol, um zu lhren vorherigen Papiereinstellungen zuriickzukehren.
Papiertypeinstellungen — Systemsteuerung

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen
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Papiertypeinstellungen — Systemsteuerung

Wahlen Sie eine Papiertypeinstellung aus , die dem eingelegten Papier entspricht.

Papiertyp geladen

Einstellung des Papiertyps

Normales Papier
Epson Bright White Pro-Papier
Epson Bright White Premium-Papier

Epson Mehrzweck-Plus-Papier

Normales Papier

Briefpapier

Briefkopf

Umschlage

Umschlag

Epson Ultra Premium Fotopapier glanzend

Ultra glanzend

Epson Premium Fotopapier glanzend

Pram. Glanzend

Epson Fotopapier glanzend

Glanzend

Epson Premium-Fotopapier, seidenmatt

Pram. Halbglanzend

Epson Prasentationspapier matt

Prasentation Matt

Epson Premium-Présentationspapier matt

Epson Premium-Prasentationspapier matt, doppelseitig

Pram. Matt

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

Verwandte Aufgaben

Deaktivieren der Papiereinstellungswarnung

Einstellungen fur Papier- oder Medientyp — Drucksoftware

Fir dieses Papier

Wahlen Sie diese Einstellung fur Papiertyp oder Medientyp

Normales Papier
Epson Bright White Pro-Papier
Epson Bright White Premium-Papier

Epson Mehrzweck-Plus-Papier

Normalpapier/hellweiRes Papier
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Fiur dieses Papier

Wahlen Sie diese Einstellung fir Papiertyp oder Medientyp

Briefpapier

Briefkopf

Umschlage

Umschlag

Epson Ultra Premium Fotopapier glanzend

Ultra-Premium-Fotopapier glanzend

Epson Premium Fotopapier glanzend

Premium-Fotopapier glanzend

Epson Fotopapier glanzend

Fotopapier glanzend

Epson Premium-Fotopapier, seidenmatt

Premium-Fotopapier seidenmatt

Epson Prasentationspapier matt

Prasentationspapier matt

Epson Premium-Prasentationspapier matt

Epson Premium-Présentationspapier matt, doppelseitig

Premium-Prasentationspapier matt

Hinweis: Die hier aufgefiihrten Einstellungen sind nur verfiigbar, wenn Sie von Ihrem Computer aus drucken. sie gelten nicht fur

die Bedienfeldeinstellungen lhres Produkts.

Ubergeordnetes Thema: Papier einlegen

Verwandte Referenzen

Papiertypeinstellungen — Systemsteuerung
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Auflegen von Originalen auf das Produkt

Befolgen Sie die Anweisungen hier, um Ihre Originaldokumente oder Fotos auf dem Produkt zu platzieren.

Achtung: Stellen Sie keine Gegenstande auf Ihr Produkt und verwenden Sie die Hiille nicht als Schreibflache, um eine Beschadigung
zu vermeiden.

Originale auf das Scannerglas legen

Originale auf das Scannerglas legen

Sie kénnen Originale bis zu dieser GréR3e auf das Scannerglas legen: Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm]) oder A4 (8,3 x 11,7 Zoll [210 x
297 mmy)).

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

Hinweis: Wenn sich Staub oder Schmutz auf dem Scannerglas befindet, kann sich der Scanbereich auf diesen erweitern, sodass das
Bild des Originals moglicherweise verschoben oder verkleinert wird. Entfernen Sie vor dem Scannen Staub und Schmutz vom
Scannerglas.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um Ihre Originale einzulegen:

« Einzelblatt: Legen Sie Ihr Original mit der bedruckten Seite nach unten auf das Scannerglas, wobei die Oberseite in die Ecke
zeigt. Schieben Sie das Original bis zum Rand der angegebenen Ecke.
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Hinweis: Der Bereich etwa 0,06 Zoll (1,5 mm) von den Réndern des Scannerglases entfernt wird nicht gescannt.

* Ausweis: Legen Sie einen Ausweis mit der Vorderseite nach unten in einem Abstand von 0,2 Zoll (5 mm) von der Ecke des Scannerglases ab

gezeigt.
3 4 /|""
I 3
— &~
LM N

* Mehrere Fotos zum Scannen: Sie kdnnen mehrere Fotos unterschiedlicher GréRe auf das Scannerglas legen und sie mit
Epson ScanSmart separat speichern. Stellen Sie sicher, dass lhre Fotos eine Grof3e von mindestens 15 x 15 mm (0,6 Zoll
x 0,6 Zoll) haben und wie gezeigt voneinander und von den Réndern des Scannerglases entfernt platziert werden.

4&
N
T T T T R R R

1 0,270l (4,5 mm)
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20,8 Zoll (20 mm)
3. SchlieRen Sie die Dokumentenabdeckung vorsichtig, damit das Original an Ort und Stelle bleibt.

Achtung: Driicken Sie nicht auf die Dokumentenabdeckung oder das Scannerglas, da das Produkt sonst beschadigt werden kdnnte.

Hinweis: Wenn Sie sperrige Originale wie Blicher auflegen, achten Sie darauf, dass kein Licht von auf3en direkt auf das Scannerglas fallt.

Entfernen Sie lhre Originale nach dem Scannen. Wenn Sie die Originale langere Zeit auf dem Scannerglas belassen, kann es sein, dass sie an der

Glasoberflache kleben bleiben.
Ubergeordnetes Thema: Platzieren von Originalen auf dem Produkt
Verwandte Aufgaben

Scannen mit Epson Scan 2
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Kopieren

Hier finden Sie Informationen zum Kopieren von Dokumenten oder Fotos mit hrem Produkt.
Hinweis: Kopien haben mdglicherweise nicht genau die gleiche GroRe wie lhre Originale.

Kopieren von Dokumenten oder Fotos
Kopieren von Blchern, Ausweisen oder randlosen Fotos

Kopieroptionen

Kopieren von Dokumenten oder Fotos

Sie kdnnen Dokumente oder Fotos auf verschiedene Papierformate und -typen kopieren, einschlieflich Epson-Spezialpapier.

1. Legen Sie lhr Originaldokument oder Foto auf das Scannerglas.
2. Legen Sie das Papier ein, auf das Sie drucken mochten.

3. Drucken Sie ggf. @Home-Button.

4. Wahlen Sie Kopieren.

5. Um mehr als eine Kopie zu drucken, driicken Sie die Tasten ,+* oder ,— , um die Anzahl der Kopien zu erh6hen oder zu verringern.

Hinweis: Sie kdnnen auch Kopien auswahlen und Uber die angezeigte Zifferntastatur die Anzahl der Kopien auswahlen (bis zu 99).

6. Andern Sie die angezeigten Einstellungen nach Bedarf.
7. Wahlen Sie die Registerkarte , Erweiterte Einstellungen“ , um bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen anzuzeigen und zu andern.

8. Wenn Sie zum Kopieren bereit sind, driicken Sie die Starttég’le.

Hinweis: Farbe, GroRe und Rand des gescannten Bilds stimmen nicht genau mit dem Original Gberein.
Um den Druckvorgang abzubrechen, drUck@Sie die Stopptaste.

Ubergeordnetes Thema: Kopieren

Verwandte Referenzen

Kopieroptionen
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Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Kopieren von Buchern, Ausweisen oder randlosen Fotos

Sie kénnen zwei Seiten eines Buches oder beide Seiten eines Personalausweises auf ein einziges Blatt Papier kopieren. Sie kdnnen ein Foto auch kopieren
und ohne Rand ausdrucken.

1. Legen Sie lhr Original auf das Scannerglas.
2. Legen Sie das Papier ein, auf das Sie drucken mochten.
3. Driicken Sie ggf. dﬁlome—Button.
4. Wahlen Sie Verschiedene Kopien.
5. Wahlen Sie eine dieser Optionen: « Ausweis ,
um beide Seiten eines Ausweises zu scannen und auf eine Seite des Papiers zu kopieren. « Buchkopie , um zwei

gegenuberliegende Seiten eines Buches auf ein einzelnes Blatt Papier zu kopieren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die erste Seite Ihres Originals wie auf dem LCD-Bildschirm beschrieben auf dem Scannerglas liegt, und driicken
Sie die OK- Taste.

« Randlose Kopie , um eine Kopie ohne Rander an den Réndern zu erstellen.

6. Um mehr als eine Kopie zu drucken, driicken Sie die Tasten ,+" oder ,—" , um die Anzahl der Kopien zu erhéhen oder zu verringern.

Hinweis: Sie kénnen auch Kopien auswahlen und lber die angezeigte Zifferntastatur die Anzahl der Kopien auswahlen (bis zu 99).

7. Andern Sie die angezeigten Einstellungen nach Bedarf.
8. Wahlen Sie die Registerkarte , Erweiterte Einstellungen® , um bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen anzuzeigen und zu andern.

9. Wenn Sie zum Kopieren bereit sind, dricken Sie die Starttaste@
Hinweis: Um den Kopiervorgang abzubrechen, drUck@Sie die Stopptaste.

10. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die restlichen Originale einzulegen, und wéhlen Sie ,, Scannen starten“.

Ubergeordnetes Thema: Kopieren
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Verwandte Referenzen
Kopieroptionen

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Einlegen von Papier in den

Kopieroptionen

hinteren Papiereinzug

Wahlen Sie die Kopieroptionen aus, die Sie fur lhre Kopien verwenden mdchten.

Hinweis: Abh&ngig von anderen Kopiereinstellungen sind méglicherweise nicht alle Optionen oder Einstellungen verfugbar.

Kopieren

Kopieroption Verfigbare

Einstellungen Beschreibung

Farbmodus Schwarzweis Wabhlen Sie aus, ob das Original in Farbe oder Schwarz kopiert werden soll
Weil3
Farbe
2-seitig 1>1-seitig Wéhlen Sie diese Option, um zweiseitige Kopien zu erstellen. Wenn Sie 1>2-seitig auswahlen,
1>2-seitig Scrollen Sie nach unten und wahlen Sie auch die Ausrichtung und die Bindungskante aus
fur Ihre Originale oder Kopien.
Dichtewahler Verschiedeng Stufen Passt die Helligkeit oder Dunkelheit von Kopien an

Erweiterte Einstellungen

Kopieroption Verfuigbare

Einstellungen Beschreibung

Tatsachliche GroRRe verk

einern/vergroflern

Kopiert das Original in voller GréRe oder 100 % Vergréf3erung

Seite automatisch anpassen

Passt das Bild automatisch an das von lhnen verwendete Papierformat an
ausgewahlt

5x7in>Buchstabe und
andere Umbauten

Konvertiert automatisch von einer GroR3e in eine andere

Papiereinstellung

Verschiedene Einstellungen

Wahlt das Papierformat und den Papiertyp aus
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Kopieroption Verflgbare

Einstellungen Beschreibung

Mehrere Seiten

Einzelne Seite 2-

Kopiert jede Seite des Originals auf ein einzelnes Blatt

up Kopiert zweiseitige Dokumente auf ein Blatt. Scrollen Sie nach unten und
Waéhlen Sie die Einstellungen fur Dokumentausrichtung und Layoutreihenfolge aus
notwendig.
Qualitat Entwurf Passt die Qualitat Ihrer Kopien an
Standard
Hoch

Erweiterung

Verschiedene Einstellungen

Passt den Betrag an, um das Original beim Drucken zu vergré3ern
randlose Kopien

Ubergeordnetes Thema: Kopieren
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Drucken von einem Computer

Bevor Sie von lhrem Computer aus drucken, stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Produkt eingerichtet und seine Software installiert haben, wie auf
dem Blatt ,Hier beginnen“ beschrieben .

Hinweis: Wenn Sie uber eine Internetverbindung verfigen, empfiehlt es sich, auf der Support-Website von Epson nach Updates fir lhre
Produktsoftware zu suchen. Wenn der Bildschirm ,Softwareaktualisierung” angezeigt wird, wéahlen Sie ,, Automatische Priifung aktivieren“ und

klicken Sie auf ,, OK". Das Update scannt lhr System, um festzustellen, ob Sie Uber die neueste Produktsoftware verfigen. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Drucken mit Windows

Drucken mit dem integrierten Epson-Treiber — Windows 10 S
Drucken auf einem Mac

Drucken von einem Smartphone oder Tablet

Drucken mit Epson Photo+

Abbrechen des Druckvorgangs Uber eine Produkttaste

Verwandte Aufgaben

Suchen nach Software-Updates

Drucken mit Windows

Sie kénnen mit Inrem Produkt mit jeder Windows-Anwendung drucken, wie in diesen Abschnitten beschrieben.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kdnnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene
Software nicht verwenden. Sie kdnnen auferdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website
herunterladen und installieren; Sie dirfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen der Einstellungen fur doppelseitigen Druck — Windows
Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows
Auswahlen einer Druckvoreinstellung — Windows

Auswahlen der erweiterten Einstellungen — Windows

Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Windows

Druckstatus prifen — Windows

Auswahlen der Standarddruckeinstellungen — Windows
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Andern der Optionen fiir automatische Updates

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows

Wahlen Sie die Grundeinstellungen fiir das Dokument oder Foto aus, das Sie drucken mochten.
1. Offnen Sie ein Foto oder Dokument zum Drucken.

2. Wabhlen Sie den Druckbefehl in lhrer Anwendung.

Hinweis: Mdglicherweise mussen Sie ein Drucksymbol auf Inrem Bildschirm, die Option , Drucken” im Men( , Datei* oder einen
anderen Befehl auswéhlen. Weitere Informationen finden Sie im Hilfeprogramm Ihrer Anwendung.

3. Wahlen Sie bei Bedarf Ihren Produktnamen als Drucker aus, den Sie verwenden mdchten.

Hinweis: Moglicherweise miissen Sie auch Eigenschaften oder Einstellungen auswahlen, um Ihre Druckeinstellungen anzuzeigen.
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Sie sehen die Registerkarte ,Haupt” Ihres Druckereinstellungsfensters:

Man  More Optiors  Martenance

Printing Presets
AddBemove Presets... DocumentSce Letter (R5x 11n) v
&l Document «Fast [l berderiess fettrgs
= Doqument - Standard Qualty Orertasen ® Porrat O Landscape
5 Document - Mgh Quaity
£ Oocument - 2-5ded Paper Type Plan Paper | Brght VWiite Pager v
) pocument - 24
D Document « 245ided with 24p Quasty Strdsd v
2 iy Coler ® Coler O Back fGraysesie
= Document - Grayscae
B mhom - dxbnPorrat 25dedPriotng | ON v
- Phots - 4 x 6 Landitaoe
Setorgs... Frint Dermty
%1. = s Poge of v Layout Order
(I E o B OO
L] v w [~ Reverse Order
Quaet Mode off v
Showe Settings [Jeret freview
Job Arranger Lite
Restore Defaits ik Levels O
oK Cancel Aoy Help

4. Wéhlen Sie das Format des eingelegten Papiers als Einstellung fiir die DokumentgréRe aus .

Hinweis: Sie kdnnen auch die Einstellung ,, Benutzerdefiniert* auswahlen , um ein benutzerdefiniertes Papierformat zu erstellen.

5. Wenn Sie ein randloses Foto drucken, wéhlen Sie Randlos. Sie kénnen auf , Einstellungen® klicken , um auf zuséatzliche Optionen fir den randlosen

Druck zuzugreifen.

Hinweis: Sie mussen einen kompatiblen randlosen Papiertyp und ein kompatibles randloses Papierformat auswéhlen, um ohne Rander drucken zu kdnnen.

Weitere Informationen finden Sie in der Kompatibilitatsliste fur randloses Papier.

6. Wahlen Sie die Ausrichtung lhres Dokuments.

Hinweis: Wenn Sie einen Umschlag drucken, wéhlen Sie Querformat.
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7. Wahlen Sie die Papiersorte aus, die Sie als Papiersorte eingelegt haben.

Hinweis: Die Einstellung stimmt méglicherweise nicht genau mit dem Namen Ihres Papiers uberein. Weitere Informationen finden Sie in der Liste der
Papiertypeinstellungen.

8. Wahlen Sie die Qualitatseinstellung aus , die der Druckqualitat entspricht, die Sie verwenden mochten.
9. Wahlen Sie eine Farboption:

* Um ein Farbdokument oder -foto zu drucken, wahlen Sie die Einstellung , Farbe® . « Um

Text und Grafiken in Schwarz oder Graustufen zu drucken, wéahlen Sie die Einstellung Schwarz/Graustufen .
10. Um beide Seiten des Papiers zu bedrucken, wahlen Sie die Option ,, Doppelseitiger Druck” .

11. Um mehrere Seiten auf ein Blatt Papier zu drucken oder ein Bild auf mehrere Blatter Papier zu drucken, wéhlen Sie eine der Einstellungen im Menii

»Mehrseitig“ und wahlen Sie die gewiinschten Druckoptionen aus.
12. Um mehrere Kopien zu drucken und deren Druckreihenfolge festzulegen, wahlen Sie die Optionen , Kopien“ aus .
13. Um die Geréausche beim Drucken zu reduzieren, schalten Sie den Ruhemodus ein (der Druck erfolgt langsamer).
14. Um eine Vorschau lhres Auftrags vor dem Drucken anzuzeigen, wahlen Sie , Druckvorschau*.

15. Um Ihren Druckauftrag als Projekt zu speichern, das geéndert und mit anderen Druckauftragen kombiniert werden kann, wéhlen Sie
Job Arranger Lite.

Druckqualitétsoptionen — Windows

Mehrseitige Druckoptionen — Windows

Ubergeordnetes Thema: Drucken unter Windows

Verwandte Referenzen

Einstellungen fur Papier- oder Medientyp — Drucksoftware
Kompatibilitat mit randlosen Papiertypen

Verwandte Aufgaben

Auswahlen der Einstellungen fiir doppelseitigen Druck — Windows
Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows

Drucken Ihres Dokuments oder Fotos — Windows
Druckqualitatsoptionen — Windows

Sie kénnen eine der verfiigbaren Qualitatsoptionen auswéhlen, um die Qualitat lhres Drucks zu optimieren. Abhangig vom gewahlten Papiertyp und
der gewahlten Randeinstellung sind einige Einstellungen moglicherweise nicht verfugbar.

Entwurf

Zum Drucken von Entwiirfen auf Normalpapier.
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Standard Fur
den alltaglichen Text- und Bilddruck.
Standard — Lebendig

Fir Text und Grafiken mit guter Qualitét und Druckgeschwindigkeit.

Hoch

Fir Fotos und Grafiken mit hoher Druckqualitat.

Weitere Einstellungen

Offnet ein Fenster, in dem Sie zwischen Geschwindigkeits- und Qualitétsstufen wéhlen kénnen.
Ubergeordnetes Thema: Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Mehrseitige Druckoptionen — Windows
Sie kénnen eine der verfligbaren Optionen im Men( ,Mehrseitig“ auswahlen, um lhren mehrseitigen Druckauftrag einzurichten.

2-Up, 4-Up, 6-Up, 8-Up, 9-Up und 16-Up

Druckt mehrere Seiten auf ein Blatt Papier. Klicken Sie auf die Schaltfliche , Layoutreihenfolge® , um Seitenlayout- und Rahmenoptionen auszuwahlen.

2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster, 4x4 Poster

Druckt ein Bild auf mehrere Blatter Papier, um ein gréReres Poster zu erstellen. Klicken Sie auf die Schaltflache , Einstellungen“ , um Bildlayout
und Richtlinienoptionen auszuwahlen.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows

Auswahlen der Einstellungen fur doppelseitigen Druck — Windows

Sie kénnen auf beiden Seiten des Papiers drucken, indem Sie auf der Registerkarte ,Haupteinstellungen® eine der Optionen fur beidseitigen Druck auswéhlen.

Hinweis: Einige Optionen sind moglicherweise vorab ausgewahlt oder nicht verfiigbar, je nachdem, welche anderen Einstellungen Sie gewahlt haben oder
ob Sie uber ein Netzwerk auf das Produkt zugreifen.

2-Sided Printing | Off v

1. Wéhlen Sie eine der folgenden Optionen fiir den doppelseitigen Druck:

« Automatisch (Bindung an der langen Kante), um lhren doppelseitigen Druckauftrag durch automatisches Wenden des Papiers zu drucken
an der langen Kante.
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¢ Auto (Bindung an der kurzen Kante), um lIhren doppelseitigen Druckauftrag durch automatisches Wenden des Papiers zu drucken
an der kurzen Kante.

» Manuell (Long-Edge-Bindung) zum Drucken Ihres doppelseitigen Druckauftrags durch Drucken einer Seite und
Sie werden aufgefordert, das Papier an der langen Kante umzudrehen, um die andere Seite zu bedrucken (empfohlen fir
Papiertypen, die den automatischen Duplexdruck nicht unterstitzen).

* Manuell (Kurze Kantenbindung) zum Drucken lhres doppelseitigen Druckauftrags durch Drucken einer Seite und
Sie werden aufgefordert, das Papier an der kurzen Kante umzudrehen, um die andere Seite zu bedrucken (empfohlen fur
Papiertypen, die den automatischen Duplexdruck nicht unterstutzen).

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen .
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Sie sehen dieses Fenster:

Binding Settings
Binding Edge

Left
® Long-edge:

Binding Margin
Front Page
Back Page

Uit Omm

Start Page
(®) From Front

(O From Back

Create Folded Booklet
[[JBookiet
Center Binding

A

E

(LT
L

Righ
O ;.:rt-edge O ngt-edge
=

| 0.00 %+ [0.00... 1.18]

0.00 3/ [0.00...1.18]

® inch

Side Binding

o] [ o | [ w0

3. Wéhlen Sie die doppelseitigen Druckoptionen aus, die Sie verwenden mdéchten.

4. Klicken Sie auf OK , um zur Registerkarte ,Haupt* zurlickzukehren.
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5. Klicken Sie auf die Schaltflache , Druckdichte” .

Sie sehen dieses Fenster:

Print Density Adjustment
Select Document Type
(O Text @TextaGaphcs (O Text & Photos ) User -Defined

Adjustments

Print Dersty (o e
-50 0

Increase Tnk Drying Time [ 0 (sec)
0 60

(o] e | b

6. Wahlen Sie als Einstellung fur den Dokumenttyp den Dokumenttyp aus, den Sie drucken méchten. Die Software stellt automatisch
die Anpassungsoptionen fiir diesen Dokumenttyp ein.

7. Wahlen Sie bei Bedarf die Anpassungsoptionen aus, die Sie verwenden méchten.

8. Klicken Sie auf OK , um zur Registerkarte ,Haupt" zuriickzukehren.

9. Drucken Sie eine Testkopie lhres doppelseitigen Dokuments, um die ausgewahlten Einstellungen zu testen.
10. Befolgen Sie wahrend des Druckens alle Anweisungen auf dem Bildschirm.

Optionen flr doppelseitigen Druck — Windows

Druckdichteanpassungen — Windows Ubergeordnetes

Thema: Drucken unter Windows

Verwandte Aufgaben
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Optionen fur doppelseitigen Druck — Windows

Sie kénnen eine der verfiigbaren Optionen im Fenster ,Bindungseinstellungen® auswéhlen, um Ihren doppelseitigen Druckauftrag einzurichten.
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Optionen fir die Bindungskante
Wahlen Sie eine Einstellung aus, die die Bindung doppelseitiger Drucke in die gewiinschte Richtung ausrichtet.

Bindungsrandoptionen Wahlen
Sie Optionen aus, die einen breiteren Rand definieren, um das Binden zu erméglichen.

Startseite Legt
fest, ob der Druck auf der Vorder- oder Riickseite beginnt.

Optionen zum Erstellen gefalteter
Broschiren Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen , Broschiire und eine Bindungsoption, um doppelseitige Seiten als Broschire zu drucken.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Einstellungen fiir doppelseitigen Druck — Windows

Anpassungen der Druckdichte — Windows Sie kénnen

eine der verfiigbaren Optionen im Fenster ,Anpassung der Druckdichte auswahlen, um die Druckqualitat Ihres doppelseitigen Druckauftrags
anzupassen.

Druckdichte Legt
den Grad der Tintenabdeckung fiir doppelseitigen Druck fest.

Tintentrocknungszeit erhéhen Legt

die Zeit fest, die zum Trocknen der Tinte nach dem Drucken auf einer Seite des Papiers vor dem Drucken der anderen Seite beim
beidseitigen Drucken erforderlich ist, um ein Verschmieren der Tinte zu verhindern.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Einstellungen fiir doppelseitigen Druck — Windows
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Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows

Auf der Registerkarte ,, Weitere Optionen“ kdnnen Sie eine Vielzahl zusatzlicher Layout- und Druckoptionen fir lnr Dokument oder Foto
auswahlen .

@ EPSON Preting Preferences x

Man  More Optors  Martenance

Prntng Presets Document Se Letter (.5x 11in) -
AddRomove Presets... Cutont Pager Same a8 Document Soe v
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o Cocument - Mgh Quality

Socument - 3 Sded

rL Document - 240

S Cotument - 2-Sded with 24p

(Color Comrecton

%] Document - Fast Grayscale @ hutomatc O Custom
2 Dooument - Grayscsle Image Optons...
B thot - 4xbnPorrat
- ot - 4 x §n Landscape
= Watermark Features. ..

gk Adduonal Settrgs
[Orotate 180*
B Bdrectona Prntng

G G | Do

Shome Settngs

Restore Defaits
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1. Um die GroRe lhres gedruckten Dokuments oder Fotos zu &ndern, wéhlen Sie , Dokument verkleinern/vergro3ern®.
Kontrollkastchen und wéahlen Sie eine dieser GrélRenoptionen

aus: « Wahlen Sie die Option , An Seite anpassen“ , um die Grof3e Ihres Bildes an das eingelegte Papier anzupassen. Wahlen Sie die
GroRe lhres Dokuments oder Fotos als Einstellung fur die DokumentgréRe und die Grof3e Ihres Papiers als Einstellung fir das
Ausgabepapier aus. Wenn Sie |hr Bild auf dem Papier zentrieren méchten, wahlen Sie die Option ,, Zentrieren* .

« Wéhlen Sie die Option ,Zoom auf” , um Ihr Dokument oder Foto um einen bestimmten Prozentsatz zu verkleinern oder zu vergré3ern.
Waébhlen Sie den Prozentsatz im % -Menu aus.

2. Wéhlen Sie eine der folgenden Farbkorrekturoptionen:

* Wahlen Sie ,Automatisch” , um Scharfe, Helligkeit, Kontrast und Farbsattigung automatisch anzupassen
fur lhr Bild.
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« Wéhlen Sie ,,Benutzerdefiniert" und klicken Sie auf die Schaltflache , Erweitert* , um die Farbkorrektureinstellungen manuell anzupassen oder
Deaktivieren Sie das Farbmanagement in lhrer Druckersoftware.

* Wahlen Sie Bildoptionen , um auf zusétzliche Einstellungen zur Verbesserung gedruckter Bilder zuzugreifen.
3. Um die folgenden Funktionen hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Schaltflache ,, Wasserzeichenfunktionen® : «

Wasserzeichen: Figt lhrem Ausdruck ein sichtbares Wasserzeichen hinzu

Hinweis: Klicken Sie auf die Schaltflache , Hinzufligen/Léschen® , um lhr eigenes Wasserzeichen zu erstellen, und klicken Sie auf die Schaltflache
. Einstellungen® , um das Wasserzeichen anzupassen.

« Kopf-/FuBzeile: Fugt Informationen wie Datum und Uhrzeit oben oder unten in Ihren Ausdruck ein

Hinweis: Klicken Sie auf die Schaltflache , Einstellungen” , um den Text und die Position der Kopf- oder FuRBzeile anzupassen.

4. Wéhlen Sie eine der Optionen fiir zusétzliche Einstellungen aus, um lhren Druck anzupassen.

Benutzerdefinierte Farbkorrekturoptionen — Windows-Bildoptionen und
zusétzliche Einstellungen — Windows-Kopf-/FuR3zeileneinstellungen — Windows

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit Windows

Verwandte Aufgaben

Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
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Benutzerdefinierte Farbkorrekturoptionen — Windows

Sie kdnnen eine der verfugbaren Optionen im Fenster ,Farbkorrektur* auswahlen, um die Bildfarben fir hren Druckauftrag anzupassen.
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Cantrast 0 v
Laturston (1] L
oot ver sl
Densty o . - - - -
o] o | e
Farbsteuerung

Ermdglicht die Auswahl einer Farbmoduseinstellung , individueller Einstellungen fiir Helligkeit, Kontrast , Sattigung und Dichte
sowie individueller Farbtone. Abhangig vom ausgewahlten Farbmodus kdnnen Sie die Mitteltondichte auch mithilfe der Gamma-
Einstellung anpassen.

Foto
reparieren Verbessert die Farbe, den Kontrast und die Schérfe fehlerhafter Fotos.

Hinweis: Fix Photo verwendet eine hochentwickelte Gesichtserkennungstechnologie, um Fotos mit Gesichtern zu optimieren.

Damit dies funktioniert, miissen beide Augen und die Nase im Gesicht des Probanden sichtbar sein. Wenn lhr Foto ein Gesicht

mit einem absichtlichen Farbstich enthalt, beispielsweise eine Statue, mochten Sie méglicherweise ,, Foto korrigieren* deaktivieren ,
um die speziellen Farbeffekte beizubehalten.
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ICM

Ermdglicht Ihnen die Farbverwaltung mithilfe installierter Farbdruckprofile.

Keine Farbanpassung
Schaltet das Farbmanagement in lhrer Druckersoftware aus, sodass Sie die Farben nur mit Ihrer Anwendungssoftware verwalten
koénnen.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows
Bildoptionen und zusatzliche Einstellungen — Windows
Sie kdnnen beliebige Bildoptionen und zuséatzliche Einstellungen auswahlen, um lhren Druck anzupassen. Abhangig von anderen Einstellungen,
die Sie gewahlt haben, sind einige Optionen mdglicherweise vorab ausgew&hlt oder nicht verfiigbar.
Bildoptionen Text

hervorheben Passt die
Stérke des gedruckten Texts an, um die Lesbarkeit zu verbessern.

Dunne Linien hervorheben
Passt die Starke der gedruckten Linien an, um die Sichtbarkeit zu erhéhen.

Kantenglattung Glattet
gezackte Kanten in Bildern mit niedriger Aufldsung, z. B. Screenshots oder Bildern aus dem Internet.

Rote-Augen-
Korrektur Reduziert oder entfernt den Rote-Augen-Effekt in Fotos.
Text in Schwarz drucken
Druckt farbigen Text in Schwarz.
Fur farbigen Text
Druckt farbigen Text auf einem Hintergrundmuster oder unterstrichen.

Fir Farbdiagramme und Bilder Druckt
farbige Grafiken und Bilder mit Uberlagerungsmustern.

Fur farbigen Text, Grafiken und Bilder Druckt
farbigen Text, Grafiken und Bilder mit Uberlagerungsmustern.

Verbesserungsoptionen Legt

die Einstellungen zur Color Universal Print-Verbesserung flr Text, Grafiken und Bilder fest.

Zuséatzliche Einstellungsoptionen Um
180° drehen

Druckt das Bild um 180° gedreht gegentiber seiner urspriinglichen Ausrichtung.
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Bidirektionaler Druck

Druckt in beide Richtungen (von rechts nach links und von links nach rechts), was den Druck beschleunigt, aber méglicherweise die Druckqualitat
beeintréchtigt.

Spiegelbild
Spiegelt das gedruckte Bild von links nach rechts.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows
Kopf-/FuRzeileneinstellungen — Windows

Sie kdnnen eine der Optionen fur Kopf-/Ful3zeileneinstellungen auswahlen, um beim Drucken Kopf- oder Ful3zeilen hinzuzufiigen. Die
Elemente kdnnen oben oder unten auf lhren Seiten gedruckt werden, entweder links, rechts oder in der Mitte der Seite.

Hinweis: Diese Einstellungen werden nicht mit Ihrem Dokument gespeichert.

Header/Footer Settings
Top Left Top Center Top Right
User Name v None v Date/Time v
Bottom Left Bottom Center Bottom Right
None v None v None et
Color W ok v
Font Arial o
Size (11 2l pt (6...72)
Style Bold
Italic
ResetDefouts [ ok | | cacel Help
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Sie kénnen die folgenden Informationen drucken:

¢ Nutzername

* Computername

e Datum
* Terminzeit
* Dokumentname

* Sortiernummer

* Seitennummer

e Text

Sie kénnen auch die Texteinstellungen fur die gedruckten Informationen anpassen.

Hinweis: Der Benutzername, der Computername, das Datum und die Uhrzeit stammen aus der Windows-Systemsteuerung auf Ihrem
Computer.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows

Auswahlen einer Druckvoreinstellung — Windows

Fur einen schnellen Zugriff auf allgemeine Gruppen von Druckeinstellungen kénnen Sie auf der Registerkarte , Hauptoptionen “ oder , Weitere Optionen*
eine Druckvoreinstellung auswahlen .

Hinweis: Sie kdnnen lhre eigene Voreinstellung erstellen, indem Sie auf die Schaltflache , Voreinstellungen hinzufiigen/entfernen* klicken .

1. Klicken Sie auf die Registerkarte , Hauptoptionen“ oder , Weitere Optionen® .
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Links sehen Sie die verfligbaren Druckvoreinstellungen :

Printing Presets

Add/Remove Presets...

':] Document - Fast

=| Document - Standard Quality
% Document - High Quality

<1 Document - 2-Sided

[z pocument - 2-Up

EL) Document - 2-Sided with 2-Up
Document - Fast Grayscale
Document - Grayscale

Photo - 4 x 6 in Portrait
Photo - 4 x 6 in Landscape

it

fm

2. Platzieren Sie den Mauszeiger uber einer der Druckvoreinstellungen , um die Liste der Einstellungen anzuzeigen.

3. Klicken Sie auf eine Voreinstellung, um deren Einstellungen zu &ndern oder sie zu léschen, oder verwenden Sie eine der verfiigbaren Optionen auf dem Bildschirm, um

Ihre Druckvoreinstellungen zu steuern.

4. Um eine Voreinstellung zum Drucken auszuwahlen, wéhlen Sie sie aus.

5. Klicken Sie auf OK.

Ubergeordnetes Thema: Drucken unter Windows

Auswahlen der erweiterten Einstellungen — Windows

Sie kdnnen zusatzliche Einstellungen auswahlen, die fur alle Druckauftréage gelten, die Sie an lhr Produkt senden.
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1. Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf ﬁ SymEOI fur Ihr Produkt auf der rechten Seite

Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwértspfeil und dann mit der rechten Maustaste

2. Wahlen Sie Druckereinstellungen.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung .

Sie sehen die Wartungsoptionen:

o® Printing Preferences x

Man  More Optons  Mamienance

Q Print Head Nozzie Check gj EPSON Status Monter 3

‘ﬁ Print Mead Clearng @ Mononng Preferences

Prrt Quewe

@ Job Arranger Lite

& Languige %y Software Updste
Englsh (Enghsh) ——
Werpon 3.00.00.00
oK Cancel Help

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterte Einstellungen .
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Sie sehen dieses Fenster:

Cnet Setirgs
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x0 ") Crarge Viarderd Gemm S o
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Ferd Doty L] Mo Bppicators 13 Periorm XM Color Maatwg

[ e ne T Dror's Paper Sarce Seting
[ oumns 1 page docurents facndomn in 3 g mode
[ Dot documeras for g

o ol e
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5. Wahlen Sie eine der erweiterten Einstellungen aus, um lhren Druck anzupassen.
6. Klicken Sie auf OK , um das Fenster ,Erweiterte Einstellungen® zu schlief3en.

7. Klicken Sie auf OK , um das Druckersoftwarefenster zu schlieRen.

Erweiterte Einstellungen — Windows

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit Windows

Erweiterte Einstellungen — Windows

Sie kénnen diese Einstellungen im Fenster ,Erweiterte Einstellungen* auswahlen.

Fortschrittsanzeige anzeigen
Zeigt den Fortschritt von Druckauftragen an, wahrend diese gedruckt werden.
Aktivieren Sie EPSON Status Monitor 3
Ermaoglicht die Produktiiberwachung hinsichtlich Tinten- und Papiervorraten und anderen Problemen.

Uberpriifen Sie die Papierbreite vor dem Drucken.

Verhindert das Drucken Uber die Papierréander hinaus, wenn die Einstellung fir das Papierformat falsch ist. kann die Druckgeschwindigkeit verringern.

Trennseite Druckt vor
jedem Dokument eine Trennseite mit Titel, Benutzer, Datum und Uhrzeit.
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Entfernen Sie weil3e Réander
Entfernt wei3e Rander, die beim Drucken randloser Fotos auftreten kénnen.

RAW-Datentyp immer spoolen
Erhoht die Druckgeschwindigkeit und kann mdoglicherweise andere Druckprobleme I6sen.

Seiten-Rendering-Modus
Erhoht die Druckgeschwindigkeit, wenn der Druck extrem langsam ist oder der Druckkopf wahrend des Druckens stoppt.

Als Bitmap drucken
Erhoht die Druckgeschwindigkeit, wenn der Druck extrem langsam ist oder der Druckkopf wahrend des Druckens stoppt und andere
Einstellungen nicht helfen.

Leere Seite Uberspringen
Stellt sicher, dass lhr Produkt keine Seiten druckt, die keinen Text oder Bilder enthalten.

Standardauflésung &ndern
Reduziert die Auflésung der Druckdaten, um Druckprobleme zu beheben.

Rastermuster verfeinern Druckt
Grafiken mit einem feineren Rastermuster.

Anwendungen erlauben, ICM-Farbabgleich durchzufiihren Erméglicht
Anwendungen, ICM-Farbabgleich durchzufiihren.

Verwenden Sie immer die Papierquelleneinstellung des Treibers
Druckt mit der Papierquelleneinstellung im Druckertreiber und nicht mit der Einstellung in Ihrer Anwendung.

Einseitige Dokumente mit der bedruckten Seite nach unten im doppelseitigen Modus ausgeben.

Einseitige Seiten werden in einem doppelseitigen Druckauftrag mit der bedruckten Seite nach unten statt mit der bedruckten Seite nach oben ausgegeben.

Ausgabedokumente zur Ablage
Gibt alle Dokumente im Quer-, Hoch-, ein- und beidseitigen Format in derselben Ausrichtung aus, um die Ablage zu erleichtern.

Barcode-Modus

Reduziert Verlaufen beim Drucken von Barcodes auf Normalpapier, Briefkopfpapier, Recyclingpapier, vorgedrucktem Papier,
Umschlégen und dickem Papier.

Ubergeordnetes Thema: Erweiterte Einstellungen auswéhlen — Windows

Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Windows Sobald Sie lhre Druckeinstellungen

ausgewahlt haben, kdnnen Sie lhre Einstellungen speichern und drucken.

1. Klicken Sie auf OK , um lhre Einstellungen zu speichern.
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Sie sehen das Druckfenster lhrer Anwendung, etwa dieses hier:

= Prnt
Genera
Select Printer
REEPSON T [ Microsoft XPS Documen
= Fax
= Micrasoft Print to PDF
<
Status Fleady [Ofrrttofie  Pefeences
Fing Prnter

o

2. Klicken Sie auf OK oder Drucken , um mit dem Drucken zu beginnen.
Ubergeordnetes Thema: Drucken unter Windows
Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
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Druckstatus prufen — Windows

Waéhrend des Druckens sehen Sie dieses Fenster, das den Fortschritt Ihres Druckauftrags anzeigt. Damit kdnnen Sie den Druckvorgang
steuern und den Status der Tintenpatronen prifen.

“ ==

EPSON -

Paper Type : Plan Paper [ Bright White Paper
Paper Soe ; Letter (8.5x 11 )

|

« Um den Druckvorgang abzubrechen, klicken Sie auf
»Abbrechen“. « Um Druckauftrage anzuzeigen, die auf den Druck warten, klicken Sie auf
,Druckwarteschlange“. « Um das Statusfenster zu schlief3en,

klicken Sie auf OK. « Um den Tintenstatus zu tiberpriifen, klicken Sie auf Verbrauchsmaterialstatus.

Ubergeordnetes Thema: Drucken unter Windows

Auswéhlen der Standarddruckeinstellungen — Windows Wenn Sie

Ihre Druckeinstellungen in einem Programm &ndern, gelten die Anderungen nur, wéahrend Sie in dieser Programmsitzung
drucken. Wenn Sie die Druckeinstellungen &ndern mochten, die Sie in allen Ihren Windows-Programmen verwenden, kdnnen
Sie neue Standarddruckeinstellungen auswahlen.

_—
1. Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf w Symbol fur Ihr Produkt auf der rechten Seite
i

Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwértspfeil und dann mit der rechten Maustaste w

2. Wabhlen Sie Druckereinstellungen.
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Sie sehen das Fenster mit den Druckereinstellungen:

Man  More Optiors  Mairtenance

Printing Presets
AddRomove Presets... DocumentSe  Letter (R5x 111) v
& Document - Fast [ borderiess St
= Doqument - Standard Qualty Orertasen ® Porrat Otandscape
5 Document - Mgh Quaity
4l Document - 2-5ded Pager Type Plan Paper [ Brght Vitte Pager v
) pocument - 24
L) Document - 2-5ded wih 24p Quakty Standard v
2} Document - Fast Grayscale Coier ® Coier O Back/Graysesie
% Document - Grayscale
B mhom - dxbnPorrat 25dedPriotng | ON v
- Phots - 4x 6 Landicage
Settngs... Frint Dermty
— & -%] M Page o ~ Layout Order
(I o B OO
L] v w [~ Reverse Order
- l
Quaet Mode off -
Show Settings [eret preven
Job Arranger Lae
Restore Defauty ik Levels O
oK Cancel Aoely Help

3. Wahlen Sie die Druckeinstellungen aus, die Sie als Standard in allen Ihren Windows-Programmen verwenden mochten.

4. Klicken Sie auf OK.

Diese Einstellungen sind nun die zum Drucken ausgewahlten Standardeinstellungen. Sie kdnnen sie weiterhin nach Bedarf zum Drucken in jeder

Programmsitzung andern.

Andern der Sprache der Druckersoftware-Bildschirme Ubergeordnetes Thema: Drucken
unter Windows
Andern der Sprache der Druckersoftware-Bildschirme Sie kénnen die Sprache &ndern, die

auf den Windows-Druckersoftware-Bildschirmen verwendet wird.

1. Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf ﬁ Symbol fur Ihr Produkt auf der rechten Seite

Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwartspfeil und dann mit der rechten Maustaste

2. Wéhlen Sie Druckereinstellungen.
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Sie sehen das Fenster mit den Druckereinstellungen.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung .

Sie sehen die Wartungsoptionen:

® Printing Preferences *

Man  More Optcns  Mantenance

@ Prirt Head Norrke Chech ﬂ- EPSON Sapbus Montor 3

h-‘: Frint Head Cleaning E Mondorng Preferences

% Extendpd Settngs

#;] Pring Quese
@ Job Arranger Lite
A Langusg Hy Softwace Update
Englsh (Englsh)

ngh - Oaleng Order

ORI Vergon 3.00.00,00 appeet

O Suppoet
oK Cancel Help

4. Wahlen Sie die Sprache aus, die Sie als Spracheinstellung verwenden méchten .
5. Klicken Sie auf OK , um das Druckersoftwarefenster zu schlie3en.
Die Bildschirme der Druckersoftware werden beim néchsten Zugriff in der von lhnen ausgewéhlten Sprache angezeigt.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Standarddruckeinstellungen — Windows

Andern der Optionen fur automatische Updates

lhre Druckersoftware fiir Windows sucht automatisch nach Updates fur die Produktsoftware. Sie kdnnen &ndern, wie oft die Software nach Updates
sucht, oder diese Funktion deaktivieren.
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L
1. Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf w Symbol fiir Ihr Produkt auf der rechten Seite
L4
Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwértspfeil und dann mit der rechten Maustaste h"
2. Wabhlen Sie Software-Update-Einstellungen.

Sie sehen dieses Fenster:

Software Update Settings 4
Check for Software Updates on the Internet

lﬁi' Check every 2 weeks

() Never

e

3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um zu andern, wie oft die Software nach Updates sucht, wahlen Sie eine Einstellung im Menu , Alle priifen“ . « Um die automatische

Aktualisierungsfunktion zu deaktivieren, wahlen Sie die Option ,, Nie* .

4. Klicken Sie zum Beenden auf OK .

Hinweis: Wenn Sie die automatische Aktualisierungsfunktion deaktivieren, kdnnen Sie manuell nach Aktualisierungen suchen.
Ubergeordnetes Thema: Drucken unter Windows

Drucken mit dem integrierten Epson-Treiber — Windows 10 S Sie kénnen mit dem integrierten Epson-

Druckertreiber mit jedem Druckprogramm unter Windows 10 S drucken, wie in diesen Abschnitten beschrieben.

Hinweis: Der integrierte Epson-Treiber in Windows 10 S umfasst nicht alle verfiigbaren Druckeinstellungen fir Ihr Produkt. Um mit
zusatzlichen Einstellungen zu drucken, laden Sie das Dienstprogramm Epson Print and Scan aus dem Windows Store herunter und

installieren es. Sie kdnnen keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und
installieren. Sie dirfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.
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Druckeinstellungen auswéhlen — Windows 10 S

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer

Druckeinstellungen auswahlen — Windows 10 S

Wahlen Sie die Einstellungen fir Ihren Druckauftrag in Ihrer Windows 10 S-Anwendung aus.
1. Offnen Sie ein Foto oder Dokument zum Drucken.

2. Wahlen Sie den Druckbefehl in Ihrer Anwendung.

Hinweis: Moglicherweise miissen Sie ein Drucksymbol auf Ihrem Bildschirm, die Option ,, Drucken® im Meni , Datei“ oder einen
anderen Befehl auswahlen. Weitere Informationen finden Sie im Hilfeprogramm lhrer Anwendung.

3. Wahlen Sie bei Bedarf Ihren Produktnamen als Drucker aus, den Sie verwenden mdchten.

Hinweis: Moglicherweise miissen Sie auch Eigenschaften oder Einstellungen auswéhlen, um Ihre Druckeinstellungen anzuzeigen.

Sie sehen ein Fenster wie dieses:

#® Epson ESC/P-R V4 Class Drwver Prnting Preferences X
Layout Paper/Quaity

Tray Sebection

Advanced...

.
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4. Wahlen Sie die Papiersorte aus, die Sie als Medieneinstellung eingelegt haben .

Hinweis: Die Einstellung stimmt mdglicherweise nicht genau mit dem Namen Ihres Papiers uberein. Weitere Informationen finden Sie in der Liste der
Papiertypeinstellungen.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache , Erweitert” .

Sie sehen ein Fenster wie dieses:

Epson ESC/P-R V4 Class Driver Advanced Options X

@_Epﬁun ESC/P-R V4 Class Driver Advanced Document Settings
547, Paper/Output
Paper Suze: Letter

==

6. Wéhlen Sie das Format des eingelegten Papiers als Einstellung fur das Papierformat aus .
7. Um mehrere Kopien zu drucken, wahlen Sie die Anzahl aus oder geben Sie sie als Einstellung fur die Anzahl der Kopien ein.

8. Um mehrere Kopien mehrseitiger Dokumente in Sétzen zu drucken, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sortiert .

9. Klicken Sie auf OK.

Sie kehren zum Fenster mit den Druckeinstellungen zuriick.
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10. Wahlen Sie die Registerkarte Layout .

"® Epson ESC/P-R V4 Class Drever Pinting Preferences

Layot  Paper/Cusity
Onentation:
Prnt on Both Sedes:
& None -

[ ] coed

11. Wahlen Sie die Ausrichtung lhres Dokuments als Ausrichtungseinstellung aus .
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12. Um doppelseitig zu drucken, wéhlen Sie je nach Wunsch eine der Optionen ,, Beidseitig drucken* aus
Richten Sie das Seitenlayout aus. Das Symbol neben jeder Option zeigt das Layout.

i Epson ESC/P-R V4 Class Driver Printing Preferences X
Layont  Paper/Qualty

Onentation

3] Portrant

Print on Both Sedes
4 None

E[3 Flip on Long Edge
& Flip on Short Edge

Advanced...

13. Klicken Sie auf OK , um lhre Einstellungen zu speichern.
Sie sehen das Druckfenster Ihrer Anwendung .
14. Klicken Sie auf OK oder Drucken, um mit dem Drucken zu beginnen.

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit dem integrierten Epson-Treiber — Windows 10 S

Drucken auf einem Mac

Sie kénnen mit Ihrem Produkt mit jedem Mac-Druckprogramm drucken, wie in diesen Abschnitten beschrieben.

Hinweis: Wenn Sie Uber eine Internetverbindung verfiigen, empfiehlt es sich, auf der Support-Website von Epson oder mit dem Epson Software Updater

nach Updates fir Ihre Produktsoftware zu suchen.

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Seiteneinrichtungseinstellungen — Mac
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Auswahlen von Drucklayoutoptionen — Mac

Auswabhlen der Einstellungen fur doppelseitigen Druck — Mac
Farbmanagement — Mac

Auswahlen der Druckeinstellungen — Mac

Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Mac

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer

Verwandte Aufgaben

Suchen nach Software-Updates

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac Wahlen Sie
die Grundeinstellungen fir das Dokument oder Foto aus, das Sie drucken méchten.
1. Offnen Sie ein Foto oder Dokument zum Drucken.

2. Wahlen Sie den Druckbefehl in Ihrer Anwendung.

Hinweis: Mdglicherweise missen Sie ein Drucksymbol auf Ihrem Bildschirm, die Option , Drucken* im Menu ,Datei“ oder einen
anderen Befehl auswéhlen. Weitere Informationen finden Sie im Hilfeprogramm lhrer Anwendung.

3. Waéhlen Sie Ihr Produkt als Druckereinstellung aus .

Printer: EPSON (2]

Presets: Default Settings

4. Klicken Sie bei Bedarf auf die Schaltflache , Details anzeigen” , um das Druckfenster zu erweitern.
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Sie sehen das erweiterte Fenster mit den Druckereinstellungen fiir Ihr Produkt:

Printer: EPSON e
Presets: Default Settings &
Copies: 1 o
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: US Letter 8.50 by 11.00 inches ©

Orientation: © *[2] Portrait +# Landscape
Preview 4

Auto Rotate

Scale:
© Scale to Fit: © Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1 e

PoF B3 Cancel m

Hinweis: Das Druckfenster kann je nach Mac OS-Version und verwendeter Anwendung unterschiedlich aussehen.

5. Wahlen Sie nach Bedarf die Einstellungen fiir Kopien und Seiten aus.

Hinweis: Wenn Sie diese Einstellungen im Druckfenster nicht sehen, Giberpriifen Sie sie vor dem Drucken in lhrer Anwendung.
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6. Wahlen Sie die Seiteneinrichtungsoptionen: Papierformat und Ausrichtung.

Hinweis: Wenn Sie diese Einstellungen im Druckfenster nicht sehen, lberpriifen Sie sie vor dem Drucken in lhrer Anwendung.
Sie kénnen auf sie zugreifen, indem Sie im Menu ,Datei” die Option , Seite einrichten® auswéhlen.

Hinweis: Papierformate kdnnen zusatzliche Optionen wie ,, Randlos* umfassen.

7. Wahlen Sie alle anwendungsspezifischen Einstellungen aus, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, z. B. die im Bild gezeigten
oben fiir die Vorschauanwendung.

8. Wahlen Sie im Popup-Menii , Druckeinstellungen“ oder , Druckerfunktionen® .

Layout

Color Matching
Paper Handling
Cover Page

Print Settings
Color Options
Two-sided Printing Settings

Supply Levels
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Sie sehen diese Einstellungen:

Print Settings (€]
Media Type: Plain Paper | Bright White Paper B
Print Quality: Normal @

Borderless

[~+arermes Mirror image

Hinweis: Die verfuigbaren Druckeinstellungen und das Erscheinungsbild des Druckfensters kénnen je nach Mac OS-Version und verwendeter Anwendung

von den hier behandelten abweichen.
9. Waéhlen Sie die Papiersorte aus, die Sie als Medientyp eingelegt haben.

Hinweis: Die Einstellung stimmt méglicherweise nicht genau mit dem Namen Ihres Papiers Uberein. Weitere Informationen finden Sie in der Liste der
Papiertypeinstellungen.

10. Wahlen Sie die Druckqualitatseinstellung aus , die Sie verwenden mdchten.

11. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Randlos , wenn Sie ein randloses Foto drucken méchten. Wenn die Option ausgegraut ist, &ndern Sie die Einstellung

»Medientyp“ auf einen Papiertyp, der randlosen Druck unterstutzt.
12. Wahlen Sie eine der verfugbaren Druckoptionen aus.
Druckqualitétseinstellungen — Mac
Druckoptionen — Mac
Ubergeordnetes Thema: Drucken auf einem Mac
Verwandte Referenzen
Einstellungen fur Papier- oder Medientyp — Drucksoftware
Verwandte Aufgaben

Auswahlen der Seiteneinrichtungseinstellungen — Mac
Auswahlen von Drucklayoutoptionen — Mac

Auswahlen der Einstellungen fur doppelseitigen Druck — Mac
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Farbmanagement — Mac
Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Mac
Druckqualitatseinstellungen — Mac Sie
kénnen eine der Druckqualitatseinstellungen auswahlen , um die Qualitat Ihres Drucks zu optimieren. Abhangig vom gewahlten Papiertyp und der
gewabhlten Randeinstellung sind einige Einstellungen moglicherweise nicht verfiigbar.
Entwurf
Fur den Entwurfsdruck auf Fotopapier.
Normal
Fir den alltéglichen Text- und Bilddruck.
Normal — Lebhaft
Fir den alltaglichen Text- und Bilddruck mit guter Qualitat und Druckgeschwindigkeit.
Fein
Fur Text und Grafiken mit guter Qualitat und Druckgeschwindigkeit.

Qualitat
Fir Fotos und Grafiken mit guter Qualitat und Druckgeschwindigkeit.

Hohe Qualitat Fur
Fotos und Grafiken mit hoher Druckqualitat.

Beste Qualitat Fur
die beste Druckqualitat, aber die langsamste Druckgeschwindigkeit.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Druckoptionen — Mac

Sie kénnen eine der Druckoptionen auswahlen, um lhren Druck anzupassen. Abhéngig von anderen Einstellungen, die Sie ausgewahlt haben,
sind einige Optionen moglicherweise nicht verfligbar.

Erweiterung

Wenn Sie eine Einstellung fur die Papiergréf3e ,Randlos" ausgewahlt haben, passt diese Option die Bilderweiterungseinstellungen an, um das
Drucken an den Randern randloser Ausdrucke zu steuern.

Graustufen
Druckt Text und Grafiken in Schwarz oder Graustufen.

Bild spiegeln
Ermdglicht Ihnen, das gedruckte Bild horizontal zu spiegeln.

Hinweis: Wenn Sie die Option ,,Min“ fiir die Einstellung ,Erweiterung” auswahlen , werden auf Ihrem gedruckten Foto méglicherweise wei3e Rander
angezeigt.
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Ubergeordnetes Thema: Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Seiteneinrichtungseinstellungen — Mac

Abhéangig von Ihrer Anwendung kénnen Sie moglicherweise die Papierformat- und Ausrichtungseinstellungen im Druckfenster auswahlen.

Paper Size: US Letter 8.50 by 11.00 inches B

Orientation: © *2) Portrait i Landscape

Hinweis: Wenn Sie diese Einstellungen im Druckfenster nicht sehen, uberprifen Sie sie vor dem Drucken in lhrer Anwendung. Sie kdnnen auf sie zugreifen,

indem Sie im Menu ,Datei* die Option , Seite einrichten“ auswéhlen.

1. Wahlen Sie das Format des eingelegten Papiers als Einstellung fiir das Papierformat aus . Wenn Sie ein randloses Foto drucken, aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen ,, Randlos” oder ein Papierformat mit der Option , Randlos” . Sie kdnnen auch eine benutzerdefinierte Einstellung auswahlen, um ein

benutzerdefiniertes Papierformat zu erstellen, die Qualitétseinstellung ist jedoch auf ,, Normal*“ beschrankt.

Hinweis: Sie miussen einen kompatiblen randlosen Papiertyp und ein kompatibles randloses Papierformat auswéhlen, um ohne Rander drucken zu kdénnen.
Weitere Informationen finden Sie in der Kompatibilitatsliste fir randloses Papier.

2. Wéhlen Sie die Ausrichtung Ihres Dokuments oder Fotos aus, wie im Druckfenster angezeigt.

. . . . . . . ' =
Hinweis: Wenn Sie einen Umschlag bedrucken, wéhlen Sie die Option aus Symbol.

Hinweis: Sie kdnnen die GroRRe des gedruckten Bildes verkleinern oder vergréBern, indem Sie im Popup-Menii die Option ,, Papierhandhabung” auswahlen und
eine Skalierungsoption auswahlen.

Ubergeordnetes Thema: Drucken auf einem Mac

Verwandte Referenzen

Kompatibilitat mit randlosen Papiertypen
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Auswahlen von Drucklayoutoptionen — Mac

Sie koénnen verschiedene Layoutoptionen fur Ihr Dokument oder Foto auswéhlen, indem Sie im Popup-Ment im Druckfenster die Option , Layout“ auswahlen.

Layout [$]

Pages per Sheet: 1

Layout Direction: Z S m N

Border: None
Two-Sided:
Reverse page orientation

Flip horizomtally

* Um mehrere Seiten auf ein Blatt Papier zu drucken, wahlen Sie die Anzahl der Seiten im Popup-Meni ,, Seiten pro Blatt“ aus. Um die Druckreihenfolge

der Seiten festzulegen, wahlen Sie eine Einstellung fur die Layoutrichtung .
* Um Rénder um jede Seite auf dem Blatt zu drucken, wahlen Sie eine Linieneinstellung aus dem Popup-Meni ,, Rand” . « Um beide Seiten jeder Seite zu
bedrucken, wéhlen Sie eine Einstellung aus dem Popup-Menu ,, Zweiseitig“ . « Um das gedruckte Bild umzukehren oder zu spiegeln,
wahlen Sie die Einstellungen , Seitenausrichtung umkehren* oder , Horizontal spiegeln®

Ubergeordnetes Thema: Drucken auf einem Mac
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Auswahlen der Einstellungen fur den doppelseitigen Druck — Mac Sie
kénnen auf beiden Seiten des Papiers drucken, indem Sie im Popup-Menl des Druckfensters die Option , Einstellungen
fur den beidseitigen Druck” auswéhlen.

Two-sided Printing Settings [

Two-sided Printing: Off e

poF @ cancel (I

Hinweis: Einige Optionen sind moglicherweise vorab ausgewahlt oder nicht verfligbar, je nachdem, welche anderen Einstellungen
Sie gewahlt haben oder ob Sie Uber ein Netzwerk auf das Produkt zugreifen. Dieser Bildschirm kann je nach verwendeter Mac
OS-Version unterschiedlich sein.

1. Wahlen Sie eine der Optionen fir beidseitigen Druck .
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2. Wahlen Sie als Einstellung fir den Dokumenttyp den Dokumenttyp aus, den Sie drucken mochten . Die Software stellt
automatisch die Anpassungsoptionen fur diesen Dokumenttyp ein.

Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing: Long-Edge binding ]
Document Type: Text &)
Adjustmaents

Print Density

0 (%)
-50 0

Increased ink Drying Time

0 (se<)

0 +60

When printing a photo of document conlaining a kot of solid image
areas, reduce the density of the ink and increase its drying lime

roF B cancel (R

3. Passen Sie bei Bedarf die Anpassungseinstellungen gemaf den Anweisungen auf dem Bildschirm an.

4. Drucken Sie eine Testkopie lhres doppelseitigen Dokuments, um die ausgewahlten Einstellungen zu testen.
5. Befolgen Sie wahrend des Druckens alle Anweisungen auf dem Bildschirm.

Optionen und Anpassungen fiir doppelseitigen Druck — Mac

Ubergeordnetes Thema: Drucken auf einem Mac

Optionen und Anpassungen fir doppelseitigen Druck — Mac Sie kénnen

eine der verfligbaren Optionen im Popup-Meni , Einstellungen fir beidseitigen Druck® oder ,Ausgabeeinstellungen* auswahlen ,
um lhren doppelseitigen Druckauftrag einzurichten.

Optionen fir beidseitigen Druck

Bindung mit langer Kante
Richtet doppelseitig gedruckte Seiten zum Binden an der langen Papierkante aus.
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Bindung mit kurzer Kante
Richtet doppelseitig gedruckte Seiten, die gebunden werden sollen, an der kurzen Kante des Papiers aus.
Anpassungen

Druckdichte Legt
den Grad der Tintenabdeckung fir doppelseitigen Druck fest.

Erhdhte Tintentrocknungszeit Legt

die Zeit fest, die zum Trocknen der Tinte nach dem Drucken auf einer Seite des Papiers erforderlich ist, bevor die andere Seite beim
beidseitigen Drucken bedruckt wird.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Einstellungen fir doppelseitigen Druck — Mac

Farbverwaltung — Mac Sie kdnnen die

Einstellungen fur Farbanpassung und Farboptionen anpassen, um die Farben in Ihrem Ausdruck zu optimieren, oder das Farbmanagement in
Ihrer Druckersoftware deaktivieren.

1. Wahlen Sie , Farbanpassung“ aus dem Popup-Meni im Druckfenster.

Color Matching &)

ColorSync © EPSON Color Controls

2. Wabhlen Sie eine der verfiigbaren Optionen.
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3. Wéhlen Sie , Farboptionen* aus dem Popup-Meni im Druckfenster.

Color Options [&]

O Manual Settings
Fix Photo
Off (No Color Adjustment)

Advanced Settings

POF B cancel (DD

Hinweis: Die verfligbaren Einstellungen im Menii ,Farboptionen* hédngen von der Option ab, die Sie im Menu ,Farbanpassung” ausgewahlt
haben.

4. Wabhlen Sie eine der verfiigbaren Optionen aus.
Farbanpassung und Farboptionen — Mac Ubergeordnetes

Thema: Drucken auf einem Mac

Farbanpassung und Farboptionen — Mac

Sie kénnen diese Einstellungen in den Menis , Farbanpassung* und , Farboptionen* auswéhlen .

Farbanpassungseinstellungen
EPSON Color Controls Ermdglicht

lhnen die Farbverwaltung mithilfe von Steuerelementen in lhrem Druckertreiber oder das Deaktivieren des Farbmanagements.
ColorSync

druckt mit Standardfarbprofilen fur Ihr Produkt und Papier, um die Bildfarben anzupassen. Sie kénnen die Konvertierungsmethode und die
Filtereinstellungen im ColorSync-Popup-Menu im Druckfenster anpassen.

Farboptionen-Einstellungen

EPSON Vivid

Verarbeitet Farben, um Standardfarbténe zu erstellen. Klicken Sie auf die Registerkarte , Erweiterte Farbeinstellungen® , um erweiterte
Farbsteuerungen zu verwenden.
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Manuelle Einstellungen
Ermdglicht die Auswahl manueller Farbanpassungen. Klicken Sie auf den Pfeil neben , Erweiterte Einstellungen® und wéahlen Sie
Einstellungen fir Helligkeit, Kontrast, Sattigung und einzelne Farbtdne aus. Sie kdnnen auch eine Farbmoduseinstellung zum Drucken von
Fotos und Grafiken sowie die Einstellung , Rote Augen korrigieren“ auswahlen, um den Rote-Augen-Effekt in Fotos zu reduzieren oder zu
entfernen. Abhéngig vom ausgewahlten Farbmodus kénnen Sie die Mitteltondichte auch mithilfe der Gamma- Einstellung anpassen.

Foto

reparieren Verbessert die Farbe, den Kontrast und die Scharfe fehlerhafter Fotos. Klicken Sie auf den Pfeil neben , Erweiterte
Einstellungen“ und wéhlen Sie die Einstellung ,, Rote Augen korrigieren“ , um den Rote-Augen-Effekt in Fotos zu reduzieren oder zu entfernen.

Hinweis: Fix Photo verwendet eine hochentwickelte Gesichtserkennungstechnologie, um Fotos mit Gesichtern zu optimieren. Damit dies
funktioniert, missen beide Augen und die Nase im Gesicht des Probanden sichtbar sein. Wenn Ihr Foto ein Gesicht mit einem absichtlichen
Farbstich enthalt, beispielsweise eine Statue, méchten Sie moglicherweise ,, Foto korrigieren“ deaktivieren , um die speziellen Farbeffekte
beizubehalten.

Aus (keine Farbanpassung)
Schaltet das Farbmanagement in lhrer Druckersoftware aus, sodass Sie die Farben nur mit lhrer Anwendungssoftware verwalten
kénnen.

Hinweis: Wenn das Farbmanagement deaktiviert ist, ist ein ICC-Profil erforderlich.

Ubergeordnetes Thema: Farben verwalten — Mac

Auswahlen der Druckeinstellungen — Mac Sie kénnen
Druckeinstellungen auswahlen, die fur alle Druckauftrage gelten, die Sie an Ihr Produkt senden.
1. Wéhlen Sie im Apple-Meni oder im Dock die Option ,, Systemeinstellungen*.

2. Wahlen Sie Drucken und Faxen, Drucken und Scannen oder Drucker und Scanner, wahlen Sie lhr Produkt aus und wéhlen Sie Optionen
& Lieferungen.

3. Wahlen Sie Treiber oder Optionen.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

General Options  Supply Levels  Utility

To take full advantage ol your printer’s options, confirm that they are accurately shown
here. For information on your printer and its optional hardware, check the printer's
documentation

Skip Blank Page: O

Queet Mode: Of

Pormet temporary black printing:  Off
Budwectsonal printing:  On

Output documonts for filling:  Off
Remave white borders:  Off

Warning Netifications:  On

Establish bidwectional communication: On

concel (KD

4. Wahlen Sie eine der verfugbaren Druckeinstellungen aus.
5. Klicken Sie auf OK.
Druckeinstellungen — Mac Ubergeordnetes
Thema: Drucken auf einem Mac Druckeinstellungen
— Mac Sie konnen diese Einstellungen auf der
Registerkarte , Optionen“ oder , Treiber* auswéhlen .

Leere Seite Uberspringen
Stellt sicher, dass Ihr Produkt keine Seiten druckt, die keinen Text oder Bilder enthalten.

Leiser Modus

Verringert die Gerausche wahrend des Druckens, verringert jedoch moglicherweise die Druckgeschwindigkeit.

Temporéaren Schwarzdruck zulassen Ermdglicht das

Drucken mit schwarzer Tinte, wenn die Farbtinte aufgebraucht ist.
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Bidirektionaler Druck
Druckt in beide Richtungen (von rechts nach links und von links nach rechts), was den Druck beschleunigt, aber méglicherweise die Druckqualitat
beeintréchtigt.

Ausgabedokumente zur Ablage
Gibt alle Dokumente im Quer-, Hoch-, ein- und beidseitigen Format in derselben Ausrichtung aus, um die Ablage zu erleichtern.

Entfernen Sie weille Rander
Entfernt wei3e Rander, die beim Drucken randloser Fotos auftreten kénnen.

Warnmeldungen
Hier kdnnen Sie auswahlen, ob Sie bei verschiedenen Betriebsbedingungen Warnmeldungen von der Druckersoftware erhalten
mochten oder nicht.

Stellen Sie eine bidirektionale Kommunikation her

Erméglicht dem Produkt die Kommunikation mit dem Computer. Andern Sie die Standardeinstellung nicht, es sei denn, bei der
Verwendung eines freigegebenen Druckpools treten Probleme auf.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen der Druckeinstellungen — Mac

Drucken Ihres Dokuments oder Fotos — Mac
Sobald Sie lhre Druckeinstellungen ausgewahlt haben, kénnen Sie drucken.

Klicken Sie unten im Druckfenster auf Drucken .

Print Settings g

Media Type: Plain Paper | Bright White Paper 3

Print Quality: Normal 9]

Borderless

Grayscale
e Mirror Image

POF 9 Cancel m

Druckstatus priifen — Mac

108



Machine Translated by Google

Ubergeordnetes Thema: Drucken auf einem Mac
Verwandte Aufgaben
Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Uberpriifen des Druckstatus — Mac Wéahrend
des Druckens kénnen Sie den Fortschritt Ihres Druckauftrags anzeigen, den Druck steuern und den Tintenstatus priifen.
1. Klicken Sie auf das Druckersymbol, wenn es im Dock angezeigt wird.

Sie sehen das Druckstatusfenster:

PSON : -
ece U0 ® @
n Screen Shot 2021-05-12 at 31255 PM
L, B e
' 1 o0

2. Wabhlen Sie je nach Bedarf fur lhre Mac OS-Version die folgenden Optionen aus:
« Um den Druckvorgang abzubrechen, klicken Sie auf den Druckauftrag und dann auf D oder Loschen.

* Um einen Druckauftrag anzuhalten, klicken Sie auf den Druckauftrag und dann auf D oder Halten. Um einen Druckauftrag fortzusetzen, klicken Sie auf
Druckauftrag angehalten und klicken Sie auf oder Fortsetzen.
« Um den Druck fir alle in der Warteschlange befindlichen Druckauftrdge anzuhalten, klicken Sie auf ,, Pause* oder , Drucker

anhalten“. « Um weitere Druckerinformationen anzuzeigen, klicken Sie auf Einstellungen oder Vorratsstande.

Ubergeordnetes Thema: Drucken Ihres Dokuments oder Fotos — Mac

Drucken von einem Smartphone oder Tablet aus Sie kénnen mit der Epson Smart Panel-App

von einem Smartphone oder Tablet mit iOS oder Android drucken.
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Hinweis: Ihr Gerat muss mit demselben drahtlosen Netzwerk wie |hr Epson-Produkt verbunden sein und Epson Smart Panel muss fur die
Verwendung mit Ihrem Produkt konfiguriert sein.

1. Laden Sie die Epson Smart Panel-App aus dem App Store lhres Geréts oder von der Epson-Website herunter. Sehen
den Link unten.

2. Offnen Sie die Epson Smart Panel-App und wahlen Sie auf dem Startbildschirm ein Druckmenii aus.
3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit dem Drucken zu beginnen.

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer

Verwandte Aufgaben
Verwenden der Epson Smart Panel Mobile App

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Drucken mit Epson Photo+

Mit Epson Photo+ kdnnen Sie Fotos, CD-/DVD-Etiketten und mehr mit einer Vielzahl von Layouts und Vorlagen drucken. Zu den Funktionen
gehoren Bildkorrekturen und -anpassungen sowie das Hinzufiigen von Text und Stempeln zu Fotos. Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir den
Druck auf Original-Epson-Fotopapier. Stellen Sie sicher, dass Sie lhr Produkt wie auf der Seite ,Hier beginnen“ beschrieben eingerichtet und die
Epson Photo+-Software installiert haben. Weitere Informationen finden Sie im Hilfeprogramm Epson Photo+.

Hinweis: Wenn Sie lhr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kdnnen Sie Epson Photo+ nicht verwenden. Sie
kénnen aulRerdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und installieren;
Sie durfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer

Abbrechen des Druckvorgangs tUber eine Produkttaste

Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen mussen, drUcke@ie die Stopptaste.

Ubergeordnetes Thema: Drucken von einem Computer
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Scannen

Sie kénnen lhre Originale scannen und als digitale Dateien speichern.

Starten eines Scans,
Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart, Auswéahlen
der Epson ScanSmart-Einstellungen, Scannen in

Epson Scan 2

Einen Scan starten

Nachdem Sie Ihre Originale zum Scannen auf lhr Produkt gelegt haben, beginnen Sie mit dem Scannen mit einer dieser Methoden.

Starten eines Scans uber das Bedienfeld des Produkts Starten eines
Scans mit Epson ScanSmart Starten eines Scans mit dem

Epson Scan 2-Symbol Starten eines Scans uber ein Scanprogramm
Starten eines Scans Uber ein Smartphone oder Tablet

Ubergeordnetes Thema: Scannen

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Starten eines Scans Uber das Produkt-Bedienfeld

Uber das Bedienfeld Ihres Produkts kénnen Sie ein Bild an verschiedene Ziele scannen.

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktsoftware installiert und das Produkt an lhren Computer angeschlossen haben
Netzwerk.

Hinweis: Starten Sie Ihren Computer nach der Installation der Produktsoftware neu, um das Scannen uber das Bedienfeld zu erméglichen.

2. Legen Sie Ihr Original zum Scannen auf das Produkt.

3. Drucken Sie ggf. a@-mme-Button.

4. Wahlen Sie Scannen.

5. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

* Mit ,Computer* kénnen Sie mithilfe lhrer gespeicherten Scaneinstellungen an einen angeschlossenen Computer scannen.
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« Cloud sendet lhre gescannten Dateien an ein Ziel, das Sie bei Epson Connect registriert haben. « Mit WSD koénnen Sie Netzwerkscans

in Windows 11, Windows 10, Windows 8.x, Windows 7 oder Windows Vista (nur Englisch) verwalten. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen,
missen Sie zunachst einen WSD-Port (Web Services for Devices) auf Ihrem Windows 7- oder Windows Vista-Computer einrichten (der
Port wird automatisch unter Windows 11, Windows 10 und Windows 8.x eingerichtet).

6. Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Links, um Ihren Scan abzuschlieRen.

Scannen an einen angeschlossenen Computer,
Scannen an die Cloud,
Einrichten eines WSD-Ports (Windows 7/Windows Vista)

Scanoptionen in der Systemsteuerung

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans

Verwandte Aufgaben
Originale auf das Scannerglas legen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk
Scannen an einen angeschlossenen Computer

Sie kénnen ein Original scannen und es iber das Bedienfeld Ihres Produkts auf einem angeschlossenen Computer speichern. Der Computer
muss Uber ein USB-Kabel angeschlossen oder mit demselben Netzwerk wie Ihr Produkt verbunden sein.

Sie kénnen die gescannte Datei als JPEG- oder PDF-Datei speichern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie Epson ScanSmart, Epson Scan 2 und Event Manager auf Ihrem Computer installiert haben, bevor
Sie auf lhren Computer scannen.

1. Legen Sie lhr Original zum Scannen auf das Produkt.

2. Driicken Sie ggf. dﬁl}Home—Button.

3. Wahlen Sie Scannen.

4. Wéhlen Sie Computer.
Hinweis: Wahlen Sie bei Bedarf auf dem Informationsbildschirm , Verwerfen“ aus.

5. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wenn eine Liste der verfiigbaren Computer angezeigt wird, wéahlen Sie den Computer aus, auf den Sie scannen méchten.
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» Wenn der Bildschirm , An Computer scannen® angezeigt wird und der Computer bereits ausgewahlt ist, bestatigen Sie dies
Computer ist korrekt. Wenn Sie den ausgewdahlten Computer &ndern méchten, wihlen Sie Computer L'—') oderﬂd wahlen Sie das aus

aus der Liste aus.

Hinweis: Wenn lhr Computer tiber ein USB-Kabel mit lhrem Produkt verbunden ist, wahlen Sie USB-Verbindung.

6. Wahlen Sie urfwahlen Sie eine der folgenden Optionen:
. Vorschau auf Computer” , um eine Vorschau des gescannten Bildes auf einem Computer vor dem Speichern anzuzeigen. (Windows 7

oder héher oder OS X 10.11.x oder héher) ¢

Als JPEG speichern , um das gescannte Bild als JPEG-Datei zu speichern. « Als PDF speichern,
um das gescannte Dokument oder Bild als PDF-Datei zu speichern.

7. Driicken Sie die S@rttaste, um den Scanvorgang zu starten.

Ihr Produkt scannt Ihr Original und speichert die gescannte Datei auf lhrem Computer.
Hinweis: Farbe, Gréf3e und Rand des gescannten Bilds stimmen nicht genau mit dem Original Uberein.

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans (iber die Produktsteuerung
Verwandte Referenzen

Scanoptionen in der Systemsteuerung

Scannen in die Cloud

Uber das Bedienfeld kénnen Sie Ihre gescannten Dateien an ein Ziel senden, das Sie bei Epson Connect registriert haben.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Produkt mit Epson Connect einrichten, bevor Sie diese Funktion verwenden. Siehe den Link unten.

1. Legen Sie lhr Original zum Scannen auf das Produkt.

2. Dricken Sie ggf. (@Home—Button.

3. Wéhlen Sie Scannen.

4. Wabhlen Sie Cloud.

Hinweis: Sie missen lhr Produkt bei Epson Connect registrieren, um ein Ziel auszuwéahlen.

113



Machine Translated by Google

5. Wahlen Sie , Lﬂin Ziel auszuwahlen.

6. Andern Sie bei Bedarf alle angezeigten Einstellungen auf der Registerkarte ,, Scannen* .
7. Wahlen Sie die Registerkarte , Erweiterte Einstellungen® , um bei Bedarf zusétzliche Scaneinstellungen anzuzeigen und zu andern.
8. Driicken Sie auf der Registerkarte ,,Scannen‘@ie Starttaste, um den Scanvorgang zu starten.

lhr Produkt scannt Ihr Original und speichert die gescannte Datei am ausgewahlten Ziel.
Hinweis: Farbe, GréRe und Rand des gescannten Bilds stimmen nicht genau mit dem Original tberein.

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans iiber die Produktsteuerung
Verwandte Referenzen

Scanoptionen in der Systemsteuerung

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Verwenden von Epson Scan to Cloud

Einrichten der Epson Connect-Dienste

Einrichten eines WSD-Ports (Windows 7/Windows Vista)

Sie kdnnen mithilfe von WSD (Web Services for Devices) auf einen vernetzten Windows-Computer scannen. Sie miissen zunachst einen WSD-Port auf lhrem
Windows 7- oder Windows Vista-System einrichten (der Port wird automatisch unter Windows 11, Windows 10 und Windows 8.x eingerichtet).

Bevor Sie einen WSD-Port einrichten, stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Produktsoftware installiert und lhr Produkt und lhren Computer mit demselben

Netzwerk verbunden haben.
1. Schalten Sie lhr Produkt ein.

2. Drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt aus, damit Sie den Netzwerknamen und den Modellnamen fiir Ihr Produkt identifizieren kdnnen
auf dem Netzwerk.

3. Klicken Sie ﬂ oder Start und wahlen Sie Computer.
4. Wahlen Sie auf der linken Seite des Fensters Netzwerk aus.
5. Suchen Sie Ihr Produkt auf dem Netzwerkbildschirm, klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wahlen Sie , Installieren®.

6. Wenn Sie den Bildschirm ,Benutzerkontensteuerung” sehen, klicken Sie auf , Weiter*.

Hinweis: Wenn ein Deinstallationsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf Deinstallieren und wiederholen Sie diese Schritte nach Bedarf.
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7. Wenn Sie die Meldung ,, Ihr Gerét ist betriebsbereit* in der Windows-Taskleiste sehen , klicken Sie auf
Nachricht.

8. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt auf dem Bildschirm , Treibersoftware-Installation” als ,, Bereit zur Verwendung* aufgefiihrt ist. Dann

Klicken Sie auf Schlieen.
9. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

*« Windows 7: Klicken Sie aﬁnd wabhlen Sie Gerate und Drucker.

* Windows Vista: Klicken Sie auf Start und wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.
10. Stellen Sie sicher, dass im Netzwerk ein Symbol fir den Namen lhres Produkts angezeigt wird.
Wenn Sie WSD verwenden, wahlen Sie den Namen lhres Produkts aus, um es tber das Netzwerk zu scannen.

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans iiber die Produktsteuerung

Verwandte Aufgaben
Drucken eines Netzwerkstatusblatts

verwandte Themen
Wi-Fi-Netzwerk

Scanoptionen in der Systemsteuerung

Wabhlen Sie die Optionen aus, die Sie zum Scannen verwenden mochten.

Hinweis: Abhangig von der ausgewahlten Option ,, Scannen an“ sind moglicherweise nicht alle Optionen oder Einstellungen verfuigbar .

Scan-to-Einstellung Verflighare Optionen Beschreibung
Farbmodus Schwarzweif Wahlen Sie aus, ob Bilder in Farbe oder Schwarz gescannt werden sollen
und weil3
Farbe
Datei Format JPEG Fir Fotos auswahlen
PDF Fur Dokumente auswahlen
Originaltyp Text Gibt den Typ des Originals an, das Sie scannen
Foto
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Scan-to-Einstellung

Verfugbare Optionen

Beschreibung

Scaneinstellungen

Brief

A4

Wahlen Sie die Seitengrdf3e fur Dokumente aus und wahlen Sie dann aus
die Ausrichtung des Originals

Automatisches Zuschneiden

Wabhlen Sie diese Option fur Fotos mit dunklen Randern

Maximaler Bereich

Fir die meisten Fotos auswahlen

Kontrast

Unterschiedliche Ebenen

Passt die Helligkeit oder Dunkelheit des gescannten Bildes an
Bilder

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans (iber die Produktsteuerung

Starten eines Scans mit Epson ScanSmart

Sie kénnen das Epson ScanSmart-Programm starten, um Originale zu scannen und gescannte Dokumente einfach zu Uiberprifen und zu bearbeiten

Bilder. AnschlieBend kénnen Sie sie speichern, ausdrucken oder teilen.

* Windows 11: Klicken

, Suchen Sie dann nach Epson ScanSmart und wéhlen Sie es aus.

» Windows 10: Klicken Sie n > Epson-Software > Epson ScanSmart.

* Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wahlen Sie Epson ScanSmart.

* Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf 0§Start und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme. Wéhlen Sie Epson

Software > Epson ScanSmart.

» Mac: Offnen Sie den Ordner , Programme* , den Ordner ,, Epson Software* und wahlen Sie , Epson ScanSmart*.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

) tpeon tcantoman x
o e T ; @ =
ﬂ Scanvwe DPION Change
St s Letley Bixlle

Saat b stan, Make sare your
Flace T Srgedls i e

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans

Starten eines Scans mithilfe des Epson Scan 2-Symbols Sie kdnnen das Programm

Epson Scan 2 starten, um Scaneinstellungen auszuwahlen, zu scannen und das gescannte Bild in einer Datei zu speichern.

Hinweis: Wenn Sie lhr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kénnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene Software nicht
verwenden. Sie kdnnen auf3erdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und
installieren; Sie durfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

* Windows 11: Klicken ﬁ Suchen Sie dann nach Epson Scan 2 und wahlen Sie es aus.

* Windows 10: Klicken Sie auf urﬂhlen Sie EPSON > Epson Scan 2. « Windows 8.x:

Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wahlen Sie Epson Scan 2.

117



Machine Translated by Google

* Windows (andere Versionen): Klicken Sie ﬂoder Start und wahlen Sie Alle Programme oder Programme. Wahlen Sie EPSON
> Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

« Mac: Offnen Sie den Ordner , Programme* , 6ffnen Sie den Ordner ,, Epson Software* und wahlen Sie , Epson Scan 2“.
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Sie sehen ein Epson Scan 2-Fenster wie dieses:

Epson Scan 2

Scanner : | EPSON

Scan Settings : | Default Setting

Mode : | Document Mode

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v

Document Size : | Letter

Image Type : | Color

Rotate : | 0°

Correct Document Skew : [Oﬁ’

[C] Add or edit pages after scanning

Image Format : [pw

FileName : | img20190625_10012646.pdf v|

Folder : [Doctmenls

2 e
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Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans

Starten eines Scans aus einem Scanprogramm Sie kdnnen Epson Scan 2 aus

einem TWAIN-kompatiblen Scanprogramm starten, um Scaneinstellungen auszuwahlen, zu scannen und das gescannte Bild im Programm zu 6ffnen.

Hinweis: Wenn Sie lhr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kénnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene Software nicht
verwenden. Sie kdnnen auf3erdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und
installieren; Sie durfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

1. Offnen Sie Ihr Scanprogramm und wéhlen Sie die Scanoption aus. (Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe Ihres Scanprogramms

Anweisungen.)
2. Wéhlen Sie Ihr Produkt aus.
Hinweis: In bestimmten Programmen miissen Sie mdglicherweise zuerst Ihr Produkt als ,Quelle” auswéhlen. Wenn die Option ,, Quelle

auswahlen“ angezeigt wird , wahlen Sie diese aus und wéhlen Sie lhr Produkt aus. Wahlen Sie unter Windows keine WIA- Option fir Ihr Produkt aus;

Es stehen nicht alle Scanfunktionen zur Verfligung.
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Sie sehen ein Epson Scan 2-Fenster wie dieses:

B epson Scan 2 - (m}

Scanner : | EPSON

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Document Mode

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : !Scamchss v
Document Size : | Letter v[Eﬁ [5
Image Type : | Black & White v/
Resolubon : 8o
Rotate : | 0° v]
Correct Document Skew : | Off v|
[T Add or edit pages after scanning

(2 e | e | [ sam
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Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans

Starten eines Scans von einem Smartphone oder Tablet aus Sie kbnnen die

Epson Smart Panel-App verwenden, um Uber eine direkte WLAN-Verbindung von einem Netzwerkscanner auf ein iOS- oder Android-Gerat
zu scannen.

1. Laden Sie die Epson Smart Panel-App aus dem App Store lhres Geréats oder von der Epson-Website herunter. Sehen
den Link unten.

2. Legen Sie lhr Original zum Scannen auf das Produkt.
3. Offnen Sie die Epson Smart Panel-App und wahlen Sie auf dem Startbildschirm ein Scanmenii aus.
4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Original zu scannen und zu speichern.

Ubergeordnetes Thema: Starten eines Scans

Verwandte Aufgaben

Verwenden der Epson Smart Panel Mobile App

Originale auf das Scannerglas legen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart Sie kbnnen Dokumente und Fotos in

Epson ScanSmart scannen und uberprifen.

Hinweis: Die Bilder in diesem Handbuch zeigen Windows-Bildschirme. Mac-Bildschirme kdnnen geringfiigig abweichen.
Abhangig von lhrem Produktmodell und Ihrer Softwareversion sind moglicherweise nicht alle Optionen verfiigbar.

1. Legen Sie Ihr Original in das Produkt ein.
2. Offnen Sie Epson ScanSmart auf Ihrem Computer. Fithren Sie einen der folgenden Schritte aus:

+ Windows 11: Klicken , Suchen Sie dann nach Epson ScanSmart und wéhlen Sie es aus.
» Windows 10: Klicken Sie E > Epson-Software > Epson ScanSmart.

« Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wéhlen Sie Epson ScanSmart.

« Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf o@Start und wahlen Sie Alle Programme oder Programme. Wahlen
Epson-Software > Epson ScanSmart.
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« Mac: Offnen Sie den Ordner , Programme* , 6ffnen Sie den Ordner ,, Epson Software* und wahlen Sie ,Epson* .
ScanSmart.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

Iuln-a-m.« x |
Epson ScanSmart ®@ o
St 3 [ICAN] cpton 55 Jart, Cick [Ht=rgsl 10 Chonge san Mtsrgn e PR

1] scomer strs0m Ounge
@ Scan wea [ Letier AS5u11in

Bt 2 soen Make wre you
place the crgenals o the
L sl

3. Wéhlen Sie bei Bedarf eine Option fur die Einstellung Scanbereich aus .

Hinweis: Die Einstellung , Scanbereich” begrenzt den Scanbereich auf eine ausgewéhite GréRe, beginnend am Platzierungspfeil auf dem
Scannerbett. Das Bild wird nicht auf die ausgewahlte Grof3e skaliert.

4. Wéhlen Sie SCANNEN.
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Das Original wird gescannt. Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird ein Bildschirm wie dieser angezeigt:

[ [

5. Sie kdnnen die gescannten Bilder wie folgt Gberpriifen, bearbeiten oder neu anordnen: « Wéhlen
Sie + Scannen , um weitere Originale zu scannen. « Wahlen
Sie ,,Loschen® , um ausgewahlte gescannte Bilder zu lIéschen. « Wahlen Sie
»Nach rechts drehen® , um jedes gescannte Bild zu drehen. « Wé&hlen Sie
Zuschneiden, um das ausgewahlte Bild zuzuschneiden. ¢

Klicken Sie bei gedriickter Strg-Taste auf zwei Bilder, wéhlen Sie ,, Bilder zusammenfiigen“ und befolgen Sie zum Kombinieren die Anweisungen auf dem Bildschirm
sie in einem einzigen Bild zusammen.

6. Wenn der Fotomodus automatisch erkannt wird, stehen die folgenden Verbesserungsoptionen zur Verfugung:

« Automatische Farbverbesserung: Passt die Helligkeit, den Kontrast und die Sattigung lhres Gerats automatisch an
Fotos

« Verblasste Farben wiederherstellen: Stellt die Farben in verblassten Fotos automatisch wieder her. « Rote
Augen entfernen: Entfernt automatisch den Rote-Augen-Effekt aus Ihren Fotos. « Automatisches Zuschneiden:
Beschneidet die gescannten Bildrander automatisch. 7. Wenn Sie mit der Uberpriifung und

Bearbeitung der gescannten Bilder fertig sind, klicken Sie auf Nachste.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

g =

tacn

LT
£t e

Select Action @ »

Lt T BT Bon Thee Beseved mge ©k J0L o o ] T e a0 b Ther ofrtuns s g
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8. Wahlen Sie eine Option zum Speichern, Senden oder Drucken der gescannten Bilder. Siehe die Links unten.

Speichern eines

Scans Anhangen eines Scans an eine

E-Mail Senden eines Scans an einen Cloud-Dienst

Drucken eines Scans

Ubergeordnetes Thema: Scannen

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Speichern eines Scans Sie

koénnen ein gescanntes Bild in verschiedenen Formaten auf Inrem Computer speichern.

1. Stellen Sie sicher, dass lhre Originale gescannt und Uberprift werden. Siehe den Link unten.

2. Klicken Sie im Fenster ,Aktion auswahlen* auf , Speichern®.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

G

3. Andern Sie die Einstellungen wie folgt:

« Der Dokumenttyp und das Scandatum fur den Dateinamen werden automatisch erkannt. Du kannst &ndern

sie nach Bedarf.

« Sie kénnen das gescannte Bild in verschiedenen Formaten speichern. Wenn Sie als Datei ,Durchsuchbares PDF* auswéhlen
Bei der Typeinstellung kénnen Sie die OCR-Sprache (Optical Character Recognition) auswéhlen.

« Wahlen Sie den Ordner auf lhrem Computer aus, in dem die Datei gespeichert werden soll.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Anhé&ngen eines Scans an eine E-Mail

Ubergeordnetes Thema: Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart

Sie kdnnen ein gescanntes Bild als Dateianhang an eine E-Mail anhangen.

Hinweis: Ihre E-Mail-App und Kontoeinstellungen sollten vor dem Scannen konfiguriert werden. Sie mussen ein E-Mail-Programm vom Typ MAPI wie
Outlook Express, Windows Live Mail, Entourage oder Mac Mail installieren. An E-Mail anhangen untersttitzt nur 32-Bit-MAPI-kompatible E-Mail-Apps.
Webbasierte E-Mail-Dienste wie Gmail werden nicht unterstiitzt. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, ist lhre E-Mail-App mdoglicherweise nicht
kompatibel und Sie miissen die Scans speichern und die Datei manuell an eine E-Mail anhangen.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Originale gescannt und Uberpriift werden. Siehe den Link unten.
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2. Klicken Sie im Fenster , Aktion auswéhlen“ auf ,An E-Mail anhangen“.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

[ [————

D200 W% D001

3. Andern Sie die Einstellungen wie folgt:

» Der Dokumenttyp und das Scandatum fiir den Dateinamen werden automatisch erkannt. Du kannst &ndern
sie nach Bedarf.

« Sie kdnnen das gescannte Bild in verschiedenen Formaten speichern. Wenn Sie als Datei ,Durchsuchbares PDF" auswahlen
Bei der Typeinstellung kénnen Sie die OCR-Sprache (Optical Character Recognition) auswéhlen.

* Wenn Sie auch eine Kopie des gescannten Bildes auf lhrem Computer speichern méchten, aktivieren Sie das Kontrollkéstchen
ausgewabhlt ist, und wéhlen Sie den Ordner auf Inrem Computer aus, in dem die Datei gespeichert werden soll.

4. Klicken Sie auf An E-Mail anhangen.

lhr E-Mail-Programm wird gedéffnet und die Datei ist an eine neue E-Mail angehangt.

Ubergeordnetes Thema: Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart

Senden eines Scans an einen Cloud-Dienst
Sie kdnnen gescannte Bilder auf einen Cloud-Dienst hochladen.
1. Stellen Sie sicher, dass lhre Originale gescannt und tberprift werden. Siehe den Link unten.

2. Klicken Sie im Fenster , Aktion auswéahlen“ auf eine der Sendeoptionen fuir den Cloud-Dienst.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

G

3. Melden Sie sich bei Ihrem Konto an.

Hinweis: Mdglicherweise miissen Sie Epson ScanSmart Zugriff auf lhr Konto gewéhren. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, werden Sie
mdglicherweise aufgefordert, einen Authentifizierungscode einzugeben.

4. Andern Sie die Einstellungen wie folgt:
« Wéhlen Sie den Ordner in Ihrem Konto aus, an den Sie das Dokument senden méchten. « Der Dokumenttyp

und das Scandatum fur den Dateinamen werden automatisch erkannt. Du kannst &ndern
sie nach Bedarf.

« Sie kdnnen das gescannte Bild in verschiedenen Formaten speichern. Wenn Sie als Datei ,Durchsuchbares PDF* auswahlen
Bei der Typeinstellung kdnnen Sie die OCR-Sprache (Optical Character Recognition) auswéhlen.

« Wenn Sie auch eine Kopie des gescannten Bildes auf lnrem Computer speichern mochten, klicken Sie auf das Kontrollkastchen.

5. Klicken Sie auf Senden.

Ubergeordnetes Thema: Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart

Drucken eines Scans

Sie kdnnen Ihr gescanntes Bild drucken und die gescannte Datei auf Inrem Computer speichern.
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Hinweis: Das Drucken gescannter Bilder ist nur mit Epson-Druckern mdglich. Wenn Sie keinen Epson-Drucker haben, speichern Sie die Datei und drucken
Sie sie aus einer Anwendung, die die Datei 6ffnen kann.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Originale gescannt und Uberpriift werden. Siehe den Link unten.
2. Klicken Sie im Fenster , Aktion auswahlen“ auf Drucken.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

ey ]

3. Andern Sie die Einstellungen wie folgt:
« Wahlen Sie den Epson-Drucker aus und andern Sie ggf. die Druckeinstellungen. « Wahlen Sie die
Anzahl der Kopien aus, die Sie drucken méchten. « Wenn Sie auch eine
Kopie des gescannten Bildes auf lnrem Computer speichern mochten, klicken Sie auf das Kontrollkéstchen. « Der Dokumenttyp und das

Scandatum fur den Dateinamen werden automatisch erkannt. Du kannst &ndern
sie nach Bedarf.

« Sie kdnnen das gescannte Bild in verschiedenen Formaten speichern. Wenn Sie als Datei ,Durchsuchbares PDF* auswéahlen
Bei der Typeinstellung kénnen Sie die OCR-Sprache (Optical Character Recognition) auswéhlen.

« Wahlen Sie den Ordner auf lhrem Computer aus, in dem die Datei gespeichert werden soll.

4. Klicken Sie auf Drucken.

Ubergeordnetes Thema: Scannen eines Dokuments in Epson ScanSmart
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Auswéhlen der Epson ScanSmart-Einstellungen Nach

dem Starten von Epson ScanSmart kdnnen Sie verschiedene Scaneinstellungen andern.

Wechseln des Epson-Produkts
Andern der Scaneinstellungen
Andern der Dateinameneinstellungen
Andern der Speichereinstellungen

Anpassen von Aktionssymbolen

Ubergeordnetes Thema: Scannen

Wechseln des Epson-Produkts Wenn Sie mehr als ein

Epson-Produkt mit Epson ScanSmart verwenden, kénnen Sie das Produkt &ndern, das Sie mit lhrem Computer verwenden.

Hinweis: Ein Uber USB mit Ihrem Computer verbundenes Produkt hat Vorrang vor einem Produkt mit WLAN-Verbindung.

1. Klicken Sie im Hauptbildschirm auf Andern.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

U Dt e x

Available scanners are Isted below
Select the scanner that you want 10 use with thes computer

e Corvract=nn 2 ensei

£, PION TV Network coenecton

g FT Moeteork coanecton

Cancrl
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2. Wahlen Sie das Epson-Produkt aus, das Sie mit lhrem Computer verwenden méchten, und klicken Sie auf OK.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Epson ScanSmart-Einstellungen

Andern der Scaneinstellungen

Sie kénnen detaillierte Scaneinstellungen wie Auflésung, DokumentgréRe und mehr andern.

Hinweis: Wenn Sie den automatischen Modus auswéhlen , kénnen Sie die Scaneinstellungen nicht &ndern.

1. Klicken Sie auf die @ﬂ‘aahe Einstellungen .

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

o x
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2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Um die Einstellungen des Dokumentmodus zu &ndern, wéhlen Sie Dokumentmodus > Benutzerdefinierte Einstellungen. « Um die

Einstellungen fir den Fotomodus zu andern, wahlen Sie , Fotomodus* und klicken Sie auf , SchlieRen“. Wenn Sie einen Scan starten, werden Sie

Sie werden aufgefordert, die Scaneinstellungen auszuwéhlen.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

Epson Scan 2 - (m]

Scanner:  EPSON

Scan Settings : | Not Selected

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v]
Document Size : | Letter v] .
Image Type : | Auto v]
Resohstion : dor
Rotate : | 0° v|
Correct Document Skew : | Off v|

Add or edit pages after scanning

(2 | e | | sme

3. Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf und klicken Sie auf Speichern.

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Epson ScanSmart-Einstellungen
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Andern der Dateinameneinstellungen
Sie konnen die Standardmethode zur Dateibenennung fiir lhre Scans andern.

Fal
KAt tflache Einstellungen .

1. Klicken Sie auf die

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

D e
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Dateinameneinstellungen .
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

[ O s
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f L PP —— File Name
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3. Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf: « Geben Sie

ein Préafix fur den Dateinamen ein. « Wahlen Sie

das Datumsformat.

* Wahlen Sie ein Nummerierungsformat als Zéhlerformat.

4. Klicken Sie auf SchlieBen.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen der Epson ScanSmart-Einstellungen

Andern der Speichereinstellungen Sie kénnen die

Dateitypoptionen zum Speichern lhrer Scans andern.

1. Klicken Sie auf digs8¢haltflache Einstellungen .
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen speichern .
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

:ﬂ'-m:- =~
o= aner Ly Save Settings

A Cornme kot

POF Options

PG Options
] Sner S

s Options

o Opns folder 3fer 2avng

Compries bame Chaie Close

3. Klicken Sie fir ein Dateiformat auf Optionen und andern Sie die Einstellungen nach Bedarf.

4. Klicken Sie auf Ordner nach dem Speichern 6ffnen, um den Dateiordner zu 6ffnen, nachdem eine Datei gespeichert wurde.

5. Klicken Sie auf SchlieRRen.

Einstellungen speichern

Ubergeordnetes Thema: Auswéhlen der Epson ScanSmart-Einstellungen

Einstellungen speichern

Sie konnen die Einstellungen zum Speichern gescannter Bilder andern.

PDF-Optionen
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Einstellung

Optionen

Beschreibung

Allgemein

PDF/A-Datei generieren

Erstellt ein konformes PDF
PDF/A-1-Standards

Datei mit allen Seiten erstellen Spg

ichert alle Seiten als eine Datei

Komprimierungsstufe

Wahlt die Komprimierungsstufe fur Farbe aus
oder Graustufenbilder

JPEG-Optionen

Einstellung Optionen Beschreibung

Bildqualitéatsoptionen N Legt eine Komprimierungsstufe fest, indem Sie a verschieben
Schieberegler oder Eingabe eines Werts. DateigroRe
steigt, je hoher die Auflésung ist.

Kodierung (nur Windows) Standard Bilder werden in einem von oben nach unten geladen
Webbrowser. Das Laden dauert langer
gesamtes Bild.

Pl’Og ressiv Bilder werden zunachst bei niedriger Geschwindigkeit vollstandig geladen
Auflésung einstellen und dann auf hoch einstellen
Aufldsung in einem Webbrowser
ICC-Profil einbetten (Windows . Ermdglicht das Hinzufiigen von ICC-Profilen zum
nur) Bild
TIFF-Optionen
Einstellung Optionen Beschreibung
Bytereihenfolge Windows Gibt das Betriebssystem an, in dem
Macintosh Das gescannte Bild wird verwendet

Komprimierung (nur Windows) —

Gibt das Komprimierungsformat an und

Stufe fir Farbe/Graustufen und Schwarzweil3
Bilder. Die Dateigro3e nimmt mit zunehmender Hohe zu
Qualitat.

ICC-Profil einbetten (Windows
nur)

Ermdglicht das Hinzufiigen von ICC-Profilen zum
Bild
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Ubergeordnetes Thema: Andern der Speichereinstellungen

Aktionssymbole anpassen Sie kénnen anpassen,

welche Scan-Aktionssymbole auf dem Bildschirm , Aktion auswahlen“ angezeigt werden .
Hinweis: Sie konnen sie auch anpassen, indem Sie im Bildschirm , Aktion auswahlen“ auf das Symbol , Anpassen* klicken .

. . 5|
1. Klicken Sie auf Schaltflache , Einstellungen “.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

e

Scan Setings

f Prts [ hete ety
Ayt Mode
w [Ty St ot (pots oo Socument) podt coioe of g rpnd and wans
-

e opteal g
B y—

"
o e g

- Mot
'f-‘l B et Sutp] s g L s g e ety
—
) S S
L re—— Fhato Meade
!'"] Pecpedy B =00 oy of DAOID #3%AG eran
-
Corgute hae Orarim Close

2. Klicken Sie auf die Registerkarte , Aktionen anpassen* .
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

B —
8= Jor famings Customize Actions

f T

B e e

LU NCKNAK

e

e

o Close

3. Wahlen Sie aus, welche Aktionssymbole angezeigt werden sollen, indem Sie die einzelnen Kontrollk&stchen aktivieren oder deaktivieren. Klicken Sie auf den Pfeil

Symbole, um die Symbole in der gewlinschten Anzeigereihenfolge nach oben oder unten zu verschieben.

4. Klicken Sie auf SchlieBen.

Ubergeordnetes Thema: Auswahlen der Epson ScanSmart-Einstellungen

Scannen mit Epson Scan 2 Mit Epson Scan 2 haben Sie Zugriff auf

grundlegende und erweiterte Scanfunktionen. Sie kdnnen |hr Dokument scannen und das gescannte Bild in verschiedenen Dateiformaten im Ordner ,Dokumente* oder ,Eigene
Dateien” Ihres Betriebssystems speichern oder es in Ihrem Scanprogramm &ffnen. Sie kdnnen eine Vorschau des gescannten Bildes anzeigen und bei Bedarf

Einstellungen auswahlen oder éndern.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kdnnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene Software nicht verwenden. Sie kénnen
auflerdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und installieren; Sie durfen die Software nur aus dem

Windows Store beziehen.

1. Starten Sie Epson Scan 2.
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Sie sehen dieses Fenster:

& Epson Scan 2 - a X
Scanner : | EPSON v|
Scan Settings : | Default Setting v]
Mode : | Document Mode v|
Main Settings  Advanced Settings
Document Source : [Scu'nerﬁbu v]
Document Size : | Letter VIE
Image Type : | Color v|
Reskiton éo
Rotate : [ 0° v|
Correct Document Skew : | Off v/
[CJAdd or edit pages after scanning
Image Format : [pﬂ: "I
File Name : | img20190625_10012646.pdf ]
Folder : [Docmunh vI
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2. Wéhlen Sie die Moduseinstellung aus , die dem Typ des Originals entspricht, das Sie scannen.
3. Wahlen Sie die Einstellung fur die Dokumentquelle aus , die dem Ort entspricht, an dem Sie Ihr Original platziert haben.

4. Wéhlen Sie die Einstellung , DokumentgrofRe* , die der GroBe lhres Originals entspricht. Sie kdnnen Anpassen auswéhlen

um bei Bedarf eine benutzerdefinierte GroR3e einzugeben.
5. Wabhlen Sie den Bildtyp Ihres Originals und die Art und Weise, wie es gescannt werden soll, als Bildtyp- Einstellung aus.
6. Wahlen Sie die Aufldsungseinstellung aus , die Sie fur lhren Scan verwenden méchten.
7. Wahlen Sie die Einstellung , Drehen“ , um das gescannte Bild zu drehen.

8. Wahlen Sie die Einstellung , Dokumentschrége korrigieren“ , um schrage Originale, Bildinhalte oder beides zu korrigieren.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache Vorschau .

Epson Scan 2 zeigt eine Vorschau lhres Originals an und zeigt die Ergebnisse im Fenster von Epson Scan 2 an.

= I 2 x
w08
o e et ey
B
T bt e
et e —

Euct b

g Tam . e

s el

g Pty
P ey T AT

]

o0 = ==

10. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wenn Sie im Dokumentmodus scannen, wahlen Sie auf der Registerkarte ,Haupteinstellungen® eine der zusatzlichen Einstellungen aus, die Sie verwenden
maochten.

* Wenn Sie im Fotomodus scannen, wahlen Sie nach Bedarf die Einstellungen fir Farbmanagement und Miniaturansichtsoptionen aus.

11. Klicken Sie auf die Registerkarte , Erweiterte Einstellungen“ und wahlen Sie alle Einstellungen aus, die Sie verwenden mochten.
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12. Wabhlen Sie als Einstellung fiir das Bildformat das Format aus, in dem Sie lhre gescannte Datei speichern méchten . Wenn

Wabhlen Sie bei Bedarf Optionen und wahlen Sie die gewiinschten Formatoptionen aus.

13. Geben Sie den Dateinamen lhrer gescannten Datei in das Feld , Dateiname* ein . Wéahlen Sie bei Bedarf Einstellungen aus, um die
Dateinameneinstellungen zu andern.

14. Wahlen Sie als Ordnereinstellung den Speicherort aus, an dem Sie Ihre gescannte Datei speichern mdchten . Falls benétigt,
Wahlen Sie , Auswéhlen“, um einen neuen Ordner zu erstellen.

15. Klicken Sie auf Scannen.

Das Produkt scannt Ihr Original und speichert die gescannte Datei am von lhnen angegebenen Speicherort.

Zuséatzliche Scaneinstellungen — Registerkarte ,Haupteinstellungen®.
Zusatzliche Scaneinstellungen — Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen®.
Speichern gescannter Dokumente als durchsuchbares PDF mit Epson Scan 2

Bildformatoptionen
Richtlinien zur Scanauflésung

Ubergeordnetes Thema: Scannen

Zusatzliche Scaneinstellungen — Registerkarte ,, Haupteinstellungen®.

Sie konnen diese zusétzlichen Scaneinstellungen auf der Registerkarte ,Haupteinstellungen® von Epson Scan 2 auswahlen. Abhéngig von
anderen Einstellungen, die Sie ausgewahlt haben, sind mdéglicherweise nicht alle Anpassungseinstellungen verfiigbar.

Drehen

Dreht das Originalbild vor dem Scannen im Uhrzeigersinn in den gewiinschten Winkel. Wahlen Sie ,, Auto“ , damit Ihr Produkt das Bild
automatisch basierend auf der Ausrichtung des Texts dreht (das Scannen kann langer dauern).

Korrigieren Sie die Schraglage des Dokuments

Korrigiert verzerrte Originale, Bildinhalte oder beides.

Seiten nach dem Scannen hinzuftigen oder

bearbeiten Erméglicht das Hinzufiigen, Entfernen oder Bearbeiten der Seiten in einem Scan, einschlieRlich Drehen von Seiten und Andern der
Seitenreihenfolge.

Hinweis: Um mehrere Seiten in einer einzigen Datei zu speichern, miissen Sie ein Dateiformat auswahlen, das mehrere Seiten unterstitzt,
z. B. PDF oder Multi-TIFF. Wenn Sie ein anderes Dateiformat auswéahlen, wird jedes gescannte Bild oder jede gescannte Seite als separate
Datei gespeichert.

Ubergeordnetes Thema: Scannen mit Epson Scan 2
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Zusatzliche Scaneinstellungen — Registerkarte , Erweiterte Einstellungen®.

Sie kdnnen diese zusatzlichen Scaneinstellungen auf der Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen von Epson Scan 2 auswahlen. Abhangig
von anderen Einstellungen, die Sie ausgewahlt haben, sind moglicherweise nicht alle Anpassungseinstellungen verfugbar.

Hintergrund entfernen Entfernt
den Hintergrund der Originale.
Textverbesserung
Verstarkt die Darstellung von Buchstaben in Textdokumenten.

Automatische Bereichssegmentierung
Macht Schwarzweil3bilder klarer und die Texterkennung genauer, indem der Text von den Grafiken getrennt wird.

Schwellenwert

Passt den Grad an, mit dem schwarze Bereiche in Text und Strichzeichnungen abgegrenzt werden, und verbessert so die Texterkennung in
OCR-Programmen (Optical Character Recognition).

Farbverbesserung
Verstéarkt die Farbtone, die Sie im gescannten Bild auswéhlen. Diese Einstellung ist nur verfigbar, wenn Sie als Bildtyp-Einstellung
»Graustufen“ oder , Schwarzweil3* auswéhlen .
Helligkeit Passt
die allgemeine Helligkeit und Dunkelheit des gescannten Bildes an.
Kontrast
Passt den Unterschied zwischen den hellen und dunklen Bereichen des gesamten gescannten Bildes an.
Gamma
Passt die Mitteltondichte des gescannten Bildes an.

Unscharf maskieren
Macht die Kanten bestimmter Bildbereiche klarer. Deaktivieren Sie diese Option, um weichere Kanten zu erhalten.

Entrasterung
Entfernt das Wellenmuster, das in leicht schattierten Bildbereichen, wie z. B. Hauttdnen, auftreten kann. Diese Option verbessert die
Ergebnisse beim Scannen von Zeitschriften oder Zeitungen. (Die Ergebnisse der Entrasterung erscheinen nicht im Vorschaubild, sondern nur
in Ihrem gescannten Bild.)

Kantenfillung
Korrigiert die Schattenbildung an den Bildréndern, indem die Schatten mit Schwarz oder Weif3 gefillt werden.

Duale Bildausgabe
Scannt das Originalbild zweimal mit unterschiedlichen Ausgabeeinstellungen (nur Windows).
Wasserzeichen

Fugt einem gescannten Bild ein Wasserzeichen hinzu.
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Ubergeordnetes Thema: Scannen mit Epson Scan 2

Speichern gescannter Dokumente als durchsuchbares PDF mit Epson Scan 2

Sie kénnen ein Dokument scannen und den Text in einer durchsuchbaren PDF-Datei speichern. In einer durchsuchbaren PDF-Datei

wird Text mithilfe der optischen Zeichenerkennung (OCR) erkannt und dann in das gescannte Original eingebettet.

Hinweis: Die erforderliche Epson Scan 2 OCR-Komponente wird automatisch installiert, wenn Sie lhre Produktsoftware gemaR den
Anweisungen auf dem Blatt ,Hier beginnen“ installieren . Wenn Sie Ihre Scanner-Softwareprogramme einzeln installieren, achten Sie darauf,
auch diese Komponente zu installieren, wenn Sie OCR durchfiihren méchten.

1. Legen Sie lhr Original zum Scannen in das Produkt ein.

2. Starten Sie Epson Scan 2.

3. Wabhlen Sie lhre Scaneinstellungen.

4. Klicken Sie auf Vorschau und passen Sie bei Bedarf den Bereich an, den Sie scannen méchten.
5. Wahlen Sie ,Durchsuchbares PDF* als Einstellung fiir das Bildformat.

6. Wahlen Sie Optionen aus der Liste Bildformat.

Sie sehen dieses Fenster:

Image Format Opticns x

Image Format : | Searchable POF

Generd Text

[JGenerate FOF /A Fie

Page Number : (8 Create fie wath al poges

Select rurber to make fie

Color [Grayscale ;| Standard Compresson

144



Machine Translated by Google

7. Wéhlen Sie eine der Optionen auf der Registerkarte ,Allgemein“ aus.

8. Wahlen Sie die Registerkarte Text .

9. Stellen Sie sicher, dass die im Dokumenttext verwendete Sprache als Einstellung fir die Textsprache ausgewabhlt ist .

10. Klicken Sie auf OK.

11. Bestéatigen Sie die Einstellung , Dateiname” und wéhlen Sie eine Ordnereinstellung fur Ihr Dokument.

12. Klicken Sie auf Scannen.

Das gescannte Bild wird als durchsuchbares PDF gespeichert.

Ubergeordnetes Thema: Scannen mit Epson Scan 2

Bildformatoptionen Sie kénnen

verschiedene Bildformate und zugehdrige Optionen auswahlen. Fur Einzelheiten zu den verfligbaren Optionen klicken Sie auf das ? Symbol im
Fenster ,Bildformatoptionen” des Epson Scan 2. Nicht alle Bildformate verfiigen Giber Optionen.

BITMAP (*.bmp)
Ein Standardbilddateiformat fir die meisten Windows-Programme.

JPEG (*.jpg)
Ein Bildformat, mit dem Sie Bilddaten stark komprimieren kdnnen. Allerdings ist die Bildqualitat umso geringer, je hoher die Komprimierung ist. (Das
TIFF-Format wird empfohlen, wenn Sie Ihr gescanntes Bild &ndern oder retuschieren mussen.)

PNG (*.png)
Ein Bildformat, das bei der Bearbeitung nicht an Qualitat verliert.

TIFF (*.tif)
Ein Dateiformat, das fur den Datenaustausch zwischen vielen Programmen, wie z. B. Grafik- und DTP-Software, erstellt wurde.

Multi-TIFF (*.tif)
Ein TIFF-Dateiformat, wenn mehrere Seiten in derselben Datei gespeichert werden, sodass Sie die Bilder mit einem kompatiblen Programm
bearbeiten kénnen.

PDF (*.pdf)
Ein Dokumentformat, das von Windows- und Mac-Systemen mit Adobe Reader, Acrobat oder anderen Programmen gelesen werden kann. Sie

kénnen mehrseitige Dokumente in einer PDF-Datei speichern.

Durchsuchbares PDF (*.pdf)
Ein Dokumentformat, das von Windows- und Mac-Systemen mit Adobe Reader, Acrobat oder anderen Programmen gelesen werden kann. Sie
kénnen mehrseitige Dokumente in einer PDF-Datei speichern. Erkannter Text im gescannten Dokument kann durchsucht werden.
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Ubergeordnetes Thema: Scannen mit Epson Scan 2

Richtlinien zur Scanauflésung

Die Auflésungseinstellung , gemessen in dpi (Punkte pro Zoll), steuert die Menge an Details, die in Ihren Scans erfasst werden. Durch
Erhdhen der Auflosung werden mehr Details erfasst, es ergeben sich jedoch folgende Nachteile: « GréRere DateigroRen « Das
Scannen lhrer

Originale, das Senden/
Empfangen lhrer Scans per E-Mail oder Fax und das Drucken lhrer Scans dauert langer. « Das Bild wird méglicherweise zu klein grof3, damit
es auf lhren Bildschirm passt oder auf Papier gedruckt werden kann. Wenn Sie planen, ein

gescanntes Bild zu vergroBern, damit Sie es in einem grofReren Format drucken kénnen, missen Sie mdglicherweise die Auflésung
gegeniber der von Epson Scan 2 festgelegten Standardauflosung erhdhen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um dies festzustellen die
von lhnen benétigte

Auflésungseinstellung: « Sie scannen das Bild in OriginalgroRRe, vergroRern es aber spéater in einem Bildbearbeitungsprogramm.

Erhodhen Sie die Einstellung fur die Auflésung von Epson Scan 2 in lhrem Scan. Erhéhen Sie die Auflésung um den gleichen
Betrag wie die Bildgré3e, um eine hohe Bildqualitat beizubehalten. Wenn die Aufldsung beispielsweise 300 dpi (Punkte pro Zoll) betragt
und Sie die Bildgroe spater verdoppeln mdchten, &ndern Sie die Auflésungseinstellung auf 600 dpi.

» Sie scannen das Bild in 100 % oder einer kleineren GroRe.
Wabhlen Sie die Epson Scan 2-Auflésungseinstellung basierend darauf, wie Sie das gescannte Bild verwenden mdéchten: « E-
Mail senden/auf einem Computerbildschirm anzeigen/im Internet veroffentlichen: 96 bis
200 dpi « Drucken/Faxen/in bearbeitbaren Text (OCR) konvertieren/durchsuchbar erstellen PDF: 200 bis 300 dpi

Ubergeordnetes Thema: Scannen mit Epson Scan 2
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Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

In der Wartungsbox wird Tinte aufbewahrt, die wahrend der Druckkopfreinigung aus dem System gespdlt wird. Wenn eine Tintenpatrone
leer ist oder die Wartungsbox das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, missen Sie sie ersetzen.

Mdoglicherweise missen Sie auch eine Patrone austauschen, die alter als sechs Monate ist, wenn lhre Ausdrucke auch nach der
Reinigung und Ausrichtung des Druckkopfs nicht optimal aussehen.

Hinweis: Bitte entsorgen Sie Ihre gebrauchten Tintenpatronen und Wartungsboxen der Marke Epson verantwortungsvoll und geman
den ortlichen Vorschriften. Wenn Sie Ihre gebrauchten Tintenpatronen und Wartungsboxen zur ordnungsgemafen Entsorgung an
Epson zuriickgeben mdéchten, gehen Sie bitte zu epson.com/recycle fir mehr Informationen.

Sicherheitsvorkehrungen fir Tinte

Uberpriifen Sie den Status der Patrone und der Wartungsbox
Kaufen Sie Epson-Tintenpatronen und eine Wartungsbox
Entfernen und Installieren von Tintenpatronen

Drucken mit schwarzer Tinte und leeren Farbpatronen
Sparen Sie mit Windows wenig schwarze Tinte

Austausch der Wartungsbox

Sicherheitsvorkehrungen fir Tinte

» Bewahren Sie Tintenpatronen und Wartungsbox auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf und trinken Sie die Tinte nicht. « Bewahren Sie die
Tintenpatronen vor direkter Sonneneinstrahlung auf. « Bewahren Sie

Tintenpatronen an einem kuhlen, dunklen Ort auf; Lagern Sie die Tintenpatronen nicht bei hohen Temperaturen oder unter dem Gefrierpunkt
Temperaturen.

« Seien Sie vorsichtig im Umgang mit gebrauchten Tintenpatronen. Mdglicherweise verbleibt Tinte um die Tintenzufuhréffnung herum.
Wenn Tinte auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie sie mit Wasser und Seife ab. Wenn es in lhre Augen gelangt, spllen Sie
diese sofort mit Wasser aus. Wenn Sie nach dem Spiilen Ihrer Augen Beschwerden oder Sehstérungen verspiren, suchen Sie sofort
einen Arzt auf. Wenn Tinte in Ihren Mund gelangt, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

« Zerlegen Sie eine Tintenpatrone nicht. Dies kénnte den Druckkopf beschéadigen. « Zerlegen

oder modifizieren Sie die Tintenpatrone oder den Wartungskasten nicht; Andernfalls kann Tinte in Ihr Geréat gelangen
Augen oder auf lhre Haut gelangen, da Sie sonst moglicherweise nicht normal drucken kénnen.

« Schiitteln Sie die Kartuschen nicht zu stark; Dies kann dazu fiihren, dass sie auslaufen. ¢

Quetschen Sie die Tintenpatronen nicht; Dies kann zu Undichtigkeiten fiihren.
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« Lassen Sie die Tintenpatronen nicht fallen und stoBen Sie sie nicht gegen harte Gegensténde. Dies kann zu Undichtigkeiten fiihren. « Entfernen
oder zerrei3en Sie nicht das Etikett auf der Patrone; Dies kann zu Undichtigkeiten fiihren. « Verwenden Sie eine Tintenpatrone

vor dem auf der Verpackung aufgedruckten Datum oder innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der Verpackung, je nachdem, welcher Zeitpunkt friiher liegt.

« Lagern Sie Tintenpatronen mit der Unterseite nach unten. Lagern Sie Patronen nicht verkehrt herum. « Nachdem Sie eine Tintenpatrone von

einem Kihllagerort hineingebracht haben, lassen Sie sie auf Raumtemperatur aufwérmen

mindestens drei Stunden lang einwirken, bevor Sie es verwenden.

« Offnen Sie die Tintenpatronenverpackung erst, wenn Sie bereit sind, sie in den Drucker einzubauen. Die Patrone ist
vakuumverpackt, um seine Zuverlassigkeit zu gewéhrleisten. Wenn Sie eine Kartusche vor der Verwendung langere Zeit unverpackt lassen, kann der normale Betrieb

beeintrachtigt werden.
« Zerbrechen Sie nicht die Haken an der Seite der Kartusche, wenn Sie sie aus der Verpackung nehmen. « Schiitteln Sie die Patronen nach dem Offnen der
Verpackung nicht; Dies kann dazu fiihren, dass sie auslaufen. « Sie miissen das gelbe Klebeband von der Patrone entfernen, bevor Sie sie

installieren. Andernfalls kann die Druckqualitét beeintrachtigt sein

ablehnen, sonst kdnnen Sie mdglicherweise nicht drucken.

« Entfernen Sie nicht die transparente Versiegelung von der Unterseite der Kartusche. Dies kann dazu fiihren, dass die Patrone beschadigt wird
unbrauchbar werden.

« Berlihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der Seite der Patrone. Dies kann den normalen Betrieb verhindern. « Stellen Sie sicher, dass alle Tintenpatronen eingesetzt

sind. Der Drucker funktioniert nur, wenn alle Tintenpatronen ordnungsgemaf eingesetzt sind
Eingerichtet.

« Ersetzen Sie die Tintenpatronen nicht bei ausgeschaltetem Gerat. Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand; Andernfalls kann der Drucker beschadigt werden.

« Schalten Sie das Produkt wahrend des Tintenaufladens nicht aus. Wenn die Tintenladung unvollsténdig ist, ist dies mdglicherweise nicht mdéglich

drucken.

« Wenn Sie eine Tintenpatrone zur spateren Verwendung herausnehmen, schiitzen Sie den Tintenversorgungsbereich vor Schmutz und Staub und lagern Sie sie in der gleichen
Umgebung wie das Produkt. Beachten Sie, dass sich in der Tintenzufuhréffnung ein Ventil befindet, sodass Abdeckungen oder Stopfen tiberflissig sind. Es ist jedoch Vorsicht
geboten, um zu verhindern, dass die Tinte Gegensténde verschmutzt, die mit der Patrone in Berihrung kommen. Bertihren Sie nicht den Tintenzufuhranschluss der

Tintenpatrone oder den umliegenden Bereich.

« Installieren Sie sofort eine neue Tintenpatrone, nachdem Sie eine verbrauchte entfernt haben. Wenn die Patronen nicht installiert sind, kann dies dazu fiihren,

dass der Druckkopf austrocknet und das Produkt méglicherweise nicht mehr druckt.

« Schalten Sie den Drucker wéahrend des Patronenwechsels nicht aus. Andernfalls verbleibt Tinte im Druckkopf

Die Dusen trocknen aus und Sie kdnnen mdglicherweise nicht drucken.

« Entfernen Sie eine Tintenpatrone erst, wenn Sie bereit sind, sie auszutauschen. Mdglicherweise sind Tintenpatronen mit niedrigem Tintenstatus

nicht mehr verwendet werden, wenn es wieder eingesetzt wird.
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« Stecken Sie Ihre Hand nicht in das Produkt und beriihren Sie beim Drucken keine Patronen. « Enthommene

Tintenpatronen kdnnen sich rund um die Tintenzufuhréffnung mit Tinte bedecken. Achten Sie daher darauf, dass keine Tinte darauf gelangt
Achten Sie beim Entfernen der Patronen auf die Umgebung.

Tintenverbrauch

Dieser Drucker verwendet Tintenpatronen, die mit einem griinen Chip ausgestattet sind, der Informationen wie z. B. Uberwacht
Menge der verbleibenden Tinte fiir jede Patrone. Dies bedeutet, dass Sie die Patrone auch nach dem erneuten Einsetzen in den Drucker
weiterhin verwenden kénnen, wenn Sie sie aus dem Drucker entfernen, bevor sie verbraucht ist.
Beim erneuten Einsetzen einer Patrone kann jedoch etwas Tinte verbraucht werden, um die Druckerleistung sicherzustellen.

* Um eine erstklassige Druckqualitat zu gewahrleisten und Ihren Druckkopf zu schiitzen, verbleibt eine variable Sicherheitsreserve an Tinte
in der Patrone, wenn lhr Drucker anzeigt, dass es Zeit ist, die Patrone auszutauschen.
In den angegebenen Tintenertragen ist diese Reserve nicht

enthalten. « Die angegebene Ergiebigkeit kann je nach den Bildern, die Sie drucken, dem verwendeten Papiertyp, der Haufigkeit lhrer
Ausdrucke und den Umgebungsbedingungen wie der Temperatur variieren.

» Verwenden Sie fur den Austausch nicht die mit dem Drucker gelieferten Patronen. Die Tinte in den mit lhrem Drucker gelieferten
Tintenpatronen wird teilweise bei der Ersteinrichtung verbraucht. Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu erstellen, muss der Druckkopf
Ihres Druckers vollstandig mit Tinte geflllt sein. Dieser Vorgang verbraucht eine Menge Tinte und daher drucken diese Patronen im
Vergleich zu nachfolgenden Tintenpatronen moglicherweise weniger Seiten.

» Um eine optimale Druckkopfleistung aufrechtzuerhalten, wird wahrend der Wartungsarbeiten etwas Tinte aus allen Tintenpatronen
verbraucht. Tinte kann auch verbraucht werden, wenn Sie eine Tintenpatrone austauschen oder den Drucker einschalten.

 Beim Drucken in Monochrom oder Graustufen kénnen je nach Situation Farbtinten anstelle von Schwarztinte verwendet werden
den Papiertyp oder die Druckqualitétseinstellungen, die Sie verwenden.

Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen

Uberpriifen Sie den Status der Patrone und der Wartungsbox

lhr Produkt und seine Software informieren Sie, wenn eine Tintenpatrone fast leer oder leer ist oder wenn die Wartungsbox ausgetauscht
werden muss.

Uberpriifen des Status von Patronen und Wartungsboxen auf dem LCD-Bildschirm Uberpriifen
des Status von Patronen und Wartungsboxen — Windows Uberpriifen des Status

von Patronen und Wartungsboxen — Mac Ubergeordnetes Thema:

Austauschen von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Uberpriifen des Patronen- und Wartungsboxstatus auf dem LCD-Bildschirm

Sie kdnnen den Status der Patronen und der Wartungsbox uber den LCD-Bildschirm des Produkts Uiberprufen.
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1. Driicken Sie ggf. @Home-Button.

2. Wahlen Sie das S‘)ol aus.
Hinweis: Bei den angezeigten Fillstanden fir Tinte und Wartungsbehalter handelt es sich um N&herungswerte.

3. Um ein Blatt mit weiteren Informationen zu den Tintenpatronen und der Wartungsbox zu drucken, wéhlen Sie Drucken

Lieferstatusblatt.
Ubergeordnetes Thema: Kartuschen- und Wartungsboxstatus priifen
Verwandte Aufgaben

Entfernen und Installieren von Tintenpatronen

Austausch der Wartungsbox

Uberprufen des Patronen- und Wartungsboxstatus — Windows

Wenn Sie versuchen, bei niedrigem Tintenstand zu drucken, wird eine Erinnerung fiir einen niedrigen Tintenstand angezeigt. Sie kdnnen den

Status lhrer Patrone oder Wartungsbox jederzeit mithilfe eines Dienstprogramms auf Ihrem Windows-Computer Uberprifen.

ah
1. Um lhren Status zu uberpriifen, greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und doppelklicken Sie auf .‘hﬁ Symbol fir Ihr Produkt in

b
auf der rechten Seite der Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwartspfeil und doppelklicken Sie aw
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Sie sehen dieses Fenster:

&
EPSON "
Itis ready to prnt.
(7] Support
4 Co ables Status
Black Yelow Magenta Cyan
Information
Mantenance Box Service Life
Print Queus oK Buy Epson Ink

2. Tauschen Sie die Wartungsbox oder eine beliebige Tintenpatrone aus oder installieren Sie sie erneut, wie auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Wenn eine der im Produkt installierten Patronen defekt, mit dem Produktmodell nicht kompatibel oder nicht ordnungsgemaf installiert ist, zeigt Epson

Status Monitor keinen genauen Patronenstatus an.

3. Um die Erinnerung an einen niedrigen Tintenstand zu deaktivieren, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Produktsymbol in der Windows-Taskleiste

und wéhlen Sie Uberwachungseinstellungen.
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Sie sehen dieses Fenster:

Monitoring Preferences : EPSON ? X
Select Notification
Event Screen Notification A
B Error On
O Communication Error Off
& Printer Selection Error On
O Ink Low off G
[ simple status notification Default
Select Shortcut Icon

[l Register the shorteut icon to the taskbar

Double-ciicking the Shortcut Icon
opens the Printer Status Window.

(] Allow monitoring of shared printers
[ see Low Ink Reminder alerts
[ Display Epson Offers

e e

4. Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen , Warnungen zur Erinnerung bei niedrigem Tintenstand anzeigen®“ unten auf dem Bildschirm.

5. Um Werbeangebote zu deaktivieren, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,, Epson-Angebote anzeigen® .

6. Klicken Sie auf OK.

Ubergeordnetes Thema: Kartuschen- und Wartungsboxstatus priifen
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Verwandte Aufgaben

Entfernen und Installieren von Tintenpatronen

Austausch der Wartungsbox

Uberpriifen des Patronen- und Wartungsboxstatus — Mac

Sie kénnen den Status Ihrer Tintenpatronen und der Wartungsbox mithilfe eines Dienstprogramms auf lhrem Mac uberprifen.

1. Wéhlen Sie im Apple-Meni oder im Dock die Option , Systemeinstellungen“. Wahlen Sie Drucken & Faxen, Drucken & Scannen oder
Wahlen Sie unter ,, Drucker und Scanner” lhr Produkt und dann ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien“ aus. Wahlen Sie , Dienstprogramm* und
dann , Drucker-Dienstprogramm &ffnen*.

2. Wahlen Sie EPSON Status Monitor.

Sie sehen dieses Fenster:

Q@ Epson Printer Utility 4 "ﬁ

Buy Epson Ink
EPSON erson

t EPSON Status Monitor

Ink Levels

Bais - Majecra Cyae

Information

Maintenance Box Service Life

e D
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3. Gehen Sie bei Bedarf wie folgt vor:
« Sie kdnnen den Status der Tintenpatrone und der Wartungsbox aktualisieren, indem Sie auf , Aktualisieren® klicken. ¢

Tauschen Sie die Wartungsbox oder eine beliebige Tintenpatrone aus oder installieren Sie sie neu, wie auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Wenn eine der im Produkt installierten Patronen defekt, mit dem Produktmodell nicht kompatibel oder nicht ordnungsgeman installiert
ist, zeigt Epson Status Monitor keinen genauen Patronenstatus an.

Ubergeordnetes Thema: Kartuschen- und Wartungsboxstatus prifen
Verwandte Aufgaben

Entfernen und Installieren von Tintenpatronen

Austausch der Wartungsbox

Kaufen Sie Epson-Tintenpatronen und eine Wartungsbox

Auf epson.com kdnnen Sie Originaltinte, Wartungsboxen und Papier von Epson erwerben (US-Verkéaufe) oder epson.ca (Verkéaufe in Kanada).
Sie kdnnen Verbrauchsmaterialien auch bei einem autorisierten Epson-Handler erwerben. Um den néchstgelegenen zu finden, rufen Sie 800-GO-
EPSON (800-463-7766) in den USA oder 800-807-7766 in Kanada an.

Hinweis: lhr Drucker ist nur fiir den Betrieb mit Original-Tintenpatronen der Marke Epson ausgelegt. Tintenpatronen und Tintenzubehdr anderer Marken
sind nicht kompatibel und funktionieren mdglicherweise nicht richtig oder tiberhaupt nicht, selbst wenn sie als kompatibel beschrieben werden.

Epson stellt regelmafig Firmware-Updates zur Verfigung, um Sicherheits- und Leistungsprobleme zu beheben, kleinere Fehler zu

beheben und sicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen funktioniert. Diese Updates kdnnen Auswirkungen auf die Funktionalitat von Tinte

von Drittanbietern haben. Nicht von Epson stammende oder veranderte Epson-Patronen, die vor einem Firmware-Update funktionierten, funktionieren
maoglicherweise nicht mehr.

Die mitgelieferten Erstpatronen dienen der zuverlassigen Druckereinrichtung und kénnen nicht als Ersatzpatronen verwendet oder weiterverkauft
werden. Nach der Einrichtung steht die verbleibende Tinte zum Drucken zur Verfligung. Die Ergiebigkeit basiert auf ISO 24711 im
Standardmodus und kontinuierlichem Drucken. Die Ergiebigkeit variiert je nach Druckbildern, Einstellungen und Temperaturen.

Wenn selten oder hauptséchlich mit einer Farbe gedruckt wird, verringert sich die Ergiebigkeit. Zum Drucken und zur Druckerwartung missen
alle Patronen mit Tinte gefullt sein. Aus Griinden der Druckqualitét verbleibt etwas Tinte in den ausgetauschten Patronen.

Teilenummern der Tintenpatronen und Wartungsboxen

Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen

Teilenummern der Tintenpatronen und Wartungsboxen

Verwenden Sie diese Teilenummern, wenn Sie eine neue Wartungsbox oder Tintenpatronen bestellen oder kaufen.
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Entfernen

Teilenummer der Wartungsbox: C9344

Hinweis: Um optimale Druckergebnisse zu erzielen, verbrauchen Sie eine Patrone innerhalb von 6 Monaten nach dem Offnen der Verpackung.

Tintenfarbe Artikelnummer
Standardkapazitat Hohe Kapazitat
Schwarz 232120 232XL120
Cyan 232220 -
Magenta 232320 -
Gelb 232420 -

Ubergeordnetes Thema: Epson-Tintenpatronen und Wartungsbox kaufen
Verwandte Referenzen

Spezifikationen der Tintenpatronen

und Installieren von Tintenpatronen

Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Ersatzpatronen griffbereit haben, bevor Sie beginnen. Sie missen neu installieren

Entsorgen Sie die Patronen sofort, nachdem Sie die alten herausgenommen haben.

Achtung: Lassen Sie Ihre alten Patronen im Produkt, bis Sie bereit sind, sie auszutauschen, um das Drucken zu verhindern
Kopfdiisen vor Austrocknung schiitzen. Offnen Sie die Verpackung der Tintenpatronen erst, wenn Sie zum Einfilllen der Tinte bereit sind.
Um die Zuverlassigkeit zu gewabhrleisten, sind die Patronen vakuumverpackt.

Hinweis: Wenn Sie eine fast leere oder verbrauchte Tintenpatrone entfernen, kénnen Sie die Patrone nicht erneut installieren und verwenden.

1. Schalten Sie Ihr Produkt ein.

« Wenn eine Tintenpatrone leer ist, wird auf dem LCD-Bildschirm eine Meldung angezeigt. Beachten Sie, welche Patronen
ausgetauscht werden miissen. Befolgen Sie zum Ersetzen die Anweisungen auf dem Bildschirm oder die nachstehenden Anweisungen

Patrone.

« Wenn Sie eine Patrone austauschen, bevor eine Meldung auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Home—Tas@
Klicken Sie bei Bedarf auf die Schaltflache und wéhlen Sie Wartung > Tintenpatronenaustausch > Weiter > Starten.

Hinweis: Sie kdnnen auch ,How To" (Anleitung) auswahlen , um Anweisungen zum Tintenwechsel auf dem LCD-Bildschirm anzuzeigen.
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2. Heben Sie die Scannereinheit an, bis die Halterung einrastet.

Achtung: Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand; Andernfalls konnte Ihr Produkt beschadigt werden. Beriihren Sie nicht
das flache weilRe Kabel oder die durchscheinende Folie im Inneren des Produkts.
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3. Driicken Sie die Lasche an der Patrone zusammen und heben Sie die Patrone gerade nach oben, um sie zu entfernen.

Hinweis: Entsorgen Sie gebrauchte Patronen sorgféltig. Nehmen Sie die gebrauchte Patrone nicht auseinander und versuchen Sie nicht, sie wieder aufzufillen.

Warnung: Wenn Tinte auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Wasser und Seife. Wenn Tinte in Ihre Augen gelangt, spilen Sie diese sofort mit Wasser
aus. Wenn Tinte in lhren Mund gelangt, spucken Sie sie aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Bewahren Sie Tintenpatronen auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

4. Wenn Sie die schwarze Tintenpatrone austauschen, schitteln Sie die neue schwarze Tintenpatrone vorsichtig vier oder funf Mal

bevor Sie es auspacken. Schiitteln Sie die Farbtintenpatronen nicht.
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Achtung: Schiitteln Sie die Patronen nach dem Offnen der Verpackung nicht, da sonst Tinte auslaufen kann.

5. Nehmen Sie die Patrone aus der Verpackung.

Achtung: Berlhren Sie nicht die hier gezeigten Bereiche. Andernfalls kann der normale Betrieb und das Drucken beeintrachtigt werden.
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6. Entfernen Sie das gelbe Klebeband von der Patrone.

Achtung: Entfernen Sie keine anderen Etiketten oder Siegel, da die Tintenpatrone sonst auslaufen oder unbrauchbar
werden konnte.

7. Setzen Sie die neue Patrone in die Halterung ein und driicken Sie sie nach unten, bis sie einrastet und auf gleicher Héhe mit der ist
andere Patronen.
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8. Heben Sie die Scannereinheit leicht an und senken Sie sie ab. Wenn die Scannereinheit einrastet, heben Sie sie wieder an und senken Sie sie wieder ab
es vollig.

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen oder SchlieRen der Scannereinheit nicht die Hande oder Finger einklemmen, da es sonst zu
Verletzungen kommen kann.

Hinweis: Die Scannereinheit kann nicht aus der unten gezeigten Position gedffnet werden. SchlieRen Sie es vollstédndig, bevor Sie Ihr Produkt in Betrieb
nehmen oder die Scannereinheit erneut 6ffnen.

9. Wahlen Sie auf dem LCD-Bildschirm , Abgeschlossen“ aus.
Der Druckkopf bewegt sich in seine Ausgangsposition und das Produkt beginnt mit dem Aufladen der Tinte. Dies dauert einige Minuten. Wenn auf dem
Bildschirm eine Abschlussmeldung angezeigt wird, ist der Tintenaustausch abgeschlossen.

Achtung: Schalten Sie das Produkt nicht aus, wahrend die Tinte aufgeladen wird, da Sie sonst mdglicherweise nicht drucken kénnen.

Achtung: Wenn Sie eine Tintenpatrone zur spateren Verwendung herausnehmen, schiitzen Sie den Tintenversorgungsbereich vor Schmutz und Staub und
lagern Sie sie in der gleichen Umgebung wie den Drucker. Das Ventil in der Tintenzufuhr6ffnung ist so konzipiert, dass Uberschissige Tinte zurtickgehalten

wird, die Tintenzufuhréffnung oder die Umgebung jedoch nicht beruhrt wird. Bewahren Sie Tintenpatronen immer mit dem Etikett nach oben auf; Lagern Sie
Patronen nicht verkehrt herum.
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Drucken

Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen

Verwandte konzepte
Kaufen Sie Epson-Tintenpatronen und eine Wartungsbox

Verwandte Referenzen

Sicherheitsvorkehrungen fir Tinte

mit schwarzer Tinte und leeren Farbpatronen

Wenn eine Farbtintenpatrone leer ist, kdnnen Sie vortibergehend mit schwarzer Tinte weiterdrucken. Ersetzen Sie die verbrauchte Farbpatrone
so bald wie méglich fiir zukunftige Druckvorgange.

Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Bedienfeld
Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Windows

Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Mac

Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen

Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Bedienfeld

Wenn auf dem Bedienfeld eine Meldung zum Ersetzen einer Farbtintenpatrone angezeigt wird, kdnnen Sie voribergehend mit schwarzer Tinte
drucken oder kopieren.

Beachten Sie bei der Verwendung dieser Funktion die folgenden

Einschréankungen: ¢ Sie kdnnen nur auf Normalpapier, Briefkopf oder Umschlagen drucken oder

kopieren. ¢ Sie kénnen nur in Schwarz oder Graustufen drucken oder

kopieren. « Sie kbnnen nicht randloses Drucken oder Kopieren

auswahlen. 1. Wenn eine Meldung angezeigt wird Klicken Sie auf dem LCD-Bildschirm auf ,Fortfahren“, um eine Farbtintenpatrone auszutauschen .
Sie sehen eine Meldung, dass Sie voriibergehend mit schwarzer Tinte drucken kénnen.

2. Wahlen Sie erneut , Weiter* .

3. Wenn Sie nur in Schwarzweifd drucken oder kopieren méchten, wahlen Sie Nein, spéter erinnern.
Der aktuelle Druckauftrag wird abgebrochen.

4. Dricken Sie ggf. @Home-Button.

5. Versuchen Sie erneut zu drucken oder zu kopieren.

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit schwarzer Tinte und verbrauchten Farbpatronen
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Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Windows

Wenn Sie wéhrend des Druckens eine Meldung sehen, dass Sie mit einer leeren Farbpatrone voriibergehend mit schwarzer Tinte drucken kdnnen, kénnen

Sie lhren Druckauftrag abbrechen und Einstellungen zum Drucken auf Normalpapier, Briefkopfpapier oder auf einem Umschlag auswahlen.

Hinweis: Wenn Sie |hr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kénnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene Software nicht verwenden.
Sie kénnen auBRerdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website herunterladen und installieren; Sie dirfen die

Software nur aus dem Windows Store beziehen.

Hinweis: Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss Epson Status Monitor aktiviert sein.
1. Klicken Sie auf , Abbrechen® oder ,Druck abbrechen” , um Ihren Druckauftrag abzubrechen.

Hinweis: Wenn der Meldungsbildschirm auf einem anderen Computer in einem Netzwerk angezeigt wird, miissen Sie den Druckauftrag moglicherweise tiber

das Bedienfeld des Produkts abbrechen.

N

. Legen Sie Normalpapier, Briefkopfpapier oder einen Umschlag in Ihr Produkt ein.

w

Greifen Sie in lhrer Druckanwendung auf die Druckeinstellungen zu.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte ,, Haupt" und stellen Sie sicher, dass , Randlos" nicht ausgewabhlt ist.

(52

. Wahlen Sie als Papiertyp die Einstellung , Normalpapier/HellweiBes Papier”, ,Briefkopf* oder ,Umschlag* .

o

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Schwarz/Graustufen .

~

. Klicken Sie auf OK.

©

Drucken Sie lhr Dokument aus.
Epson Status Monitor 3 zeigt eine Druckmeldung an.
9. Klicken Sie auf ,,In Schwarz drucken* , um lhr Dokument zu drucken.

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit schwarzer Tinte und verbrauchten Farbpatronen
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Drucken mit verbrauchten Farbpatronen — Mac

Wenn der Druckvorgang stoppt, kénnen Sie lhren Druckauftrag abbrechen und Einstellungen auswéhlen, um voriibergehend nur mit schwarzer Tinte auf Normalpapier,

Briefkopfpapier oder auf einem Umschlag zu drucken.
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1. Klicken Sie im Dock auf das Druckersymbol.

2. Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass Sie voruibergehend nur mit schwarzer Tinte drucken kénnen, klicken Sie auf Léschen oder
D Klicken Sie auf die Schaltflache, um lhren Druckauftrag abzubrechen. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

3. Wahlen Sie im Apple-Menii oder im Dock die Option , Systemeinstellungen®.

4. Wahlen Sie Drucken und Faxen, Drucken und Scannen oder Drucker und Scanner, wahlen Sie Ihr Produkt und dann Optionen aus

& Lieferungen.

5. Wahlen Sie Treiber oder Optionen.

Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

General Options  Supply Levels  Utility

To taice full advantage of your printer's options, confirm that they are accurately shown
hore. For information on your printer and its optionsl hardware, check the printer’s
documentation.

Skip Blank Page: Off

Quiet Mode: Oft

Pormel temporary black printing: O
Bidrectional printing:  On

Oulput documants for filng:  Oft
Remave white borders:  Off

Warning Notifications: On

Establish bidirectional communication: On

Concel - QD

6. Wéhlen Sie , Ein* als Einstellung fiir temporéren Schwarzdruck zulassen .
7. Klicken Sie auf OK.

8. Schlielen Sie das Dienstprogrammfenster.

9. Legen Sie Normalpapier oder einen Umschlag in Ihr Produkt ein.

10. Greifen Sie in Ihrer Druckanwendung auf die Druckeinstellungen zu.

11. Wéhlen Sie im Popup-Meni die Option , Druckeinstellungen® .
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12. Wahlen Sie als Papierformateinstellung ein nicht randloses Papierformat aus.

13. Wahlen Sie als Papiertyp die Einstellung ,, Normalpapier/HellweiRes Papier”, ,Briefkopf* oder ,Umschlag” .
14. Wahlen Sie die Option Graustufen .

15. Wahlen Sie nach Bedarf weitere Optionen aus.

16. Klicken Sie auf Drucken , um lhr Dokument zu drucken.

Ubergeordnetes Thema: Drucken mit schwarzer Tinte und verbrauchten Farbpatronen
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Sparen Sie mit Windows wenig schwarze Tinte

Das folgende Fenster erscheint, wenn die schwarze Tinte zur Neige geht und mehr Farbtinte vorhanden ist.

[ EPSON Status Monitor 3

|

|  Blackink is low. You can extend black ink cartridge ife by printing with a
| mixture of other colors to create composite black.

| Do you want to do this for the current print job?

[ Yes ]

No

Disable this feature

Hinweis: Das Fenster wird nur angezeigt, wenn Sie ,, Normalpapier/Hochweif3es Papier oder ,Briefkopf* als Papiertypeinstellung ausgewahlt
haben und hangt von anderen ausgewéhlten Druckeinstellungen ab. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss Epson Status Monitor aktiviert sein.

* Klicken Sie auf ,, Ja“ , um eine Mischung aus Farbtinten zu verwenden, um Schwarz zu erzeugen, oder auf ,, Nein“, um weiterhin die verbleibende schwarze

Tinte fur das Dokument zu verwenden, das Sie

drucken. « Klicken Sie auf , Diese Funktion deaktivieren“ , um die verbleibende schwarze Tinte weiter zu verwenden.

Hinweis: Wenn Sie diese Funktion deaktivieren, bleibt sie deaktiviert, bis Sie eine neue schwarze Tintenpatrone installieren.
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Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen
Verwandte Referenzen

Einstellungen fur Papier- oder Medientyp — Drucksoftware

Austausch der Wartungsbox

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber eine neue Wartungsbox verfligen, bevor Sie beginnen.

Achtung: Eine Wartungsbox, die entfernt und langer als eine Woche deinstalliert wurde, nicht wiederverwenden. Halten Sie den

Wartungskasten von direkter Sonneneinstrahlung fern.

Hinweis: Sie kdnnen nicht drucken oder den Druckkopf reinigen, wahrend die Wartungsbox voll ist. Sie kénnen jedoch Aufgaben ausfiihren,
fur die keine Tinte erforderlich ist, z. B. Scannen.

Hinweis: Lassen Sie die Wartungsbox nicht fallen, setzen Sie sie keinen starken Erschitterungen aus und lagern Sie sie nicht bei
hohen oder eisigen Temperaturen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht druckt.

2. Nehmen Sie die neue Wartungsbox aus der Verpackung.

Achtung: Berthren Sie nicht den griinen Chip auf der Wartungsbox.

3. Lésen Sie dann wie abgebildet mit einem Schlitzschraubendreher die Schraube an der Wartungskastenabdeckung
entfernen Sie die Abdeckung.
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Hinweis: Entfernen Sie die Wartungsboxabdeckung oder die Wartungsbox nicht, auBer beim Austauschen der Wartungsbox, da
andernfalls Tinte auslaufen kann.

4. Fassen Sie die Wartungsbox wie abgebildet an und ziehen Sie sie aus ihrer Halterung.

Hinweis: Kippen Sie die gebrauchte Wartungsbox erst, nachdem sie in der Plastiktite versiegelt ist, und berihren Sie nicht die hier
gezeigten Bereiche. Andernfalls kdnnte der normale Betrieb beeintrachtigt werden und Sie kdnnten mit Tinte verschmiert werden.

Warnung: Wenn Tinte auf lhre Haut gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Wasser und Seife. Wenn Tinte in lhre Augen gelangt,
spilen Sie diese sofort mit Wasser aus. Wenn Tinte in Ihren Mund gelangt, spucken Sie sie aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Bewahren Sie die Wartungsbox aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf und trinken Sie die Tinte nicht.
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5. Legen Sie die gebrauchte Wartungsbox in die Plastiktiite, die mit der neuen Wartungsbox geliefert wurde. Siegel

Bewahren Sie den Beutel auf und entsorgen Sie ihn sorgfaltig.

6. Setzen Sie die neue Wartungsbox in die Halterung ein und schieben Sie sie ganz hinein, bis sie einrastet.
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7. Setzen Sie die Wartungskastenabdeckung ein und ziehen Sie die Schraube fest, um die Abdeckung zu befestigen.

Wenn Sie die Abdeckung nicht wieder anbringen kénnen, ist die Wartungsbox mdoglicherweise nicht richtig installiert. Entfernen Sie die Wartungsbox
und installieren Sie sie erneut.

Ubergeordnetes Thema: Tintenpatronen und Wartungsboxen austauschen

Verwandte konzepte

Kaufen Sie Epson-Tintenpatronen und eine Wartungsbox
Verwandte Referenzen

Sicherheitsvorkehrungen fir Tinte
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Anpassen der Druckqualitat

Wenn die Druckqualitét nachlésst, miissen Sie mdglicherweise ein Dienstprogramm ausfiihren, um den Druckkopf zu reinigen oder auszurichten.

Hinweis: Wenn Sie lhr Epson-Produkt mit dem Betriebssystem Windows 10 S verwenden, kénnen Sie die in diesem Abschnitt beschriebene
Software nicht verwenden. Sie kdnnen au3erdem keine Epson-Produktsoftware zur Verwendung mit Windows 10 S von der Epson-Website
herunterladen und installieren; Sie diirfen die Software nur aus dem Windows Store beziehen.

Wenn das Problem durch die Ausfiihrung dieser Dienstprogramme nicht behoben wird, miissen Sie mdéglicherweise die Tintenpatronen austauschen.

Wartung des Druckkopfes

Kraftreinigung
Ausrichten des Druckkopfs Uiber das Bedienfeld des Gerats

Reinigen der Papierfiihrung

Wartung des Druckkopfes

Wenn lhre Ausdrucke zu hell werden oder Sie dunkle oder helle Streifen sehen, missen Sie mdglicherweise die Druckkopfdiisen reinigen. Beim
Reinigen wird Tinte verbraucht. Reinigen Sie die Dusen daher nur, wenn die Druckqualitét nachlasst.

Sie kdnnen prifen, ob die Diisen verstopft sind, bevor Sie sie reinigen, damit Sie sie nicht unndtig reinigen.

Hinweis: Sie kénnen den Druckkopf nicht reinigen, wenn eine Tintenpatrone leer ist, und Sie kdnnen ihn méglicherweise nicht reinigen, wenn
die Patrone fast leer ist. Sie miissen zuerst die Patrone austauschen.

Prufung der Druckkopfdiise

Druckkopfreinigung

Ubergeordnetes Thema: Anpassen der Druckqualitét

Prifung der Druckkopfdise

Sie kénnen ein Disentestmuster drucken, um zu prifen, ob die Disen verstopft sind.

Uberpriifen der Diisen mithilfe des Bedienfelds des Geréts Uberpriifen der

Diisen mithilfe eines Computer-Dienstprogramms Ubergeordnetes

Thema: Wartung des Druckkopfs
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Uberpriifen der Diisen iiber das Bedienfeld des Produkts Sie kénnen die
Druckkopfdiisen uber das Bedienfeld Ihres Produkts uberprifen.
1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.

2. Driicken Sie ggf.@n Home-Button.
3. Wahlen Sie Wartung > Druckkopfdiisenprifung.

4. Wahlen Sie Drucken.
Das Dusenmuster wird gedruckt.

5. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf Liicken in den Linien.

Der Druckkopf ist sauber
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Der Druckkopf bendétigt eine Power-Reinigung

I
1

6. Fuhren Sie einen der folgenden
Schritte aus: « Wenn keine Liicken vorhanden

sind, wahlen Sie O. » Wenn Lucken vorhanden sind oder das Muster schwach ist, wéahlen Sie X und fahren fort. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um den Druckkopf

zu reinigen. « Wenn die meisten Linien fehlen oder nicht gedruckt werden, sind die meisten Diisen verstopft. Wahlen Sie O und fiihren Sie dann a aus
Kraftreinigung. Siehe den Link unten.

7. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Druckkopf zu reinigen, die Dusen zu tiberprifen und den Vorgang zu wiederholen

nach Bedarf verarbeiten.

Achtung: Schalten Sie wahrend eines Reinigungszyklus niemals das Produkt aus oder 6ffnen Sie die Scannereinheit, da Sie sonst moglicherweise
nicht drucken kdnnen.

Wenn Sie nach bis zu dreimaliger Reinigung des Druckkopfes keine Besserung feststellen, schalten Sie das Produkt aus und warten Sie mindestens 12
Stunden. Fiihren Sie dann einen Disentest durch und versuchen Sie gegebenenfalls, den Druckkopf zu reinigen. Wenn sich die Qualitéat immer
noch nicht verbessert, fihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Ubergeordnetes Thema: Druckkopfdiisenpriifung
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Power-Reinigung tber das Bedienfeld des Produkts

Reinigen des Druckkopfs tiber das Bedienfeld des Geréts

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen
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Uberpriifen der Diisen mit einem Computer-Dienstprogramm
Sie kénnen die Druckkopfdiisen mit einem Dienstprogramm auf lhrem Windows- oder Mac-Computer Uberprifen.
1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

o
* Windows: Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste daraufb-’ Symbol fir Ihr Produkt auf der rechten Seite der

e
Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwartspfeil und klicken Sie mit der rechten Maustastew-

* Mac: Wahlen Sie im Apple-Menu oder im Dock die Option , Systemeinstellungen“. Wahlen Sie ,Drucken & Faxen“, ,Drucken & Scannen“ oder
,Drucker & Scanner*, wéahlen Sie lhr Produkt aus und wéhlen Sie ,Optionen & Verbrauchsmaterial“. Wahlen Sie , Dienstprogramm® und
dann , Drucker-Dienstprogramm 6ffnen”.

3. Wahlen Sie Dusentest oder Druckkopf-Diisentest.

Sie sehen ein Fenster wie dieses:

$1] Nozzle Check X

To perform a nozzie check, make sure that the printer is on and
connected to the computer. Also make sure that A4 or Letter size plain
paper is loaded in the rear paper feed, Click [Print] to print a nozzle
check pattern or dick [Cancel] to quit.

4. Klicken Sie auf Drucken.
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5. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf Liicken in den Linien.

Der Druckkopf ist sauber

6. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wenn keine Liicken vorhanden sind, klicken Sie auf Fertig stellen.

173



Machine Translated by Google

* Wenn Liicken vorhanden sind oder das Muster blass ist, reinigen Sie den Druckkopf. ¢
Wenn fast das gesamte Muster fehlt, klicken Sie auf , Fertig stellen® und fiihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Wenn Sie nach bis zu dreimaliger Reinigung des Druckkopfes keine Besserung feststellen, schalten Sie das Produkt aus und warten Sie mindestens 12
Stunden. Fiihren Sie dann einen Diisentest durch und versuchen Sie erneut, den Druckkopf zu reinigen. Wenn sich die Qualitat immer noch nicht

verbessert, fiihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Ubergeordnetes Thema: Druckkopfdusenpriifung
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Reinigen des Druckkopfs mit einem Computer-Dienstprogramm
Reinigen des Druckkopfs mit einem Computer-Dienstprogramm

Power-Reinigung mit einem Computer-Dienstprogramm

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Druckkopfreinigung Wenn die

Druckqualitat nachlasst und das Dusentestmuster auf verstopfte Diisen hinweist, konnen Sie den Druckkopf reinigen.

Hinweis: Sie kdnnen den Druckkopf nicht reinigen, wenn eine Tintenpatrone leer ist, und Sie kdnnen ihn mdglicherweise nicht reinigen, wenn die

Patrone fast leer ist. Sie missen zuerst die Patrone austauschen.

Reinigen des Druckkopfs uber das Bedienfeld des Gerats Reinigen des Druckkopfs

{iber ein Computer-Dienstprogramm Ubergeordnetes Thema: Wartung
des Druckkopfs Reinigen des Druckkopfs tUber das
Bedienfeld des Gerats Sie konnen den Druckkopf iber das Bedienfeld Ihres Gerats
reinigen.
1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.
2. Driicken Sie ggf. d@-iome-Button.
3. Wahlen Sie Wartung > Druckkopfreinigung.
4. Wahlen Sie Start, um den Druckkopf zu reinigen.

Die Be‘:!iﬁbsanzeige blinkt wahrend des Reinigungszyklus und bleibt an, wenn der Reinigungszyklus beendet ist. Wenn der Reinigungszyklus

abgeschlossen ist, wird ein Diisenmuster gedruckt.
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Achtung: Schalten Sie wéahrend eines Reinigungszyklus niemals das Produkt aus oder &ffnen Sie die Scannereinheit, da Sie sonst mdglicherweise
nicht drucken kénnen.

5. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf Liicken in den Linien.

Der Druckkopf ist sauber

Der Druckkopf muss gereinigt werden

l |
J.I’ I I [N]

|
(N
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6. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte
aus: » Wenn keine Liicken vorhanden sind,

waéhlen Sie O. « Wenn Licken vorhanden sind oder das Muster schwach ist, wahlen Sie X und fahren fort. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,

um den Druckkopf zu reinigen. ¢

Wenn die meisten Linien fehlen oder nicht gedruckt werden, sind die meisten Dusen verstopft. Wahlen Sie O und fuhren Sie dann a aus

Kraftreinigung. Siehe den Link unten.
7. Wahlen Sie ,Drucken“ , um ein Diisentestmuster zu drucken und sicherzustellen, dass der Druckkopf sauber ist.

Wenn Sie nach bis zu dreimaliger Reinigung des Druckkopfes keine Besserung feststellen, schalten Sie das Produkt aus und warten Sie mindestens 12 Stunden.
Fihren Sie dann einen Dusentest durch und versuchen Sie gegebenenfalls, den Druckkopf zu reinigen. Wenn sich die Qualitat immer noch nicht verbessert,

fihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Ubergeordnetes Thema: Druckkopfreinigung

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Uberpriifen der Diisen (iber das Bedienfeld des Gerats

Power-Reinigung uber das Bedienfeld des Produkts

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Reinigen des Druckkopfs mit einem Computer-Dienstprogramm
Sie kénnen den Druckkopf mit einem Dienstprogramm auf Ihrem Windows- oder Mac-Computer reinigen.
1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

-
« Windows: Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste daraufw Symbol fiir Ihr Produkt auf der rechten Seite der

o
Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwértspfeil und klicken Sie mit der rechten Maustaste !l.}

* Mac: Wahlen Sie im Apple-Menu oder im Dock die Option , Systemeinstellungen“. Wahlen Sie , Drucken & Faxen“, ,Drucken & Scannen“ oder
»Drucker & Scanner“, wahlen Sie lhr Produkt aus und wéahlen Sie ,Optionen & Verbrauchsmaterial“. Wahlen Sie , Dienstprogramm® und

dann , Drucker-Dienstprogramm 6ffnen*.

3. Wéhlen Sie Kopfreinigung oder Druckkopfreinigung.
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Sie sehen ein Fenster wie dieses:

% Print Head Cleaning X

Select one of the radio buttons below according to the result of the
nozzle check, and then dick [Next] to dean the print head nozzdes.
Because deaning consumes some ink, only dean the print head when
faint areas or gaps appear in your printout. Use the Print Head
mﬁﬂdﬁ'ﬁwmtwmﬂlﬂﬂtwmmh

II ;

——X |

’!I *7

.
iy

e ]| [

4. Wahlen Sie basierend auf dem Disentestmuster den Reinigungszyklus aus, den Sie ausfiihren méchten, und klicken Sie auf Weiter.
5. Klicken Sie auf Start , um den Reinigungszyklus zu starten.

Die Befﬁlbsanzeige blinkt wahrend des Reinigungszyklus und bleibt an, wenn der Reinigungszyklus beendet ist.

Achtung: Schalten Sie wahrend eines Reinigungszyklus niemals das Produkt aus oder 6ffnen Sie die Scannereinheit, da Sie sonst moglicherweise
nicht drucken kénnen.
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6. Wenn der Reinigungszyklus beendet ist, kdnnen Sie priifen, ob die Diisen sauber sind; Klicken Sie auf ,, Diisentestmuster drucken“ und
dann auf , Drucken®“.

7. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf Liicken in den Linien.

Der Druckkopf ist sauber

« Wenn keine Liicken vorhanden sind, klicken Sie auf Fertig stellen.
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« Wenn Lucken vorhanden sind oder das Muster schwach ist, klicken Sie auf , Reinigen“ , um den Druckkopf erneut
zu reinigen. « Wenn fast das gesamte Muster fehlt, klicken Sie auf , Fertig stellen“ und fiihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Wenn Sie nach bis zu dreimaliger Reinigung des Druckkopfes keine Besserung feststellen, schalten Sie das Produkt aus und warten Sie mindestens 12
Stunden. Uberprifen Sie anschlieRend die Druckkopfdiisen und versuchen Sie gegebenenfalls erneut, den Druckkopf zu reinigen.

Wenn sich die Qualitét immer noch nicht verbessert, fiihren Sie eine Power-Reinigung durch.

Ubergeordnetes Thema: Druckkopfreinigung
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Uberpriifen der Diisen mit einem Computer-Dienstprogramm

Power-Reinigung mit einem Computer-Dienstprogramm

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Kraftreinigung

Wenn Sie auf Ihren Ausdrucken auch nach mehrmaliger Reinigung des Druckkopfs immer noch weie oder dunkle Linien oder fehlende Diisen sehen,
koénnen Sie eine Power-Reinigung durchfiihren.

Wenn Sie nach einer Power-Reinigung keine Besserung feststellen, schalten Sie das Produkt aus und warten Sie mindestens 12 Stunden, bevor Sie
eine weitere Power-Reinigung durchfihren.

Hinweis: Die Power-Reinigung verbraucht mehr Tinte als die Druckkopfreinigung.

Power-Reinigung uber das Bedienfeld des Produkts

Power-Reinigung mit einem Computer-Dienstprogramm

Ubergeordnetes Thema: Anpassen der Druckqualitat

Power-Reinigung Uber das Bedienfeld des Produkts Sie kbnnen eine Power-Reinigung tUber

das Bedienfeld lhres Produkts durchfiihren.

Hinweis: Nach einer Power-Reinigung missen Sie das Produkt ausschalten und mindestens 12 Stunden warten, bevor Sie eine weitere Power-
Reinigung durchfihren.

1. Driicken Sie ggf. dEHome-Button.

2. Wahlen Sie Wartung > Power-Reinigung.

179



Machine Translated by Google

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Power-Reinigung durchzufiihren.

Die Be(x!.iébsanzeige blinkt wéhrend des Reinigungszyklus und bleibt an, wenn der Reinigungszyklus beendet ist. Wenn die Power-Reinigung
abgeschlossen ist, wird eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt und ein Disenmuster gedruckt.

4. Wahlen Sie ,,Abgewiesen“ aus.

Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert hat, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mindestens 12 Stunden, bevor Sie einen weiteren
Dusentest durchfiihren. Fiihren Sie je nach gedrucktem Muster eine Druckkopfreinigung oder eine Power-Reinigung durch.

Wenn sich die Druckqualitat nach mehrmaligem Ausfiihren des Power Cleaning-Dienstprogramms nicht verbessert, wenden Sie sich fur den Support an
Epson.

Ubergeordnetes Thema: Power-Reinigung
Verwandte Referenzen

Wo Sie Hilfe bekommen

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Uberpriifen der Diisen tiber das Bedienfeld des Geréts

Power-Reinigung mit einem Computer-Dienstprogramm Sie kdnnen eine

Power-Reinigung mit einem Dienstprogramm auf Ihrem Windows- oder Mac-Computer durchfiihren.

Hinweis: Nach der Durchfiihrung einer Power-Reinigung miissen Sie das Produkt ausschalten und mindestens 12 Stunden warten, bevor Sie ein
Disentestmuster drucken und eine weitere Druckkopfreinigung oder Power-Reinigung durchfiihren.

1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

L
* Windows: Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie rechts auf das Symb«h'fr Ihr Produkt

-
Seite der Windows-Taskleiste oder klicken Sie auf den Aufwartspfeil und dann mit der rechten Maustaste w

* Mac: Wahlen Sie im Apple-Menu oder im Dock die Option , Systemeinstellungen®. Wahlen Sie ,Drucken & Faxen*, ,Drucken &
Scannen“ oder , Drucker & Scanner*, wahlen Sie Ihr Produkt aus und wahlen Sie , Optionen & Verbrauchsmaterial“. Wahlen Sie
,Dienstprogramm* und dann , Drucker-Dienstprogramm 6ffnen”.

3. Wabhlen Sie Druckkopfreinigung.
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Sie sehen ein Fenster wie dieses:

4 Print Head Cleaning b

Select one of the radio buttons below according to the result of the
nozzle check, and then dick [Next] to dean the print head nozzdes.
Because deaning consumes some ink, only dean the print head when
faint areas or gaps appear in your printout. Use the Print Head
Nozzie Check” utiity first to confirm that the print head needs to be
deaned.

O Power Cleaning

B 1y
Iy

."J
L}

e — -

4. Wahlen Sie Power Cleaning und klicken Sie auf Weiter.
5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine Power-Reinigung durchzufiihren.

6. Wenn die Power-Reinigung abgeschlossen ist, klicken Sie auf ,, Dusentestmuster drucken“ und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
ein Dusentestmuster zu drucken.

Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert hat, missen Sie das Produkt ausschalten und mindestens 12 Stunden warten, bevor Sie ein Diisentestmuster
drucken und eine weitere Power-Reinigung oder Druckkopfreinigung durchfuhren.

Wenn sich die Druckqualitat nach mehrmaligem Ausfithren des Power Cleaning-Dienstprogramms nicht verbessert, wenden Sie sich fur den Support an Epson.
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Ubergeordnetes Thema: Power-Reinigung
Verwandte Referenzen

Wo Sie Hilfe bekommen

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Uberpriifen der Diisen mit einem Computer-Dienstprogramm

Ausrichten des Druckkopfs Uber das Bedienfeld des Geréts

Wenn lhre Ausdrucke kornig oder verschwommen werden, Sie eine Fehlausrichtung vertikaler Linien bemerken oder dunkle oder helle horizontale
Streifen sehen, missen Sie méglicherweise den Druckkopf ausrichten.

Hinweis: Streifenbildung kann auch auftreten, wenn die Druckkopfdiisen gereinigt werden miissen.

1. Legen Sie ein paar Blatter Normalpapier in das Produkt ein.
2. Driicken Sie ggf. déHome-Button.
3. Wahlen Sie Wartung > Druckkopfausrichtung.

4. Wenn lhr Ausdruck falsch ausgerichtete vertikale Linien enthalt oder verschwommen ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort. Wenn dein
Wenn der Ausdruck horizontale Streifen aufweist, fahren Sie mit Schritt 7 fort.

5. Wéhlen Sie , Vertikale Ausrichtung® und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein Ausrichtungsblatt zu drucken.

6. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf dem Ausrichtungsblatt und wéhlen Sie fiir jeden Mustersatz die Nummer aus, die das Muster mit der
geringsten Trennung oder Uberlappung darstellt.

7. Wabhlen Sie ,Horizontale Ausrichtung” und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein Ausrichtungsblatt zu drucken.

©

. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster auf dem Ausrichtungsblatt und wahlen Sie die Nummer aus, die das Muster mit der geringsten Trennung
oder Uberlappung darstellt.

9. Befolgen Sie weiterhin die restlichen Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Ausrichtung abzuschlie3en.

Ubergeordnetes Thema: Anpassen der Druckqualitét

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Reinigen der Papierfihrung Wenn Sie Tinte auf der

Rickseite eines Ausdrucks sehen, kénnen Sie die Papierfihrungsrollen reinigen, um tberschissige Tinte zu entfernen.
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1. Legen Sie Normalpapier in diesem Format ein: Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm]) oder A4 (8,3 x 11,7 Zoll).
[210 x 297 mm]).

2. Dricken Sie ggf. dﬁ&ﬂome—Button.

3. Wahlen Sie Wartung > Reinigung der Papierfiihrung.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Papierfihrung zu reinigen.
5. Wiederholen Sie diese Schritte nach Bedarf, bis das Papier sauber herauskommt.

6. Wenn das Papier immer noch mit Tinte verschmiert ist, schalten Sie das Produkt aus und 6ffnen Sie die Scannereinheit.

Achtung: Berihren Sie nicht das flache weil3e Kabel oder die durchscheinende Folie im Inneren des Produkts. Achten Sie darauf, dass
Sie sich beim Offnen oder SchlieRen der Scannereinheit nicht die Hand oder die Finger einklemmen.

7. Wischen Sie mit einem Wattestabchen alle Tintenflecken von dem in der Abbildung unten gezeigten Teil ab.

\
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Achtung: Reinigen Sie das Innere des Produkts nicht mit Seidenpapier, da Flusen die Druckkopfdiisen verstopfen
kdnnen.

8. Heben Sie die Scannereinheit leicht an und senken Sie sie ab. Wenn die Scannereinheit einrastet, heben Sie sie wieder an und senken Sie sie wieder ab
es vollig.

Hinweis: Die Scannereinheit kann nur gedffnet werden, wenn sie vollstandig geschlossen ist.

Ubergeordnetes Thema: Anpassen der Druckqualitét
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Reinigen des Druckkopfpfads
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Reinigen und Transportieren Ihres Produkts

Lesen Sie diese Abschnitte, wenn Sie lhr Produkt reinigen oder transportieren mussen.

Reinigen Ihres Produkts Reinigen
des Druckkopfpfads Transportieren lhres

Produkts

Reinigen lhres Produkts

Damit Ihr Produkt optimal funktioniert, sollten Sie es mehrmals im Jahr reinigen.

Achtung: Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine harte Biirste, keinen Alkohol oder Farbverdiinner, da es sonst beschédigt werden kénnte.
Verwenden Sie kein Ol oder andere Schmiermittel im Inneren des Produkts und lassen Sie kein Wasser eindringen.

1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Ziehen Sie das Netzkabel ab.

3. Trennen Sie alle angeschlossenen Kabel.
4. Entfernen Sie das gesamte Papier.

5. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

6. Reinigen Sie das Scannerglas mit einem weichen, fusselfreien Tuch (Mikrofaser wird empfohlen), das mit einem feuchten Tuch angefeuchtet ist
etwas Glasreiniger.

Achtung: Spriihen Sie Glasreiniger nicht direkt auf das Glas und driicken Sie nicht mit Gewalt auf die Glasoberfléche.

7. SchlieRen Sie die Dokumentenabdeckung.

8. Reinigen Sie das Auflengehause und das Bedienfeld mit einem weichen, sauberen, mit etwas Wasser angefeuchteten Tuch. Wenn Sie den Schmutz
nicht entfernen kénnen, versuchen Sie es mit einem weichen, mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.

Ubergeordnetes Thema: Reinigen und Transportieren Ihres Produkts

Reinigen des Druckkopfpfads

Wenn sich die Druckqualitat nach der Ausrichtung des Druckkopfs und der Reinigung der Papierfiihrung nicht verbessert hat, ist der Druckkopfpfad im Inneren
des Produkts méglicherweise mit Tinte verschmiert.
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Um den Druckkopfpfad zu reinigen, verwenden Sie Folgendes:

* Mehrere Wattestabchen

* ¥4 Tasse (59 ml) Wasser mit 2 bis 3 Tropfen mildem Geschirrspilmittel. « Eine kleine

Taschenlampe

Achtung: Verwenden Sie zum Reinigen des Druckkopfpfads keine anderen Flissigkeiten, da dies Ihr Produkt beschadigen kdnnte.

1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Heben Sie die Scannereinheit an.

Achtung: Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen oder SchlieRen der Scannereinheit nicht die Hand oder die Finger einklemmen.
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3. Uberpriifen Sie die hier gezeigte durchsichtige Folie mit der Taschenlampe auf Tintenflecken.

1 Durchscheinender Film

2 Druckkopfschiene

Achtung: Beruihren Sie nicht das flache weil3e Kabel oder die Druckkopfschiene; Andernfalls kénnen Sie méglicherweise nicht drucken.
Wischen Sie das Fett auf der Schiene nicht ab.
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4. Befeuchten Sie ein Wattestabchen mit der Mischung aus Wasser und Reinigungsmittel und driicken Sie iberschiissige Feuchtigkeit heraus.
Wischen Sie damit die Tinte leicht von der durchsichtigen Folie ab.

Achtung: Dricken Sie nicht zu fest auf die Folie, da sonst die Ankerfedern verschoben und das Produkt beschadigt werden kdnnten. Beriihren Sie nicht
die im Produktinneren haftende Tinte.

5. Trocknen Sie den durchscheinenden Film mit einem neuen, trockenen Wattestébchen.

Hinweis: Lassen Sie keine Fasern auf der durchscheinenden Folie zuriick. Um eine Ausbreitung des Schmierflecks zu verhindern, ersetzen
Sie das Wattestabchen haufig durch ein neues.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 nach Bedarf, um alle Tintenflecken zu entfernen.
7. Uberprifen Sie den Film visuell, um sicherzustellen, dass er keine Schlieren aufweist.
8. Wenn der durchscheinende Film trocken ist, schlieBen Sie die Scannereinheit.

Ubergeordnetes Thema: Reinigen und Transportieren Ihres Produkts

Verwandte Aufgaben

Ausrichten des Druckkopfs Uber das Bedienfeld des Geréats

Reinigen der Papierfiihrung

Transport Ihres Produkts

Wenn Sie lhr Produkt lagern oder Uber eine lange Distanz transportieren missen, bereiten Sie es wie hier beschrieben fur den Transport vor.
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Achtung: Befolgen Sie beim Transport und bei der Lagerung die folgenden Richtlinien: « Vermeiden

Sie es, das Produkt zu kippen oder auf den Kopf zu stellen. Vermeiden Sie es auBerdem, das Produkt l&ngere Zeit auf die Seite zu legen
langere Zeitspanne. Tinte kdnnte auslaufen.

* Lassen Sie die Tintenpatronen installiert. Das Entfernen der Patronen kann dazu fiihren, dass der Druckkopf austrocknet und das Produkt nicht mehr
drucken kann.

1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Warten Sie, bis die Betriebsanzeige erlischt, und ziehen Sie dann das Netzkabel ab.

Achtung: Warten Sie, bis die Betriebsanzeige erlischt, bevor Sie das Netzkabel abziehen, damit der Druckkopf in die Ausgangsposition (ganz
rechts) zuriickkehren kann. Wenn der Druckkopf nicht in die Ausgangsposition zuriickkehrt, kann die Tinte austrocknen und Ihr Produkt beschadigt
werden.

3. Trennen Sie alle angeschlossenen Kabel.
4. Entfernen Sie sdmtliches Papier aus dem Produkt und stellen Sie sicher, dass sich keine Originale auf dem Scannerglas befinden.

5. Stellen Sie sicher, dass die Dokumentenabdeckung geschlossen ist, und heben Sie dann die Scannereinheit an.

Achtung: Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen oder SchlieRen der Scannereinheit nicht die Hand oder die Finger einklemmen.

189



Machine Translated by Google

6. Befestigen Sie den Tintenpatronenhalter mit Klebeband am Gehéuse.

Achtung: Kleben Sie kein Klebeband auf das weil3e Flachkabel im Inneren des Produkts; Andernfalls konnte Ihr Produkt
beschadigt werden.

7. Senken Sie die Scannereinheit wie abgebildet vollstandig ab.
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Hinweis: Die Scannereinheit kann nicht aus der unten gezeigten Position gedffnet werden. SchlieRen Sie es vollsténdig, bevor Sie
Ihr Produkt in Betrieb nehmen oder die Scannereinheit erneut 6ffnen.

8. Schliel3en Sie alle Teile des Produkts wie abgebildet.

' ™

9. Legen Sie das Produkt nach Méglichkeit in die Originalverpackung oder verwenden Sie gleichwertige Materialien
Polsterung rund um das Produkt.

Halten Sie das Produkt wahrend des Transports waagerecht. Entfernen Sie unbedingt das Klebeband vom Tintenpatronenhalter,
bevor Sie Ihr Produkt einschalten. Wenn sich die Druckqualitéat beim erneuten Drucken verschlechtert hat, reinigen und richten Sie
den Druckkopf aus.

Ubergeordnetes Thema: Reinigen und Transportieren Ihres Produkts

Verwandte Konzepte

Druckkopfreinigung
Druckkopfdusenprifung
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Verwandte Aufgaben

Ausrichten des Druckkopfs tber das Bedienfeld des Gerats
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Probleme |l6sen

In diesen Abschnitten finden Sie Lésungen fir Probleme, die bei der Verwendung lhres Produkts auftreten kdnnen.

Suchen nach Softwareaktualisierungen,
Produktstatusmeldungen, Ausfiihren

einer Produktpriifung, Zuriicksetzen

der Standardeinstellungen des Bedienfelds,

Lésen von Einrichtungsproblemen,

Losen von Netzwerkproblemen, Lésen

von Kopierproblemen, Lésen von

Papierproblemen, Lésen von

Problemen beim Drucken von einem Computer, Lésen von
Problemen mit Seitenlayout und Inhalten, L6sen von Problemen
mit der Druckqualitat, Lésen von Problemen

beim Scannen, Lésen von Problemen bei

der Qualitat gescannter Bilder Probleme bei der Deinstallation

lhrer Produktsoftware. Wo Sie Hilfe erhalten

Suchen nach Software-Updates

Es empfiehlt sich, gelegentlich auf der Support-Website von Epson nach kostenlosen Updates fur die Software lhres Produkts zu suchen.
Besuchen Sie epson.com/support (USA) oder epson.ca/support (Kanada) und wahlen Sie lhr Produkt aus.

Hinweis: Ihr Drucker ist nur fur den Betrieb mit Original-Tintenpatronen der Marke Epson ausgelegt. Tintenpatronen und Tintenzubehor anderer Marken sind
nicht kompatibel und funktionieren méglicherweise nicht richtig oder Giberhaupt nicht, selbst wenn sie als kompatibel beschrieben werden. Epson stellt
regelmagig Firmware-Updates zur Verfligung, um Sicherheits- und Leistungsprobleme zu beheben, kleinere Fehler zu beheben und

sicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen funktioniert. Diese Updates konnen Auswirkungen auf die Funktionalitat von Tinte von Drittanbietern
haben. Nicht von Epson stammende oder veréanderte Epson-Patronen, die vor einem Firmware-Update funktionierten, funktionieren méglicherweise nicht

mehr.

* Windows: lhre Druckersoftware sucht automatisch nach Updates. Sie kdnnen die Software auch manuell aktualisieren, indem Sie hier Software-Update

auswahlen :

i
* Greifen Sie auf den Windows-Desktop zu und klicken Sie mit der rechten Maustaste Mas Symbol fir Ihr Produkt auf der rechten Seite der

=
Windows-Taskleiste, oder klicken Sie auf den Aufwértspfeil und klicken Sie mit der rechten Maugﬁ’te
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 Auf der Registerkarte , Wartung“ im Fenster ,Druckereinstellungen® kénnen

Sie die Software auch aktualisieren, indem Sie , EPSON Software Updater” in der Programmgruppe , EPSON “ oder ,Epson Software*
auswabhlen, die Uber die Schaltflache , Start “ oder auf dem Start- oder Apps- Bildschirm (abh&ngig von Ihrer Windows-Version) zugénglich ist .

* OS X: Sie kénnen die Software manuell aktualisieren, indem Sie den Ordner ,Anwendungen* >, Epson Software" 6ffnen
und Auswahl von EPSON Software Updater.

*macOS 10.12.x, 10.13.x, 10.14.x, 10.15.x, 11.x oder 12.x: Sie kdnnen die Software manuell aktualisieren, indem Sie den App Store 6ffnen,
Updates auswéhlen und nach einer Software-Update-Option fur Epson suchen Software und wéhlen Sie , Aktualisieren®.

Ubergeordnetes Thema: Probleme l6sen
Produktstatusmeldungen Sie kdnnen Probleme mit

lhrem Produkt haufig diagnostizieren, indem Sie die Meldungen auf dem LCD-Bildschirm tberprifen. Sie kénnen auch die Hilfetaste driicken, um
Hilfeinformationen und AnI@ngen auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Meldung auf dem LCD-Bildschirm| Zustand/Lésung

Druckerfehler. Es ist ein schwerwiegender Fehler aufgetreten. Schalten Sie das Produkt aus und dann wieder ein. Wenn

) der Fehler weiterhin besteht, priifen Sie, ob im Inneren des Produkts ein Papierstau oder Schutzmaterial
Schalten Sie den Drucker . . ) . ) L
. . vorliegt. Wenn kein Papierstau oder Schutzmaterial vorhanden ist, wenden Sie sich fur den Support an
erneut ein. Weitere

Einzelheiten finden Sie in Ihrer Epson.

Dokumentation.

Sie missen die Tintenpatrone Die Tintenpatrone ist leer. Ersetzen Sie die Patrone.

ersetzen.

Das Tintenkissen fur den randlosen Das Stempelkissen hat das Ende seiner Lebensdauer erreicht und die Meldung wird angezeigt,
Druck des Druckers nahert bis das Stempelkissen ersetzt wird. Kontaktieren Sie Epson fiir Support. (Um den Druck

sich dem Ende seiner fortzusetzen, driicken Sie die OK- Taste.)

Lebensdauer. Es handelt sich
nicht um ein vom Benutzer austauschbgres Teil.
Bitte wenden Sie sich an den
Epson-Support.
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Meldung auf dem LCD-Bildschirm Zustgnd/L6sung Das Tintenkissen fur

den randlosen Druck des Druckers hat Das Stempelkissen hat das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Schalten Sie das Produkt aus und wenden Sie sich fur den

das Ende seiner Lebensdauer Support an Epson.
erreicht. Es handelt sich nicht um

ein vom Benutzer austauschbares
Teil.
Bitte wenden Sie sich an den Epson-

Support.

Die automatische Anzeige der Um AirPrint verwenden zu kénnen, muss die Einstellung ,Automatische Anzeige der Papiereinrichtung” aktiviert sein.
Papiereinrichtung ist auf Aus eingestellt.

Einige Funktionen sind mdglicherweise
nicht verfigbar. Einzelheiten finden Sie

in lhrer Dokumentation.

Systemfehler Schalten Sie das Produkt aus und dann wieder ein. Wenn Sie eine WLAN-Verbindung verwenden, schalten Sie
Ein Fehler ist aufgetreten. Schalten den WLAN-Router aus und wieder ein. Wenn der Fehler weiterhin besteht, notieren Sie sich den Fehlercode und wenden

Sie das Gerat aus und wieder ein. Sie sich dann an Epson fir den Support.

Wenn dies erneut auftritt, wenden

Sie sich an den Epson-Support.

Die Kombination aus IP- Es liegt ein Problem mit der Netzwerkverbindung zu lhrem Produkt vor. Sehen Sie sich die Lésungen in diesem Leitfaden
Adresse und an.

Subnetzmaske ist ungliltig.

Weitere Einzelheiten finden Sie in Ihrer

Dokumentation.
Um Cloud-Dienste zu nutzen, Greifen Sie auf das integrierte Web-Konfigurationsdienstprogramm Ihres Produkts zu und aktualisieren Sie das
aktualisieren Sie das Stammzertifikat fir Ihr Produkt.

Stammzertifikat Uber das

Dienstprogramm Epson Web

Config.
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Meldung auf dem LCD-Bildschirm Pr

bblem/Lésung Uberpriifen Sie,

ob der Druckertreiber auf dem
Computer installiert ist und die

Anschlusseinstellungen fir den
Drucker korrekt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Druckeranschluss auf der Registerkarte ,Anschluss” des Bildschirms ,Druckereigenschaften*

(Windows) oder in der Liste , Systemeigenschaften > USB “ (Mac) richtig ausgewahlt ist.

Wahlen Sie USBXXX fir eine USB-Verbindung oder EpsonNet Print Port fiir eine Netzwerkverbindung.

Uberpriifen Sie, ob der
Druckertreiber auf dem Computer
installiert ist und die USB-
Anschlusseinstellungen fur den
Drucker korrekt sind.

Wiederherstellungsmodus

Beim Firmware-Update ist ein Fehler aufgetreten. SchlieBen Sie Ihr Produkt Giber ein USB-Kabel an und versuchen Sie

erneut, die Firmware zu aktualisieren. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an Epson.

Hinweis: Die Tintenkissen im Drucker sammeln, verteilen und enthalten die Tinte, die nicht fir gedruckte Seiten verwendet wird.

Waéhrend der Lebensdauer lhres Produkts kann es zu einem Zustand kommen, in dem entweder keine zufriedenstellende Druckqualitét aufrechterhalten

werden kann oder die Stempelkissen das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben. Der Epson Status Monitor, Ihr LCD-Bildschirm oder die Lichter auf dem

Bedienfeld informieren Sie, wenn diese Teile ausgetauscht werden miussen. Wenn dies wahrend der Standardgarantie des Produkts geschieht, ist der

Austausch des Produkts oder der Ersatz der Pads von der Standardgarantie abgedeckt. Wenn die Garantie fir das Produkt abgelaufen ist, konnen die Pads von

jedem autorisierten Epson-Dienstleister ausgetauscht werden. Die Abfalltintenkissen sind kein vom Benutzer austauschbares Teil.

Ubergeordnetes Thema: Probleme lésen

Verwandte Referenzen
Wo Sie Hilfe bekommen
Probleme mit der Papierzufuhr

Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Zugriff auf das Web-Konfigurationsdienstprogramm

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen
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Fihren Sie einen Produktcheck durch
Mithilfe einer Produktpriifung kénnen Sie feststellen, ob Ihr Produkt ordnungsgeman funktioniert.
1. Trennen Sie alle an Ihr Produkt angeschlossenen Schnittstellenkabel.
2. Stellen Sie sicher, dass auf dem LCD-Bildschirm keine Fehler angezeigt werden.
3. Legen Sie Normalpapier in das Produkt ein.

4. Drucken Sie ggf. dé}lome-Button.

5. Wahlen Sie Wartung > Druckkopfdiisenpriifung.

6. Wahlen Sie Drucken.

Das Diisenmuster wird gedruckt.
7. Fuhren Sie je nach Ergebnis der Produktpriifung einen der folgenden Schritte aus:

« Wenn die Seite gedruckt wird und das Dusentestmuster vollstandig ist, funktioniert das Produkt ordnungsgeman. Eventuelle Betriebsprobleme
kénnen durch lhren Computer, Ihr Kabel, Ihre Software oder ausgewahlte Einstellungen verursacht werden. Sehen Sie sich die anderen Losungen
in diesem Handbuch an oder versuchen Sie, Ihre Druckersoftware zu deinstallieren und neu zu installieren.

« Wenn die Seite gedruckt wird, das Dusentestmuster jedoch Luicken aufweist, reinigen Sie den Druckkopf. « Wenn die

Seite nicht gedruckt wird, liegt moglicherweise ein Problem mit dem Produkt vor. Sehen Sie sich die anderen Lésungen in diesem Handbuch

an. Wenn sie nicht funktionieren, wenden Sie sich an Epson.
Ubergeordnetes Thema: Probleme Iésen

Verwandte konzepte

Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware

Wartung des Druckkopfes
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Zuriicksetzen der Standardeinstellungen der Systemsteuerung

Wenn Sie ein Problem mit den Einstellungen auf dem Bedienfeld des Produkts haben, kénnen Sie diese auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
Sie kdnnen auswahlen, welche Einstellungen zuriickgesetzt werden sollen, oder alle zuriicksetzen.

1. Dricken Sie ggf. da/fhlome-Button.
2. Wabhlen Sie Einstellungen.

3. Scrollen Sie nach unten und wahlen Sie , Standardeinstellungen wiederherstellen“.
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Sie sehen einen Bildschirm wie diesen:

Restare Default Setings

Network Settings

All Except Metwork Setlings

All Settings

4. Wéhlen Sie eine dieser Optionen:
* Netzwerkeinstellungen: Setzt alle Netzwerkeinstellungen zuriick. « Alle

auRer Netzwerkeinstellungen: Setzt alle Einstellungen auBBer den Netzwerkeinstellungen zuriick. « Alle Einstellungen:

Setzt alle Bedienfeldeinstellungen zuriick

Sie sehen einen Bestéatigungsbildschirm.
5. Wahlen Sie Ja , um die ausgewéhlten Einstellungen zuriickzusetzen. (Wéhlen Sie Nein , wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten.)

Ubergeordnetes Thema: Probleme losen

Lésen von Setup-Problemen

Sehen Sie sich diese Abschnitte an, wenn beim Einrichten lhres Produkts Probleme auftreten.
Das Produkt lasst sich nicht ein- oder ausschalten
Gerausche nach der Tinteninstallation

Probleme bei der Softwareinstallation

Ubergeordnetes Thema: Probleme losen
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Das Produkt lasst sich nicht ein- oder ausschalten

Wenn Sie das Produkt nicht ein- oder ausschalten kdnnen, versuchen Sie folgende

Lésungen: « Wenn Sie lhr Produkt nicht einschalten kdnnen, stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest angeschlossen ist, und halten Sie den Netzschalter

etwas langer gedriickt.

» Wenn Sie Ihr Produkt nicht ausschalten kdnnen, halten Sie den Netzschalter etwas langer gedriickt. Wenn Sie Ihr Produkt immer noch nicht ausschalten
kénnen, ziehen Sie den Netzstecker, stecken Sie das Netzkabel wieder ein und schalten Sie dann Ihr Produkt mit dem Netzschalter ein und wieder

aus.

Ubergeordnetes Thema: Setup-Probleme lésen

Gerausche nach der Tinteninstallation

Wenn Sie nach dem Einsetzen der Tinte Gerdusche von Ihrem Produkt héren, uberprifen Sie Folgendes: « Wenn

Sie die Tintenpatronen zum ersten Mal installieren, muss das Produkt seinen Druckkopf aufladen. Warten Sie, bis der Ladevorgang abgeschlossen ist,
bevor Sie das Produkt ausschalten. Andernfalls wird der Akku mdglicherweise nicht ordnungsgemanR aufgeladen und verbraucht beim nachsten

Einschalten Uiberschissige Tinte.

» Wenn sich der Druckkopf des Produkts nicht mehr bewegt oder Gerdusche macht und der Ladevorgang noch nicht abgeschlossen ist
Schalten Sie Ihr Produkt nach etwa 5 Minuten aus. Schalten Sie es wieder ein und priifen Sie, ob der Ladevorgang noch lauft. Wenn der Vorgang immer
noch ausgefiihrt wird, wenden Sie sich an Epson, um Hilfe zu erhalten.

Ubergeordnetes Thema: Setup-Probleme losen

Verwandte Referenzen

Wo Sie Hilfe bekommen

Probleme bei der Softwareinstallation

Wenn bei der Installation lhrer Produktsoftware Probleme auftreten, versuchen Sie diese Lésungen: « Stellen Sie

sicher, dass Ihr Produkt eingeschaltet ist und alle erforderlichen Kabel an beiden Enden fest angeschlossen sind. Wenn Sie immer noch Probleme bei der
Installation der Software haben, ziehen Sie das Kabel ab und befolgen Sie sorgféltig die Anweisungen auf dem Blatt ,Hier beginnen“ . Stellen Sie auRerdem

sicher, dass lhr System die Anforderungen lhres Betriebssystems erfilllt.

« SchlieRen Sie alle anderen Programme, einschlie3lich Bildschirmschoner und Virenschutzsoftware, und installieren Sie Ihre Produktsoftware erneut.

« Stellen Sie unter Windows sicher, dass lhr Produkt als Standarddrucker ausgewahlt ist und der richtige Anschluss angezeigt wird
die Druckereigenschaften.

* Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird oder lhre Software nicht ordnungsgeman unter Windows installiert wird, verfigen Sie moglicherweise nicht Gber

die Softwareinstallationsrechte. Kontaktieren Sie lhren Systemadministrator.

* Wenn Sie Uber ein Netzwerk drucken, stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt ordnungsgemaf im Netzwerk eingerichtet ist.
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* Wenn das USB-Kabel nicht erkannt wird, versuchen Sie es mit einem anderen USB-Kabel.
Ubergeordnetes Thema: Setup-Probleme I6sen
Verwandte Referenzen

Windows-Systemanforderungen

Mac-Systemanforderungen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Netzwerkprobleme l6sen

Sehen Sie sich diese Ldsungen an, wenn Sie Probleme beim Einrichten oder Verwenden lhres Produkts in einem Netzwerk haben.

Hinweis: Ein Ausfall oder eine Reparatur dieses Produkts kann zum Verlust von Netzwerkdaten und -einstellungen fihren. Epson ist nicht fir die
Sicherung oder Wiederherstellung von Daten und Einstellungen wahrend oder nach der Garantiezeit verantwortlich. Wir empfehlen Thnen,
lhre Netzwerkdaten und -einstellungen selbst zu sichern oder auszudrucken.

Das Produkt kann keine Verbindung zu einem WLAN-Router oder Access Point herstellen

Netzwerksoftware kann Produkt in einem Netzwerk nicht finden

Das Produkt wird nicht im Mac-Druckerfenster angezeigt
Drucken Uber ein Netzwerk nicht méglich

Scannen uber ein Netzwerk ist nicht moglich

Die drahtlose Netzwerkverbindung ist auf einem Mac instabil
Ubergeordnetes Thema: Probleme lésen
Verwandte Aufgaben

Drucken eines Netzwerkstatusblatts

Das Produkt kann keine Verbindung zu einem WLAN-Router oder Access Point herstellen

Wenn Ihr Produkt Probleme hat, einen WLAN-Router oder Zugangspunkt zu finden oder eine Verbindung zu ihm herzustellen, versuchen Sie diese

Lésungen: « Wenn Sie das Produkt tber Wi-Fi Protected Setup (WPS) und das Wi-Fi-Symbol auf Ihrem verbinden
Wenn der LCD-Bildschirm des Produkts nicht leuchtet oder nicht angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem
Driicken der WPS-Taste an Ihrem Router eine der WPS-Optionen auf dem Bedienfeld des Produkts auswéhlen.

« Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Produkt in Reichweite lhres 2,4-GHz-Routers oder Access Points befindet. Vermeiden
Platzieren Sie Ihr Produkt in der Nahe einer Mikrowelle, eines 2,4-GHz-Schnurlostelefons oder eines gro3en Metallgegenstands, z. B. eines

Aktenschranks.
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Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5 GHz)
arbeitet. Wenn lhr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fur das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band verwendet, geben Sie
stattdessen jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. Heimnetzwerk 2,4 GHz und Heimnetzwerk 5 GHz. Weitere
Anweisungen finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter.

* Stellen Sie sicher, dass lhr Router oder Access Point ordnungsgeman funktioniert, indem Sie von lhrem Computer aus eine Verbindung herstellen
ein anderes Gerét.

« Drucken Sie einen Netzwerkverbindungsbericht aus und berprifen Sie die Codes und Meldungen im Bericht, um dies festzustellen
die Ursache des Problems.

* Moglicherweise missen Sie die Firewall und jegliche Antivirensoftware auf Inrem WLAN-Router oder -Zugang deaktivieren
Punkt.

* Versuchen Sie, lhren Router geméaR den Anweisungen in lhrer Router-Dokumentation neu zu starten.

Hinweis: Wenn Sie diese Anweisungen online lesen, wird lhre Internetverbindung unterbrochen, wenn Sie Ihren Router neu starten.

« Uberpriifen Sie, ob Zugriffsbeschrankungen, wie z. B. MAC-Adressfilterung, am Router oder Zugriff eingestellt sind
Punkt. Wenn Zugriffsbeschrankungen festgelegt sind, fligen Sie die MAC-Adresse lhres Produkts zur Adressliste lhres Routers hinzu. Um die
MAC-Adresse lhres Produkts zu erhalten, drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt aus. Um die MAC-Adresse lhres Produkts zu erhalten,
Uberpriifen Sie den Netzwerkstatus auf dem LCD-Bildschirm. Befolgen Sie dann die Anweisungen in der Dokumentation Ihres Routers oder
Access Points, um die Adresse zur Liste hinzuzufiigen.

* Wenn |hr Router oder Access Point seinen Netzwerknamen (SSID) nicht sendet, befolgen Sie die Anweisungen

Im Lieferumfang Ihres Produkts enthalten ist die Moglichkeit, den Namen lhres drahtlosen Netzwerks manuell einzugeben.

» Wenn die Sicherheit Ihres Routers oder Access Points aktiviert ist, ermitteln Sie die Art der verwendeten Sicherheit und welche
erforderliches Passwort oder Passphrase fiir die Verbindung. Stellen Sie dann sicher, dass Sie den genauen WEP-Schliissel oder die WPA-
Passphrase korrekt eingeben.

« Uberpriifen Sie, ob Ihr Computer die verfiigbaren WLAN-Kanale einschrankt. Wenn ja, Giberpriifen Sie, ob Ihr WLAN-Zugangspunkt einen der
verwendbaren Kanéle verwendet, und wechseln Sie gegebenenfalls zu einem verwendbaren Kanal.

* Wenn Sie Ihr Produkt nicht iber Wi-Fi Direct mit einem Gerét verbinden kdnnen, haben Sie mdglicherweise die Grenze Uberschritten
Maximale Anzahl an Geréaten, die mit lhrem Produkt verbunden sind (8). Drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt aus oder greifen Sie im Browser
lhres Geréts auf Web Config zu und berprifen Sie die Anzahl der verbundenen Geréte. Wenn bereits 8 Geréate verbunden sind, trennen Sie
ein Gerat, indem Sie die SSID des Produkts aus dem WLAN-Bildschirm dieses Gerats ldschen. Wenn weniger als 8 Gerate verbunden sind,
Uberprifen Sie die Genauigkeit Ihrer anderen Netzwerkeinstellungen, stellen Sie Ihr Gerat néher an Ihr Produkt und versuchen Sie erneut, eine

Verbindung herzustellen.
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* Wenn Sie eine Wi-Fi Direct-Verbindung verwenden, die pl6tzlich getrennt wird, ist das Wi-Fi Direct-Passwort aktiviert
Méglicherweise wurde lhr Geréat geéndert. Léschen Sie ggf. die bestehenden DIRECT-xxxxxxxXx- Verbindungseinstellungen von lhrem Geréat
und geben Sie ein neues Passwort ein. Anweisungen finden Sie in der Dokumentation Ihres Geréts. « Wenn Sie lhr Produkt tber Wi-Fi Direct

mit einem Windows-Computer verbunden haben und es automatisch den Access Point-Modus ausgewahlt hat, haben Sie méglicherweise Probleme
beim Zugriff auf eine Internetverbindung mit niedriger Prioritat. Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindungs- oder Adaptereinstellungen in der
Windows-Systemsteuerung und stellen Sie die Einstellung fir die Internetmetrik auf 100 fur Ihre Version des Internetprotokolls ein.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme losen
Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol
Verwandte Aufgaben
Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Netzwerksoftware kann Produkt in einem Netzwerk nicht finden
Wenn EpsonNet Setup lhr Produkt in einem Netzwerk nicht finden kann, versuchen Sie diese Losungen: ¢

Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt eingeschaltet und mit lhrem Netzwerk verbunden ist. Uberpriifen Sie die Verbindung mit Inrem
Bedienfeld des Produkts.

» Uberpriifen Sie, ob Ihr Netzwerkname (SSID) Nicht-ASCII-Zeichen enthélt. Ihr Produkt kann keine Nicht-Anzeigen anzeigen.
ASCII-Zeichen.

« Drucken Sie einen Netzwerkverbindungsbericht aus und tberprifen Sie die Codes und Meldungen im Bericht, um dies festzustellen
die Ursache des Problems.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt nicht mit einem Gastnetzwerk verbunden ist. ¢

Installieren Sie bei Bedarf Ihre Produktsoftware neu und versuchen Sie erneut, EpsonNet Setup auszufiihren:
1. Setzen Sie die Netzwerkeinstellungen lhres Produkts auf die Werkseinstellungen zuriick.
2. Nur Windows: Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware.

3. Starten Sie lhren Router gemaR den Anweisungen in lhrer Router-Dokumentation neu.

Hinweis: Wenn Sie diese Anweisungen online lesen, wird Ihre Internetverbindung beim Neustart Ihres Routers unterbrochen. Beachten
Sie daher den nachsten Schritt, bevor Sie ihn neu starten.
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4. Laden Sie lhre Produktsoftware von der Epson-Website herunter, indem Sie den Anweisungen unter ,, Hier starten” folgen
Blatt.

* Wenn Sie lhren Router ausgetauscht haben, installieren Sie lhre Produktsoftware neu, um eine Verbindung mit dem neuen Router herzustellen.

Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5
GHz) arbeitet. Wenn Ihr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fur das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band verwendet, geben
Sie stattdessen jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. Heimnetzwerk 2,4 GHz und Heimnetzwerk 5 GHz. Weitere
Anweisungen finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter.

« Uberprifen Sie, ob Ihr WLAN-Router oder Access Point (iber eine aktivierte Privacy Separator-Funktion verfiigt, die die Erkennung lhres
Geréts Uber das Netzwerk verhindert. Anweisungen zum Deaktivieren der Privacy Separator-Funktion finden Sie in der Dokumentation
lhres Routers oder Access Points.

« Versuchen Sie, von lhrem Computer aus auf eine beliebige Website zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die Netzwerkeinstellungen Ihres
Computers korrekt sind. Wenn Sie auf keine Website zugreifen kénnen, liegt ein Problem auf dem Computer vor. Uberpriifen Sie die
Netzwerkverbindung des Computers. Weitere Informationen finden Sie in der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme losen

Verwandte konzepte
Deinstallieren Sie Ihre Produktsoftware

Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol
Verwandte Aufgaben
Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Das Produkt wird nicht im Mac-Druckerfenster angezeigt. Wenn Ihr Produkt nicht im
Mac-Druckerfenster angezeigt wird, versuchen Sie folgende Lésungen: ¢ Schalten Sie Ihr Produkt aus,
warten Sie 30 Sekunden und schalten Sie es dann wieder ein. « Wenn Sie das Produkt uber

Wi-Fi Protected Setup (WPS) verbinden und das Wi-Fi-Symbol auf lhrem
Wenn der LCD-Bildschirm des Produkts nicht leuchtet, stellen Sie sicher, dass Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Driicken der WPS-
Taste an Ihrem Router eine der WPS-Optionen auf dem Bedienfeld des Produkts auswéahlen.

203



Machine Translated by Google

Drucken tber

* Wenn Sie das Produkt drahtlos uber EpsonNet Setup verbinden und das Wi-Fi-Antennensymbol mit Verbindungsbalken auf Ihrem LCD-Bildschirm
nicht angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass Ihre Produktsoftware korrekt installiert wurde. Installieren Sie ggf. Ihre Software neu.

Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5 GHz)
arbeitet. Wenn lhr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fur das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band verwendet, geben Sie
stattdessen jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. Heimnetzwerk 2,4 GHz und Heimnetzwerk 5 GHz. Weitere Anweisungen
finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme l6sen
Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk
ein Netzwerk nicht moglich

Wenn Sie nicht Gber ein Netzwerk drucken kénnen, versuchen Sie diese
Losungen: « Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt eingeschaltet
ist. » Stellen Sie sicher, dass Sie die Netzwerksoftware Ihres Produkts wie in lhrer Produktdokumentation beschrieben installieren. « Stellen Sie

sicher, dass die neueste Version des Epson-Druckertreibers Ihres Produkts installiert ist. Wenn es sich um einen echten Epson handelt
Wenn der Druckertreiber nicht installiert ist, sind die verfligbaren Funktionen eingeschrankt.

« Drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt und Gberprifen Sie, ob die Netzwerkeinstellungen korrekt sind. Wenn der Netzwerkstatus , Getrennt* lautet,
Uberprufen Sie alle Kabelverbindungen und schalten Sie lhr Produkt aus und wieder ein.

« Drucken Sie einen Netzwerkverbindungsbericht aus und uberpriifen Sie die Codes und Meldungen im Bericht, um dies festzustellen
die Ursache des Problems.

* Wenn Sie TCP/IP verwenden, stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse des Produkts furr Ihr Netzwerk korrekt eingestellt ist. Wenn dein
Wenn das Netzwerk keine IP-Adressen iber DHCP zuweist, stellen Sie die IP-Adresse manuell ein. « Stellen Sie

sicher, dass Ihr Computer und Ihr Produkt dasselbe drahtlose Netzwerk verwenden. « Wenn der Netzwerkdruck langsam

ist, drucken Sie ein Netzwerkstatusblatt und tberprifen Sie die Signalstéarke. Wenn es schlecht ist, platzieren Sie Ihr Produkt naher an lhrem Router
oder Access Point. Stellen Sie Ihr Produkt nicht in der Nahe einer Mikrowelle, eines schnurlosen Telefons oder eines gro3en Metallgegenstands
wie einem Aktenschrank auf.

Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5 GHz)

arbeitet. Wenn Ihr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fiir das 2,4-GHz- als auch fur das 5-GHz-Band verwendet, geben Sie
stattdessen jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. ,Heimnetzwerk 2,4 GHz" und ,Heim*“.
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Netzwerk 5 GHz. Weitere Anweisungen finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter.

* Versuchen Sie, lhren Router gemaR den Anweisungen in lhrer Router-Dokumentation neu zu starten.

Hinweis: Wenn Sie diese Anweisungen online lesen, wird lhre Internetverbindung unterbrochen, wenn Sie lhren Router neu starten.

« Uberprifen Sie, ob Ihr WLAN-Router oder Access Point (iber eine aktivierte Privacy Separator-Funktion verfiigt, die das Drucken von einem
Gerat Uber das Netzwerk verhindert. Anweisungen zum Deaktivieren der Privacy Separator-Funktion finden Sie in der Dokumentation Ihres
Routers oder Access Points.

« Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus Ihres Produkts, indem Sie EPSON Status Monitor 3 (Windows) oder EPSON Status Monitor
(Mac) auf Ihrem Computer 6ffnen. Wenn die verbleibenden Tintenflllstdnde angezeigt werden, wurde erfolgreich eine Verbindung
zwischen lhrem Computer und lhrem Produkt hergestellt.

« Wenn Sie ein Bild mit groRBer Dateigrof3e drucken, ist moglicherweise nicht mehr gentigend Speicher auf dem Computer vorhanden. Drucken Sie das Bild bei a aus
niedrigere Aufldsung oder eine kleinere Grofie.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme losen
Verwandte Referenzen

Informationen zum Statussymbol

Verwandte Aufgaben

Drucken eines Netzwerkstatusblatts

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts
verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Scannen Uber ein Netzwerk ist nicht mdglich

Wenn beim Scannen Uber ein Netzwerk Probleme auftreten, probieren Sie die folgenden Lésungen aus:

* Wenn Sie nicht Giber die Systemsteuerung lhres Produkts scannen kdnnen, stellen Sie sicher, dass Sie Ihren Computer anschlieBend neu gestartet haben
Installation der Produktsoftware. Stellen Sie sicher, dass das Event Manager-Programm nicht durch Ihre Firewall oder Sicherheitssoftware
blockiert wird.

Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5
GHz) arbeitet. Wenn |hr Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fir das 2,4-GHz- als auch fir das 5-GHz-Band verwendet, geben
Sie stattdessen jedem Band einen eigenen Netzwerknamen (SSID), z. B. ,Heimnetzwerk 2,4 GHz" und ,Heim".
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Netzwerk 5 GHz. Weitere Anweisungen finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter.

* Wenn Sie ein groRes Original mit hoher Auflésung scannen, kann ein Netzwerkkommunikationsfehler auftreten. Versuchen
Scannen Sie erneut mit einer niedrigeren Auflosung.

* Wenn die Netzwerkkommunikation beim Starten von Epson Scan 2 unterbrochen wurde, beenden Sie Epson Scan 2, warten Sie einige Sekunden
und starten Sie es neu. Wenn Epson Scan 2 nicht neu gestartet werden kann, schalten Sie lhr Produkt aus, schalten Sie es wieder ein und
versuchen Sie erneut, Epson Scan 2 neu zu starten.

« Uberpriifen Sie die Scannereinstellungen und setzen Sie die Verbindung bei Bedarf mit dem Epson Scan 2 Utility zuriick:

Windows 11: Klicken Sie auﬁhen Sie nach Epson Scan 2 Utility und wahlen Sie es aus. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt ausgewahlt ist.
Wabhlen Sie bei Bedarf die Registerkarte ,Andere” und klicken Sie auf ,, Zuriicksetzen*.

Windows 10: Klicken Sie aua wahlen Sie EPSON > Epson Scan 2 Utility. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt ausgewahlt ist.
Wabhlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere” und klicken Sie auf , Zuriicksetzen*.

Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm, wéhlen Sie EPSON und dann Epson Scan 2 Utility aus. Stellen Sie sicher, dass lhr Produkt
ausgewabhlt ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte ,Andere” und klicken Sie auf , Zuriicksetzen“.

Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf ﬂ oder Start > Alle Programme oder Programme > EPSON > Epson

Scan 2 > Epson Scan 2 Utility. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt ausgewahlt ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere* und
klicken Sie auf ,, Zuriicksetzen".

Mac: Offnen Sie den Ordner ,, Programme* , klicken Sie auf , Epson Software* und dann auf ,Epson Scan 2 Utility*. Stellen Sie sicher,
dass lhr Produkt ausgewahlt ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere” und klicken Sie auf , Zuriicksetzen“.

» Moglicherweise missen Sie die Firewall und jegliche Antivirensoftware auf lhrem WLAN-Router oder -Zugang deaktivieren
Punkt.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme losen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Die drahtlose Netzwerkverbindung ist auf einem Mac instabil

Wenn Sie ein Gerat an einen USB 3.0-Anschluss lhres Mac angeschlossen haben, kann es zu Stérungen des drahtlosen Netzwerks
zwischen Ihrem Produkt und lhrem Mac kommen.

Wenn Sie Uber das drahtlose Netzwerk keine Verbindung zu Ihrem Produkt herstellen kénnen oder die Verbindung instabil wird, stellen Sie das an
den USB 3.0-Anschluss lhres Mac angeschlossene Geréat weiter von Ihrem Mac entfernt auf.

Ubergeordnetes Thema: Netzwerkprobleme I6sen
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Kopierprobleme l6sen

Sehen Sie sich diese Losungen an, wenn beim Kopieren mit lhrem Produkt Probleme auftreten.

Das Produkt macht Geréausche, aber nichts kopiert das Produkt.

Das Produkt macht Gerdusche, wenn es eine Weile steht

Ubergeordnetes Thema: Probleme l6sen

Das Produkt macht Gerausche, aber es kopiert nichts. Wenn lhr Produkt Gerausche
macht, aber nichts kopiert, versuchen Sie diese Losungen: « Fihren Sie einen Disentest durch, um

festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen
notwendig.

» Wenn die Diisentestseite nicht gedruckt wird, das Produkt aber eingeschaltet ist, stellen Sie sicher, dass Ihre Produktsoftware korrekt installiert ist.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt eben ist (nicht geneigt).
Ubergeordnetes Thema: Lésen von Kopierproblemen

Verwandte Konzepte

Druckkopfwartung

Das Produkt macht Gerausche, wenn es eine Weile steht

lhr Produkt fuhrt routineméaRige Wartungsarbeiten durch. Das ist normal.

Ubergeordnetes Thema: Kopierprobleme Iésen

Papierprobleme [6sen

Sehen Sie sich diese Abschnitte an, wenn bei der Verwendung von Papier mit lhrem Produkt Probleme auftreten.

Probleme bei der Papierzufuhr
Probleme mit Papierstau im Inneren des Geréats Probleme
mit Papierstau in der hinteren Abdeckung Probleme beim

Papierauswurf Ubergeordnetes

Thema: Probleme lésen
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Probleme mit der Papierzufuhr

Wenn beim Papiereinzug Probleme auftreten, probieren Sie die folgenden
Lésungen aus: « Stellen Sie das Produkt auf eine
ebene Flache. « Betreiben Sie das Produkt unter den empfohlenen Umgebungsbedingungen. «

Wenn das Papier zum Drucken nicht eingezogen wird, entfernen Sie es. Legen Sie es dann erneut in die Mitte des hinteren Papiereinzugs ein.
Schieben Sie die Kantenfiihrungen gegen die Papierkante und achten Sie darauf, dass der Papierstapel nicht Gber der Pfeilmarkierung auf
den Kantenfuhrungen liegt.

« Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Kantenfiihrungen gegen die Papierkante. « Wenn mehrere Seiten
gleichzeitig eingezogen werden, entfernen Sie das Papier, fachern Sie die Kanten auf, um die Blatter zu trennen, und legen Sie es erneut ein. « Wenn
mehrere Seiten gleichzeitig eingezogen werden, versuchen Sie, jeweils nur ein Blatt einzulegen.

» Wenn mehrere Seiten gleichzeitig eingezogen werden, ist das Papier moglicherweise feucht oder feucht. Legen Sie neues

Papier ein. « Wenn beim manuellen beidseitigen Drucken mehrere Seiten gleichzeitig eingezogen werden, entfernen Sie sdmtliches Papier aus dem
Produkt, bevor Sie Papier erneut einlegen.

* Legen Sie nicht mehr als die empfohlene Blattanzahl ein.

» Wenn beim Drucken auf beiden Seiten des Papiers ein Papierstau auftritt, versuchen Sie, weniger Bléatter

einzulegen. * Stellen Sie sicher, dass Ihr Papier den Spezifikationen fur Ihr Produkt

entspricht. « Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fur Papierformat und Papiertyp auf dem Bedienfeld korrekt

sind. ¢ Legen Sie keine Gegenstande auf den Einzugsschutz.

* Um optimale Ergebnisse zu erzielen, befolgen Sie diese Richtlinien:
» Verwenden Sie neues, glattes, hochwertiges Papier, das nicht gewellt, zerknittert, alt, zu diinn oder zu dick ist. « Legen Sie
Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben in den hinteren Papiereinzug
ein. « Befolgen Sie alle speziellen Anweisungen zum Einlegen des Papiers.

Ubergeordnetes Thema: Papierprobleme I6sen

Verwandte Referenzen

Probleme beim Papierauswurf
Papierladekapazitat

Papierspezifikationen

Probleme mit Papierstau im Inneren des Produkts

Probleme mit Papierstaus in der hinteren Abdeckung
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verwandte Themen

Papier einlegen

Probleme mit Papierstau im Inneren des Produkts
Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass sich Papier im Gerat gestaut hat, befolgen Sie die Schritte hier oder auf dem LCD-Bildschirm, um den Stau zu

beheben.

Achtung: Beruhren Sie niemals die Tasten auf dem Bedienfeld, wéhrend sich Ihre Hand im Produkt befindet. Wenn das Produkt in Betrieb geht,

kénnen Sie sich verletzen. Achten Sie darauf, die hervorstehenden Teile nicht zu berlihren, um Verletzungen zu vermeiden.

1. Brechen Sie ggf. den Druckauftrag ab.
2. Entfernen Sie gestautes Papier aus dem hinteren Papiereinzug.

3. Heben Sie die Scannereinheit an und entfernen Sie séamtliches eingeklemmtes Papier darin.
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Achtung: Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen oder SchlieRen der Scannereinheit nicht die Hand oder die Finger einklemmen.

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig, da sonst das Produkt beschadigt werden kann.
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Achtung: Berihren Sie nicht das flache wei3e Kabel oder die durchscheinende Folie im Inneren lhres Produkts. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
kommen.

4. SchlieRen Sie die Scannereinheit. Heben Sie die Scannereinheit leicht an und senken Sie sie ab. Wenn die Scannereinheit einrastet,
Heben Sie es wieder an und senken Sie es vollstéandig ab.

Hinweis: Schlief3en Sie die Scannereinheit vollstandig, bevor Sie versuchen, sie erneut zu &ffnen. Die Scannereinheit kann nicht getffnet werden, wenn
sie nicht vollstéandig geschlossen ist.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem LCD-Bildschirm, um etwaige Fehlermeldungen zu I6schen. Wenn weiterhin eine Papierstaumeldung angezeigt
wird, prifen Sie die anderen Lésungen fir Papierstaus.

Ubergeordnetes Thema: Papierprobleme lésen

Verwandte Referenzen

Probleme beim Papierauswurf

Probleme mit der Papierzufuhr
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verwandte Themen

Papier einlegen

Probleme mit Papierstau in der hinteren Abdeckung Wenn Sie eine
Meldung sehen, dass sich in der hinteren Abdeckung Papier gestaut hat, befolgen Sie die Schritte hier oder auf dem LCD-Bildschirm,

um den Stau zu beheben.

1. Brechen Sie ggf. den Druckauftrag ab.

2. Drucken Sie die Tasten, um die hintere Abdeckung zu lésen und von Ihrem Produkt zu entfernen. Entfernen Sie vorsichtig alle

Entfernen Sie eingeklemmtes Papier aus dem Inneren des Gerats.

3. Entfernen Sie gestautes Papier aus der Innenseite der hinteren Abdeckung.
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4. Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder an.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem LCD-Bildschirm, um etwaige Fehlermeldungen zu lIéschen. Wenn weiterhin eine Papierstaumeldung
angezeigt wird, prufen Sie die anderen Losungen fiir Papierstaus.

Ubergeordnetes Thema: Papierprobleme lésen

Verwandte Referenzen

Probleme beim Papierauswurf

Probleme mit der Papierzufuhr

verwandte Themen

Papier einlegen

Probleme beim Papierauswurf

Wenn Sie Probleme mit der ordnungsgeméaRen Papierausgabe haben, versuchen Sie diese Losungen: « Wenn

das Papier nicht vollstandig ausgegeben wird, haben Sie méglicherweise das falsche Papierformat eingestellt. Brechen Sie den Druckvorgang ab, um das Papier auszuwerfen.

Wahlen Sie beim erneuten Drucken das richtige Papierformat aus. ¢

Wenn das Papier beim Auswerfen zerknittert ist, ist es moglicherweise feucht oder zu diinn. Legen Sie neues Papier ein und stellen Sie sicher, dass
Sie beim erneuten Drucken die richtige Papiertypeinstellung auswahlen.

» Wenn Sie Briefkopfpapier verwenden, wéhlen Sie die entsprechende Papiertypeinstellung.

Ubergeordnetes Thema: Papierprobleme lésen

Verwandte Referenzen

Probleme mit der Papierzufuhr

Probleme mit Papierstau im Inneren des Produkts
Probleme mit Papierstaus in der hinteren Abdeckung
Einstellungen fiir Papier- oder Medientyp — Drucksoftware

Verwandte Aufgaben
Auswéhlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

verwandte Themen

Papier einlegen

Loésen von Problemen beim Drucken von einem Computer aus Lesen Sie diese Abschnitte, wenn

beim Drucken von lhrem Computer Probleme auftreten.
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Hinweis: Beim Drucken mit AirPrint unterscheiden sich die verfligbaren Druckeinstellungen von denen, die in diesem Handbuch beschrieben
werden. Weitere Informationen finden Sie auf der Apple-Website.

Nichts wird gedruckt
Das Produktsymbol wird nicht in der Windows-Taskleiste angezeigt

Der Druck ist langsam

Ubergeordnetes Thema: Probleme lésen

Es wird nichts gedruckt

Wenn Sie einen Druckauftrag gesendet haben und nichts gedruckt wird, versuchen Sie diese

Loésungen: « Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt eingeschaltet und an lhren Computer angeschlossen ist.
« Stellen Sie sicher, dass alle Schnittstellenkabel an beiden Enden fest angeschlossen sind. « Stellen Sie
sicher, dass im Produkt keine Fehler oder Papierstaus vorliegen. « Wenn Sie Ihr Produkt

an einen USB-Hub angeschlossen haben, stellen Sie sicher, dass es sich um einen Hub der ersten Ebene handelt. Wenn immer noch nicht gedruckt wird,
Verbinden Sie lhr Produkt direkt mit lhrem Computer statt mit dem Hub.

» Wenn der Drucker nicht Giber eine USB-Verbindung drucken kann, trennen Sie das USB-Kabel vom Computer, klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das auf dem Computer angezeigte Druckersymbol und wéhlen Sie Geréat entfernen. SchlieRen Sie dann das USB-Kabel an den Computer

an und versuchen Sie einen Testdruck. « Wenn lhr Computer tiber

ein USB-Kabel angeschlossen ist, versuchen Sie es mit einem anderen USB-Anschluss an lhrem Computer oder einem
anderes Kabel.

« Stellen Sie sicher, dass der Druckerstatus nicht ,Offline* oder ,Ausstehend" ist.

« Stellen Sie sicher, dass Sie den Epson-Druckertreiber fur Ihr Produkt verwenden oder die verfugbaren Funktionen nutzen
begrenzt.

« Fuhren Sie eine Produktpriifung durch, um zu sehen, ob eine Testseite gedruckt wird. Wenn die Testseite gedruckt wird, Giberpriifen Sie, ob Ihre
Produktsoftware korrekt installiert ist.

« Stellen Sie sicher, dass lhr System die Anforderungen lhres Betriebssystems erfiillt. Wenn Sie ein hochauflésendes Bild drucken, benétigen Sie
moglicherweise mehr als die Mindestanforderungen. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflésung oder erh6hen Sie gegebenenfalls
den Speicher Ihres Systems.

« Stellen Sie unter Windows sicher, dass Ihr Produkt als Standarddrucker und als Druckeranschlusseinstellung ausgewahlt ist

stimmt mit dem Druckeranschluss Uberein.

» Unter Windows I6schen Sie alle Auftrage aus dem Windows-Spooler. Klicken Sie auf der Registerkarte ,Wartung“ auf ,Druckwarteschlange” .

Offnen Sie das Fenster mit den Druckereinstellungen und brechen Sie alle blockierten Druckauftrage ab.
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« Fuhren Sie unter Windows einen der folgenden Schritte aus, um den Epson Printer Connection Checker zu 6ffnen, und befolgen Sie die Anweisungen.
Bildschirmanweisungen zur Uberpriifung des Verbindungsstatus:

* Windows 11: Klicken . Suchen Sie dann nach Epson Printer Connection Checker und wahlen Sie es aus.

* Windows 10: Klicken Sie auf uﬂhlen Sie Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

* Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wéhlen Sie den Epson Printer Connection Checker aus
Symbol.

* Windows 7: Klicken Sie auf uméhlen Sie Alle Programme > Epson-Software > Epson-Druckerverbindung
Checker.

« Stellen Sie auf einem Mac sicher, dass der Drucker zur Druckerliste hinzugefiigt und nicht angehalten ist.

» Sie kdnnen versuchen, das Problem zu beheben, indem Sie die Produktsoftware auf die neueste Version aktualisieren. Wenn das Problem

weiterhin besteht, versuchen Sie, den Druckertreiber zu deinstallieren und erneut zu installieren.
Ubergeordnetes Thema: Lésen von Problemen beim Drucken von einem Computer aus
Verwandte Referenzen

Produktstatusmeldungen

Das Produktsymbol wird nicht in der Windows-Taskleiste angezeigt

Wenn |hr Produktsymbol nicht in der Windows-Taskleiste angezeigt wird, versuchen Sie zuné&chst, lhren Computer neu zu starten. Wenn das der Fall ist

nicht funktioniert, versuchen Sie diese Lésung:

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Windows 11: Klicken , Suchen Sie nach Einstellungen und wahlen Sie es aus. Wahlen Sie Bluetooth & Geréate > Drucker
& Scanner. Wahlen Sie Ihren Produktnamen und dann Druckeinstellungen aus.

* Windows 10: Klicken und auswm (Einstellungen) > Gerate > Drucker und Scanner. Wahle Deine
Geben Sie den Produktnamen ein und wéhlen Sie Verwalten > Druckeinstellungen.

« Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound >
Gerate und Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen lhres Produkts, wéhlen Sie , Druckeinstellungen“ und dann ,,
Geben Sie ggf. noch einmal Ihren Produktnamen ein.

« Windows 7: Klicken Sie auf un ahlen Sie Geréate und Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf lhren Produktnamen und wéhlen Sie aus
Klicken Sie auf , Druckeinstellungen® und wahlen Sie bei Bedarf erneut Ihren Produktnamen aus.

* Windows Vista: Klicken Sie B Wiéhlen Sie , Systemsteuerung” und klicken Sie unter ,Hardware und Sound“ auf , Drucker” .

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihren Produktnamen, wahlen Sie Druckeinstellungen und wéhlen Sie gegebenenfalls erneut lhren Produktnamen aus
notwendig.
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Der Druck ist

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung .

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterte Einstellungen .

4. Wahlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren und klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Uberwachungseinstellungen .

6. Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fiir die Option, die das Verkniipfungssymbol zur Taskleiste hinzufugt.
7. Klicken Sie auf OK , um die gedffneten Programmfenster zu schlieRen.

Ubergeordnetes Thema: Lésen von Problemen beim Drucken von einem Computer aus

Verwandte Referenzen

Windows-Systemanforderungen
Mac-Systemanforderungen

Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Auswahlen der Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

langsam

Wenn das Drucken langsam wird, versuchen Sie diese Lésungen: ¢

Stellen Sie sicher, dass Ihr System die Anforderungen Ihres Betriebssystems erfiillt. Wenn Sie ein hochauflésendes Bild drucken, benétigen Sie mdglicherweise

mehr als die Mindestanforderungen. Erhdhen Sie bei Bedarf den Speicher lhres Systems.

* Wenn Sie Windows 7 verwenden, schlie3en Sie das Fenster , Geréate und Drucker”, bevor Sie drucken.

« Stellen Sie sicher, dass der Ruhemodus ausgeschaltet ist.

* Raumen Sie Speicherplatz auf Ihrer Festplatte frei oder filhren Sie ein Defragmentierungsprogramm aus, um vorhandenen Speicherplatz
freizugeben. « Schlieen Sie alle Programme, die Sie beim Drucken nicht verwenden. ¢

Wenn lhr Produkt an einen USB-Hub angeschlossen ist, schlieBen Sie es stattdessen direkt an lhren Computer an. « Wenn der Druckvorgang

nach langerem kontinuierlichen Drucken langsamer wird, kann dies am Produkt liegen
automatisch verlangsamt, um den Druckmechanismus vor Uberhitzung oder Beschadigung zu schiitzen.

Lassen Sie das Produkt 30 Minuten lang im eingeschalteten Zustand ruhen und versuchen Sie dann erneut zu drucken.

« Wenn Sie uber ein drahtloses Netzwerk drucken, kdnnen Faktoren wie Interferenzen, Netzwerkverkehr oder ein schwaches Signal berucksichtigt werden
Starke kann sich auf Ihre Druckgeschwindigkeit auswirken.
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Hinweis: Wenn Sie einen 5-GHz-WLAN-Router verwenden, stellen Sie den Router so ein, dass er im Dualband-Modus (2,4 GHz und 5 GHz) arbeitet. Wenn lhr
Router einen einzigen Netzwerknamen (SSID) sowohl fur das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band verwendet, geben Sie stattdessen jedem Band einen eigenen
Netzwerknamen (SSID), z. B. Heimnetzwerk 2,4 GHz und Heimnetzwerk 5 GHz. Weitere Anweisungen finden Sie in der Dokumentation lhres Routers oder wenden

Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter.

Fur den schnellsten Druck wahlen Sie die folgenden Einstellungen in lhrer Produktsoftware: « Stellen Sie sicher, dass die
Papiertypeinstellung mit dem eingelegten Papiertyp tUbereinstimmt. « Aktivieren Sie alle Hochgeschwindigkeitseinstellungen

in Ihrer Produktsoftware. « Wahlen Sie eine niedrigere Einstellung fir die Druckqualitét. « Stellen Sie

sicher, dass die Trocknungszeit der Tinte beim doppelseitigen

Drucken nicht verlangert wurde. « Windows: Klicken Sie auf die Registerkarte , Wartung “ oder , Dienstprogramm®* , wahlen Sie

» Erweiterte Einstellungen“ oder , Geschwindigkeit und Fortschritt* und wahlen Sie die folgenden Einstellungen aus: « RAW-Datentyp immer spoolen «

Seitenrenderingmodus ¢ Als Bitmap drucken

« Windows: Wahlen Sie , Druckereigenschaften®, klicken Sie auf die Registerkarte , Weitere Optionen* und stellen Sie sicher, dass , Hohe Geschwindigkeit* eingestellt ist

Einstellung aktiviert ist.

« Windows: Wahlen Sie , Druckeinstellungen*“, klicken Sie auf die Registerkarte ,, Weitere Optionen“ und stellen Sie sicher, dass die Einstellung

,, Bidirektionales Drucken* aktiviert ist.

* Mac: Wahlen Sie , Systemeinstellungen“, , Drucker und Scanner und dann Ihr Produkt. Wahlen Sie , Optionen & Verbrauchsmaterialien“, dann , Optionen*“

(oder , Treiber*) und aktivieren Sie die Einstellung , Bidirektionaler Druck* .

Wenn das Drucken immer noch langsam ist und Sie Windows 7 oder Windows Vista verwenden, versuchen Sie Folgendes:

1. Klicken Sieﬂlnd wahlen Sie Computer oder Arbeitsplatz. Doppelklicken Sie auf das Laufwerk C: und 6ffnen Sie diese Ordner:
Programmdaten > EPSON > DRUCKER.

Hinweis: Wenn der Ordner ,ProgramData“ nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie das Menu , Organisieren “ und wahlen Sie ,, Ordner- und Suchoptionen“. Klicken Sie
im angezeigten Fenster auf die Registerkarte , Ansicht “, wéhlen Sie in der Liste ,Erweiterte Einstellungen® die Option , Versteckte Dateien, Ordner und Laufwerke

anzeigen“ aus und klicken Sie auf , OK*.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei EPAUDFO1.AUD und wahlen Sie L6schen.
3. Starten Sie lhren Computer neu und versuchen Sie erneut zu drucken.

Ubergeordnetes Thema: Lésen von Problemen beim Drucken von einem Computer aus
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Verwandte Referenzen

Windows-Systemanforderungen
Mac-Systemanforderungen

Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Auswéhlen der Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

Losen von Seitenlayout- und Inhaltsproblemen

Sehen Sie sich diese Abschnitte an, wenn Sie Probleme mit dem Layout oder Inhalt Ihrer gedruckten Seiten haben.

Hinweis: Beim Drucken mit AirPrint unterscheiden sich die verfiigbaren Druckeinstellungen von denen, die in diesem Handbuch beschrieben werden.
Weitere Informationen finden Sie auf der Apple-Website.

Invertiertes Bild

Es werden zu viele Kopien gedruckt
Leere Seiten drucken

Falsche Rander beim Ausdruck

Bei randlosen Drucken erscheint ein Rand
Falsche Zeichen werden gedruckt

Falsche BildgroRRe oder -position
Schréager Ausdruck

Ubergeordnetes Thema: Probleme lésen

Invertiertes Bild Wenn lhr
gedrucktes Bild unerwartet invertiert wird, versuchen Sie diese Losungen: « Deaktivieren Sie alle
Spiegel- oder Umkehreinstellungen in Ihrer Druckanwendung. « Deaktivieren Sie in Ihrer

Druckersoftware die Einstellungen ,, Bild spiegeln®“, , Horizontal spiegeln“ oder , Seitenausrichtung umkehren* . (Diese Option hat je nach
Betriebssystemversion unterschiedliche Namen.)

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt I6sen
Verwandte Aufgaben

Auswahlen zusétzlicher Layout- und Druckoptionen — Windows
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Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen von Drucklayoutoptionen — Mac

Es werden zu viele Exemplare gedruckt

Stellen Sie sicher, dass die Einstellung ,, Kopien®“ in Ihrem Druckprogramm oder lhrer Druckersoftware nicht auf Mehrfachkopien eingestellt ist.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt l6sen
Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Leere Seiten drucken

Wenn unerwartet leere Seiten gedruckt werden, versuchen Sie diese
Losungen: « Stellen Sie sicher, dass Sie in Ihrem Druckprogramm und lhrer Druckersoftware die richtigen Papierformateinstellungen ausgewabhlt haben.

« Wenn in einem Dokument, das Sie drucken, eine leere Seite vorhanden ist und Sie den Druck tiberspringen méchten, wéhlen Sie ,, Uberspringen*.

Einstellung , Leere Seite" in lhrer Druckersoftware, falls verfiigbar.

» Fihren Sie eine Druckkopfdiisenprufung durch, um festzustellen, ob eine der Diisen verstopft ist. AnschlieBend ggf. den Druckkopf reinigen

notwendig.
« Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt in Threm Druckprogramm als Drucker ausgewahlt ist. ¢ Stellen Sie sicher,

dass Ihr Produkt auf einer ebenen Flache steht und in der empfohlenen Umgebung betrieben wird
Bedingungen oder es kdnnen mehrere Blatt Papier gleichzeitig eingezogen werden.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt Isen

Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswéhlen der erweiterten Einstellungen — Windows
Drucken Ihres Dokuments oder Fotos — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Auswéhlen der Druckeinstellungen — Mac

Drucken Ihres Dokuments oder Fotos — Mac
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Falsche Rander beim Ausdruck Wenn lhre
gedruckte Seite falsche Rander aufweist, versuchen Sie diese Losungen: ¢
Stellen Sie sicher, dass Sie in Inrem Druckprogramm und lhrer Druckersoftware die richtigen Papierformateinstellungen
ausgewahlt haben. « Stellen Sie sicher, dass Sie in Ihrem Druckprogramm die richtigen Rander fur Ihr Papierformat
ausgewahlt haben. « Stellen Sie sicher, dass Ihr Papier fur die Zufuhr in das Produkt richtig

positioniert ist. « Wenn Sie Originale auf das Scannerglas legen, richten Sie die Ecke des Originals an der durch den Pfeil
angezeigten Ecke aus. Wenn die Kanten der Kopie abgeschnitten sind, verschieben Sie das Original etwas von der Ecke

weg. * Reinigen Sie das Scannerglas und die Dokumentenabdeckung. Wenn sich Staub oder Flecken auf dem Glas befinden, befindet sich der Kopierbereich
kann sich auch auf Staub oder Flecken erstrecken.

« Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Kantenfihrungen gegen die Papierkanten.
Sie kénnen die Vorschauoption in Ihrer Druckersoftware verwenden, um lhre Rénder vor dem Drucken zu Uberprifen.
Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt l6sen

Verwandte Aufgaben

Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung
Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Originale auf das Scannerglas legen

Bei randlosen Drucken erscheint ein Rand
Wenn Sie auf randlosen Ausdrucken einen Rand sehen, probieren Sie die folgenden

Losungen aus: ¢ Stellen Sie sicher, dass Sie auf einem kompatiblen randlosen Papiertyp und -format drucken.
Hinweis: Stellen Sie bei benutzerdefinierten Papierformaten sicher, dass Sie eine unterstitzte randlose Seitenbreite auswéahlen.

* Windows: Stellen Sie sicher, dass Sie in Ihrer Druckersoftware die Einstellung ,, Randlos“ ausgewahlt haben. « Mac: Stellen

Sie sicher, dass Sie das Kontrollkéstchen , Randlos* oder ein Papierformat mit der Option , Randlos* aktiviert haben

Ihre Druckersoftware.

* Passen Sie die Einstellung , Erweiterung” an, um das Ausmaf? der BildvergroRerung an den Randern des randlosen Bildes anzupassen
druckt.

« Stellen Sie sicher, dass die Bildgro3e und das Papierformat richtig eingestellt sind. Wenn das Bild klein ist, erfolgt die VergroRerung

reicht moglicherweise nicht aus, um das Papier zu bedecken.
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Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt I6sen
Verwandte Referenzen

Kompatibilitat mit randlosen Papiertypen
Druckoptionen — Mac
Verwandte Aufgaben

Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen der erweiterten Einstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Druckeinstellungen — Mac

Falsche Zeichen werden gedruckt

Wenn in Ihren Ausdrucken falsche Zeichen erscheinen, probieren Sie vor dem erneuten Drucken die folgenden
Lésungen aus: ¢ Stellen Sie sicher, dass alle Kabel an beiden Enden fest angeschlossen

sind. « Unter Windows léschen Sie alle Auftrage aus dem Windows-Spooler. Klicken Sie auf der Registerkarte ,Wartung" auf ,Druckwarteschlange” .

Offnen Sie das Fenster mit den Druckereinstellungen und brechen Sie alle blockierten Druckauftrage ab.
« Brechen Sie auf einem Mac alle angehaltenen Druckauftrage
ab. « Wenn lhr Produkt an einen USB-Hub angeschlossen ist, schlieBen Sie es stattdessen direkt an lhren Computer an. « Wenn in
lhren Ausdrucken immer noch falsche Zeichen erscheinen, versuchen Sie, lhr Produkt mit einem anderen Kabel anzuschlieBen. « Wenn lhr Computer

beim letzten Drucken in den Energiesparmodus wechselte, wird der nachste Druckauftrag nach lhrem Computer ausgefiihrt
Beendet den Schlafmodus und enthalt méglicherweise verstimmelte Zeichen. Drucken Sie Ihr Dokument erneut.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die Druckersoftware fiir dieses Produkt verwenden. Uberpriifen Sie den Produktnamen oben im
Fahrerfenster.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt I6sen
Verwandte Aufgaben

Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Windows

Drucken lhres Dokuments oder Fotos — Mac

Falsche Bildgrof3e oder -position
Wenn lhr gedrucktes Bild die falsche GroR3e hat oder sich an der falschen Position befindet, versuchen Sie diese

Ldsungen: « Stellen Sie sicher, dass Sie in lhrem Druckprogramm und Drucker das richtige Papierformat und die richtigen Layouteinstellungen ausgewahlt haben
Software.

« Stellen Sie sicher, dass Sie auf dem Bedienfeld das richtige Papierformat ausgewahlt haben.
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« Stellen Sie sicher, dass Ihr Papier richtig positioniert ist, um es in den Drucker einzufiihren. « Schieben Sie
die Kantenfiihrungen gegen die Papierkanten. ¢ Reinigen Sie das Scannerglas
und die Dokumentenabdeckung. « Wenn die Rénder einer Kopie

abgeschnitten sind, bewegen Sie das Original leicht von den Réndern des Scanners weg
Glas.

« Stellen Sie sicher, dass Sie in lhrem Druckprogramm die richtigen Rander fir Ihr Papierformat ausgewahlt haben. « Stellen Sie
sicher, dass Sie in den Kopiereinstellungen die entsprechende Originalformateinstellung fiir Ihr Original auswéhlen. « Wenn das Bild

beim randlosen Drucken leicht vergroert und beschnitten ist, andern Sie die Erweiterung
Einstellung.

Sie kdnnen die Vorschauoption in lhrer Druckersoftware verwenden, um Ihre Rander vor dem Drucken zu Uberprifen.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt I6sen
Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Auswéhlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung
Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug
Reinigen lhres Produkts

Originale auf das Scannerglas legen

Schrager Ausdruck

Wenn lhre Ausdrucke schief sind, versuchen Sie diese Losungen: ¢

Schieben Sie die Kantenfiihrungen gegen die Kanten des Papiers. ¢ Stellen Sie

sicher, dass die Papiertypeinstellung mit dem eingelegten Papiertyp ibereinstimmt. « Wé&hlen Sie in lhrer
Druckersoftware eine hohere Druckqualitétseinstellung. « Deaktivieren Sie alle
Hochgeschwindigkeitseinstellungen in Ihrer Produktsoftware. ¢ Richten Sie den Druckkopf

aus. « Stellen Sie sicher, dass

das Produkt nicht druckt, wenn es gekippt oder geneigt ist.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit Seitenlayout und Inhalt l6sen

Verwandte Aufgaben

Ausrichten des Druckkopfs Uiber das Bedienfeld des Gerats
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Probleme

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

verwandte Themen

Papier einlegen

mit der Druckqualitat I6sen

Sehen Sie sich diese Abschnitte an, wenn bei Ihren Ausdrucken Probleme mit der Druckqualitat auftreten, lhr Bild aber auf Ihrem Computerbildschirm gut
aussieht.

Hinweis: Beim Drucken mit AirPrint unterscheiden sich die verfugbaren Druckeinstellungen von denen, die in diesem Handbuch beschrieben werden.
Weitere Informationen finden Sie auf der Apple-Website.

Weif3e oder dunkle Linien im Ausdruck

Verschwommener oder verschmierter Ausdruck
Der Ausdruck ist blass oder weist Liicken auf

Kdérniger Ausdruck

Falsche Farben

Ubergeordnetes Thema: Probleme losen

WeilRe oder dunkle Linien im Ausdruck

Wenn Sie weiRe oder dunkle Linien in Ihren Drucken bemerken (auch Streifenbildung genannt), probieren Sie vor dem erneuten Drucken die folgenden

Lésungen aus: ¢ Fihren Sie einen Dusentest durch, um festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen
notwendig.

« Stellen Sie sicher, dass die Papiertypeinstellung mit dem eingelegten Papiertyp Gibereinstimmt. « Deaktivieren
Sie alle Hochgeschwindigkeitseinstellungen in Ihrer Produktsoftware. ¢ Richten Sie den

Druckkopf aus. Wenn sich die Druckqualitat nach der Ausrichtung des Druckkopfs nicht verbessert, deaktivieren Sie die Funktion
bidirektionale Einstellung (hohe Geschwindigkeit).

« Passen Sie die Druckqualitét in der Produktsoftware an. « Entfernen
Sie Staub und Schmutz von lhren Originalen. « Wenn vertikale
Streifen auftreten oder das Papier verschmiert ist, reinigen Sie den Papierpfad.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Druckqualitat l6sen
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Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Ausrichten des Druckkopfs Uber das Bedienfeld des Gerats

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung
verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Papier einlegen

Verschwommener oder verschmierter Ausdruck

Wenn |hre Ausdrucke verschwommen oder verschmiert sind, versuchen Sie diese

Loésungen: « Stellen Sie sicher, dass Ihr Papier nicht feucht, gewellt oder alt ist oder falsch in Ihr Produkt eingelegt ist. « Verwenden
Sie ein Tragerblatt mit Spezialpapier oder legen Sie Spezialpapier Blatt fur Blatt ein. « Stellen Sie sicher, dass Ihr Papier den
Spezifikationen fur Ihr Produkt entspricht. « Verwenden Sie Epson-Papiere, um eine ordnungsgemafie

Séttigung und Absorption der Original-Epson-Tinten sicherzustellen. « Stellen Sie sicher, dass die Papiertypeinstellung in Ihrer
Produktsoftware mit dem eingelegten Papiertyp Ubereinstimmt. « Wenn Sie auf Briefkopfpapier drucken, stellen Sie sicher, dass die

Papierformateinstellung mit dem Format des eingelegten Papiers Ubereinstimmt. Wenn Sie ein Papierformat auswéhlen, das zu grof? fur das eingelegte
Papier ist, druckt das Produkt moglicherweise lber die Papierrdnder hinaus und verschmiert die Tinte.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die bedruckbare Seite des Papiers richtig fur Ihr Produkt eingelegt haben. ¢ Stellen Sie beim

manuellen beidseitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstandig trocken ist, bevor Sie das Papier einlegen. « Nehmen Sie jedes Blatt nach dem
Drucken aus dem Ausgabefach. « Vermeiden Sie es, Ausdrucke auf Hochglanzpapier

unmittelbar nach dem Drucken anzufassen, damit die Tinte ausharten kann. « Deaktivieren Sie alle

Hochgeschwindigkeitseinstellungen in lhrer Produktsoftware. « Wenn Sie auf der falschen

Seite des Fotopapiers gedruckt haben, reinigen Sie den Papierweg. « Wenn Sie auf beiden Seiten eines

Blattes Papier drucken, kdnnen auf der Riickseite starke Flecken auftreten
gesattigte oder dunkle Bilder. Wenn eine Seite eines Blattes ein helleres Bild oder einen helleren Text enthélt, drucken Sie diese Seite zuerst aus.
Passen Sie die Einstellungen fir Dichte und/oder Tintentrocknungszeit an.

« Verringern Sie die Einstellung der Kopierdichte auf dem Bedienfeld des Gerats.

224



Machine Translated by Google

« Fuhren Sie einen Dusentest durch, um festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen
notwendig.

« Richten Sie den Druckkopf aus. Wenn sich die Druckqualitét nicht verbessert, deaktivieren Sie die bidirektionale Einstellung. ¢

Driicken Sie beim Scannen von Originalen nicht zu stark auf das Original oder die Dokumentenabdeckung
Scannerglas. ¢

Reinigen Sie das Scannerglas. ¢

Reinigen Sie die Originale.

Hinweis: Ihr Produkt funktioniert nicht richtig, wenn es in einem Winkel geneigt ist. Stellen Sie es auf eine ebene, stabile Oberflache, die in alle Richtungen
Uiber die Basis des Produkts hinausragt.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Druckqualitét I6sen

Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Referenzen
Papierspezifikationen
Verwandte Aufgaben

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswéhlen der Einstellungen fir doppelseitigen Druck — Windows
Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Einstellungen fur doppelseitigen Druck — Mac

Ausrichten des Druckkopfs Uiber das Bedienfeld des Geréats

Der Ausdruck ist blass oder weist Licken auf
Wenn lhre Ausdrucke blass sind oder Liicken aufweisen, versuchen Sie diese

Lésungen: « Fihren Sie einen Disentest durch, um festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen

notwendig.
« Die Tintenpatronen sind méglicherweise alt oder fast leer und miissen mdéglicherweise ersetzt werden. « Stellen Sie
sicher, dass lhr Papier nicht feucht, gewellt oder alt ist oder falsch in Ihr Produkt eingelegt ist. « Richten Sie den Druckkopf aus.

« Reinigen Sie den Papierpfad.
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Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Druckqualitét I6sen

Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Aufgaben

Ausrichten des Druckkopfs tiber das Bedienfeld des Gerats

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Korniger Ausdruck Wenn |hre
Ausdrucke kornig sind, probieren Sie die folgenden Lésungen aus: ¢
Stellen Sie sicher, dass Sie die bedruckbare Seite des Papiers richtig fur Ihr Produkt eingelegt haben. « Wahlen Sie eine
hoéhere Druckqualitétseinstellung und deaktivieren Sie alle Hochgeschwindigkeitseinstellungen in Ihrer Produktsoftware. « Filhren Sie einen Dusentest

durch, um festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen
notwendig.

* Richten Sie den Druckkopf aus.

« Wenn im kopierten Bild ein Kreuzschraffurmuster erscheint, andern Sie die Einstellung ,, Verkleinern/VergréRern“ . Wenn ein Cross-
Wenn das Schraffurmuster immer noch erscheint, platzieren Sie das Original in einem etwas anderen Winkel.

» Mdglicherweise missen Sie die Bildauflosung erhdhen oder eine kleinere GréRe drucken. Sehen Sie sich lhre Software an
Dokumentation.

Hinweis: Bilder aus dem Internet haben méglicherweise eine niedrige Auflésung und fiihren nicht zu einem qualitativ hochwertigen Ausdruck.

* Wenn Sie das Bild in einem Bildbearbeitungsprogramm vergré3ert haben, missen Sie die Bildauflosungseinstellung erhéhen, um eine hohe Bildqualitét
beizubehalten. Erhohen Sie die Bildauflosung um den gleichen Betrag wie die Bildgré3e. Wenn die Bildauflésung beispielsweise 300 dpi (Punkte pro Zoll)

betragt und Sie die BildgréRe zum Drucken verdoppeln mochten, andern Sie die Auflésungseinstellung auf 600 dpi.

Hinweis: Hohere Aufldsungseinstellungen fiihren zu gréReren Dateien, deren Verarbeitung und Druck langer dauert.
Berticksichtigen Sie bei der Auswahl einer Auflésung die Einschrankungen lhres Computersystems und wahlen Sie die niedrigstmogliche Auflésung,

die eine akzeptable Qualitat liefert, um die Dateigrof3e Uberschaubar zu halten.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Druckqualitét 16sen
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Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Aufgaben

Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac
Ausrichten des Druckkopfs tUber das Bedienfeld des Gerats

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

Falsche Farben

Wenn lhre Ausdrucke falsche Farben aufweisen, versuchen Sie diese Lésungen: »
Stellen Sie sicher, dass die Papiertypeinstellung mit dem eingelegten Papier ibereinstimmt. ¢
Stellen Sie sicher, dass die Einstellung ,, Schwarz/Graustufen“ oder ,, Graustufen“ in lhrer Druckersoftware nicht ausgewahlt ist. « Wenn

Sie als Qualitatseinstellung im Drucker , Standard-Vivid“ (Windows) oder , Normal-Vivid“ (Mac) ausgewahlt haben
Versuchen Sie stattdessen, Standard (Windows) oder Normal (Mac) auszuwéhlen.

« Fuhren Sie einen Dusentest durch, um festzustellen, ob eine der Druckkopfdiisen verstopft ist. AnschlieRend ggf. den Druckkopf reinigen

notwendig.
« Die Tintenpatronen sind moglicherweise alt oder fast leer und mussen mdoglicherweise ersetzt werden. « Nach dem

Drucken benétigen die Farben im Ausdruck Zeit zum Aushérten, da die Tinte trocknet. Wéhrend dieser Zeit kdnnen die Farben anders aussehen als
erwartet. Um die Trocknungszeit zu verkirzen, stapeln Sie Ihre Ausdrucke nicht Ubereinander.

« lhre gedruckten Farben kdnnen nie genau mit lhren Bildschirmfarben tbereinstimmen. Sie kénnen jedoch ein Farbmanagementsystem verwenden,
um dem mdglichst nahe zu kommen. Versuchen Sie es mit den Farbverwaltungsoptionen lhrer Druckersoftware.

» Versuchen Sie, die Einstellung fiir die Szenenkorrektur auf etwas anderes als ,, Automatisch” zu &ndern. « Wenn Sie
einen Mac verwenden, wahlen Sie ColorSync aus dem Menii , Farbanpassung” des Treibers. « Um optimale Ergebnisse zu
erzielen, verwenden Sie Original-Epson-Papier. « Entfernen Sie

Staub und Schmutz von den Originalen und reinigen Sie das Scannerglas. ¢ Driicken Sie nicht zu stark

auf das Original oder die Dokumentenabdeckung. « Die Farben kénnen abweichen, wenn Sie das Bild auf

einem Computer oder Gerat mit hochauflosendem Display betrachten.
Achten Sie darauf, direktes Sonnenlicht zu vermeiden, wenn Sie das Bild auf dem Display Uiberprifen.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Druckqualitat l6sen
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Verwandte konzepte
Wartung des Druckkopfes

Verwandte Aufgaben

Auswéhlen grundlegender Druckeinstellungen — Windows
Auswahlen grundlegender Druckeinstellungen — Mac

Auswahlen der Papiereinstellungen — Systemsteuerung

verwandte Themen

Austausch von Tintenpatronen und Wartungsboxen

Lésen von Scanproblemen Sehen Sie sich diese Losungen

an, wenn beim Scannen mit lhrem Produkt Probleme auftreten.

Hinweis: Lésungen fur die Verwendung der Epson ScanSmart-Software finden Sie im Epson ScanSmart-Hilfedienstprogramm.

Die Scansoftware funktioniert nicht ordnungsgemarn
Epson Scan 2 kann nicht gestartet werden

Das Scannen ist langsam

Scans kénnen nicht an einen Cloud-Dienst gesendet werden

Ubergeordnetes Thema: Probleme l6sen

Die Scansoftware funktioniert nicht ordnungsgemaf

Wenn lhre Scansoftware nicht ordnungsgemaf funktioniert, versuchen Sie folgende Lésungen: ¢ Stellen

Sie sicher, dass Ihr Computer tber ausreichend Speicher verfiigt und die Systemanforderungen lhres Computers erfillt
Betriebssystem.

« Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Computer nicht in einem Energiesparmodus befindet, z. B. im Ruhezustand oder im Standby-Modus. Wenn ja,
Wecken Sie Ihr System auf und starten Sie lhre Scansoftware neu.

« Wenn Sie Ihr Betriebssystem aktualisiert, aber lhre Scansoftware nicht neu installiert haben, versuchen Sie es mit einer Neuinstallation. « Stellen Sie

unter Windows sicher, dass Ihr Produkt im Steuerelement , Scanner und Kameras* als giiltiges Gerat aufgefuhrt ist
Panel.

» Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel angeschlossen und das Produkt eingeschaltet ist. « Stellen Sie

beim Scannen mehrerer Originale mit Epson ScanSmart sicher, dass ein Abstand von mindestens 0,8 vorhanden ist

Zoll (20 mm) zwischen den Originalen.
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« Verwenden Sie das Epson Scan 2 Utility auf lhrem Computer, um die Einstellungen der Scannersoftware zuriickzusetzen. Beim Zuriicksetzen des
Wenn die Einstellungen das Problem nicht I6sen, deinstallieren Sie die Scannersoftware und installieren Sie sie erneut.

Ubergeordnetes Thema: Scanprobleme lésen

Epson Scan 2 kann nicht gestartet werden Wenn

Sie Epson Scan 2 nicht starten kénnen, versuchen Sie folgende Lésungen: ¢
Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt eingeschaltet ist und alle Schnittstellenkabel an beiden Enden fest angeschlossen sind. « Wenn |hr Produkt an einen
USB-Hub angeschlossen ist, schlief3en Sie es stattdessen direkt an Ihren Computer an. « Wenn Sie tber ein Netzwerk mit hoher

Auflésung scannen, kann ein Kommunikationsfehler auftreten. Senken Sie die
Auflésung.

« Stellen Sie sicher, dass Epson Scan 2 als Scanprogramm ausgewahlt ist. « Stellen Sie sicher,

dass sich lhr Computer nicht in einem Energiesparmodus befindet, z. B. im Ruhezustand oder im Standby-Modus. Wenn ja, wecken Sie lhr System
und starten Sie Epson Scan 2 neu.

« Uberprifen Sie die Verbindungseinstellungen und testen Sie die Verbindung mit dem Epson Scan 2 Utility:

Windows 11: Klicken Sie aufhen“ nach , Epson Scan 2 Utility* und wahlen Sie es aus. Stellen Sie sicher, dass das richtige Produkt ausgewéhlt
ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere* und klicken Sie auf , Zuricksetzen®.

Windows 10: Klicken Sie aufﬂw'ahlen Sie EPSON > Epson Scan 2 Utility. Stellen Sie sicher, dass das richtige Produkt ausgewahlt ist. Wahlen
Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere* und klicken Sie auf , Zurlicksetzen*.

Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wahlen Sie Epson Scan 2 Utility. Stellen Sie sicher, dass das richtige Produkt ausgewahlt

ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere” und klicken Sie auf , Zuriicksetzen®.

Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf 2 B oder Start > Alle Programme oder Programme > EPSON > Epson Scan

> Epson Scan 2 Utility. Stellen Sie sicher, dass das richtige Produkt ausgewahlt ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte , Andere* und klicken
Sie auf ,, Zurticksetzen*“.

Mac: Offnen Sie den Ordner ,, Programme* , klicken Sie auf , Epson Software* und dann auf ,Epson Scan 2 Utility*. Stellen Sie sicher, dass
das richtige Produkt ausgewahlt ist. Wahlen Sie bei Bedarf die Registerkarte ,Andere* und klicken Sie auf ,, Zuriicksetzen“. «

Stellen Sie sicher, dass Sie nicht mehrere Versionen von Epson Scan 2 installiert haben. Wenn Sie dies tun, deinstallieren Sie beide
Versionen und installieren Sie eine Version.

* Wenn Sie lhr Betriebssystem aktualisiert, Epson Scan 2 jedoch nicht neu installiert haben, versuchen Sie es mit einer Neuinstallation.
Ubergeordnetes Thema: Lésen von Scanproblemen

Verwandte Konzepte

Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware
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Verwandte Aufgaben

Scannen mit Epson Scan 2

Das Scannen ist langsam
Wenn der Scanvorgang langsamer wird, probieren Sie die
folgenden Lésungen aus: « Scannen Sie lhr Original nach Mdéglichkeit mit

einer niedrigeren Aufldsung. « Stellen Sie sicher, dass Ihr System die Anforderungen lhres Betriebssystems erfullt. Wenn Sie ein hochauflésendes
Bild scannen, benétigen Sie moglicherweise mehr als die Mindestanforderungen. Erhéhen Sie ggf. den Speicher lhres Systems oder reduzieren
Sie die Auflésung.

» Wenn Sie Uber ein drahtloses Netzwerk scannen, kénnen Faktoren wie Interferenzen, Netzwerkverkehr oder schwache Signalstérke Ihre
Scangeschwindigkeit beeintrachtigen.

* Wenn Sie Uber ein Netzwerk scannen, kdnnen Faktoren wie Interferenzen, Netzwerkverkehr oder schwache Signalstarke Ihre
Scangeschwindigkeit beeintrachtigen.

Ubergeordnetes Thema: Scanprobleme lésen
Verwandte konzepte

Richtlinien zur Scanauflésung

Scans kdnnen nicht an einen Cloud-Dienst gesendet werden

Wenn Sie keinen Scan an einen Cloud-Dienst senden konnen, versuchen Sie diese
Losungen: « Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer mit dem Internet verbunden
ist. » Stellen Sie sicher, dass die Anmeldeinformationen, die Sie fir den Cloud-Dienst eingegeben haben, korrekt

sind. ¢ Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Dienst wegen Systemwartung nicht ausféllt. Schauen Sie auf der Cloud-Service-Website nach
Mehr Informationen.

Ubergeordnetes Thema: Scanprobleme lésen

verwandte Themen

Wi-Fi-Netzwerk

Beheben von Problemen mit der Qualitat gescannter Bilder

Uberprifen Sie diese Abschnitte, wenn ein gescanntes Bild auf Inrem Computerbildschirm ein Qualititsproblem aufweist.
Hinweis: Losungen fiir die Verwendung der Epson ScanSmart-Software finden Sie im Epson ScanSmart-Hilfedienstprogramm.

Probleme mit der Qualitat des gescannten Bildes
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Das Bild besteht nur aus wenigen Punkten

In allen gescannten Bildern erscheint eine Punktlinie

Gerade Linien in einem Bild erscheinen schief

Zeichen werden bei der Konvertierung in bearbeitbaren Text (OCR) nicht erkannt
Die Bildfarben sind an den Randern fleckig

In einem Bild erscheinen Wellenmuster

Die Kanten des gescannten Bildes sind abgeschnitten

Zurucksetzen der Epson Scan 2-Einstellungen

Ubergeordnetes Thema: Probleme I6sen

Probleme mit der Qualitat des gescannten Bildes

Wenn bei lhrem gescannten Bild Qualitédtsprobleme auftreten, versuchen Sie diese Lésungen:

Das Bild ist verzerrt oder verschwommen.
» Bewegen Sie Ihr Original oder Produkt wéhrend des Scannens nicht. « Reinigen Sie das
Scannerglas und den ADF und entfernen Sie Schmutz und Staub von lhren Originalen. « Ihr Produkt funktioniert nicht

ordnungsgeman, wenn es schrag geneigt ist. Stellen Sie Ihr Produkt auf eine ebene, stabile Flache

Flache, die sich in alle Richtungen tber ihre Basis hinaus erstreckt.
« Passen Sie diese Einstellungen fur Epson Scan 2 oder Epson ScanSmart an (falls verfugbar) und versuchen Sie erneut zu scannen:
« Erhohen Sie die Aufldsungseinstellung . « Wenn
die Einstellung , Bildtyp“ Schwarzweil ist , passen Sie die Einstellung , Schwellenwert* an . « Wenn die
Bildtyp- Einstellung , Farbe“ oder , Graustufen* lautet, wéhlen Sie die Einstellung , Unscharfe Maske" . « Wenn die
Einstellung fur den Bildtyp , Schwarzwei3" lautet, wahlen Sie , Textverbesserung“. Wenn die Einstellung , Bildtyp“ lautet
Wenn Sie Farbe oder Graustufen auswahlen, &ndern Sie die Einstellung fur die Textverbesserung auf ,Hoch*“.
Das Bild ist zu dunkel. ¢
Wenn der Bildtyp auf ,Farbe* oder ,Graustufen* eingestellt ist , passen Sie die Helligkeitseinstellung an . « Uberpriifen

Sie die Helligkeits- und Kontrasteinstellungen lhres Computermonitors.

Die Riickseite des Originalbilds erscheint im gescannten Bild. « Legen Sie
ein Stiick schwarzes Papier auf die Ruckseite des Originals und scannen Sie es erneut. * Verringern Sie die

Einstellung der Kopierdichte.
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» Passen Sie diese Einstellungen fiir Epson Scan 2 oder Epson ScanSmart an (falls verfiigbar) und versuchen Sie erneut zu scannen:
» Wéhlen Sie die Registerkarte , Erweiterte Einstellungen“ und passen Sie die Helligkeitseinstellung
an . » Wenn der Bildtyp auf Schwarzweil eingestellt ist , wahlen Sie Textverbesserung. Wenn der Bildtyp auf eingestellt ist
Wenn Sie Farbe oder Graustufen auswahlen, &ndern Sie die Einstellung fur die Textverbesserung auf ,Hoch*“.
Die Farben gescannter Bilder stimmen nicht mit den Originalfarben Uberein.

Gedruckte Farben kénnen nie genau mit den Farben auf lhrem Computermonitor tibereinstimmen, da Drucker und Monitore unterschiedliche
Farbsysteme verwenden: Monitore verwenden RGB (Rot, Griin und Blau) und Drucker verwenden normalerweise CMYK (Cyan, Magenta, gelb und
schwarz).

Uberprifen Sie die Farbanpassungs- und Farbverwaltungsfunktionen Inres Computers, lhres Anzeigeadapters und der von Ihnen verwendeten
Software, um festzustellen, ob diese Auswirkungen auf die Farbpalette haben, die Sie auf lhrem Bildschirm sehen.

Entfernen Sie Staub und Schmutz von lhren Originalen und reinigen Sie das Scannerglas. Driicken Sie nicht zu stark auf das Original oder die
Dokumentenhtille.

Um die Farben in Ihrem gescannten Bild anzupassen, passen Sie diese Einstellungen fiir Epson Scan 2 oder Epson ScanSmart (falls verfiigbar) an
und versuchen Sie erneut zu scannen: « Wenn

die Einstellung fur den Bildtyp , Farbe “ oder ,Graustufen“ lautet , passen Sie die Kontrasteinstellung an . « Wenn
die Einstellung fur den Bildtyp , Schwarzweil3* oder , Graustufen“ ist, passen Sie die Einstellung , Farbverbesserung* an .

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitit gescannter Bilder l6sen
Verwandte Aufgaben

Scannen eines Dokuments mit Epson ScanSmart

Originale auf das Scannerglas legen

Scannen mit Epson Scan 2

Das Bild besteht nur aus wenigen Punkten

Wenn lhr gescanntes Bild nur aus wenigen Punkten besteht, versuchen Sie diese Lésungen: ¢

Stellen Sie sicher, dass Sie lhr Original zum Scannen richtig herum einlegen. « Wenn die Einstellung fur

den Bildtyp , SchwarzweiR" ist, passen Sie den Schwellenwert an und scannen Sie erneut. * Entfernen Sie Flusen und
Schmutz von Ihrem Original. » Reinigen Sie das Scannerglas.

* Driicken Sie nicht zu stark auf das

Original oder die Dokumentenabdeckung.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitét gescannter Bilder losen
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Verwandte Aufgaben

Reinigen lhres Produkts
Originale auf das Scannerglas legen

Scannen mit Epson Scan 2

In allen gescannten Bildern erscheint eine Punktlinie
Wenn in allen Ihren gescannten Bildern eine Reihe von Punkten erscheint, versuchen Sie diese

Lésungen: « Reinigen Sie das Scannerglas mit einem weichen, trockenen, fusselfreien Tuch oder verwenden Sie eine kleine Menge Glasreiniger
Tuch ggf. Papierhandtucher werden nicht empfohlen.

Achtung: Sprihen Sie Glasreiniger nicht direkt auf das Scannerglas.

« Stellen Sie sicher, dass alle Schnittstellenkabel an beiden Enden fest angeschlossen sind. ¢
Entfernen Sie jeglichen Staub und Schmutz, der méglicherweise an Ilhrem Original haftet. ¢
Halten Sie die Dokumentenabdeckung geschlossen, um das Eindringen von Schmutz oder Staub zu verhindern.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder l16sen
Verwandte Aufgaben

Reinigen lhres Produkts

Gerade Linien in einem Bild erscheinen schief Wenn gerade Linien in einem

Original in einem gescannten Bild schief erscheinen, stellen Sie sicher, dass Sie das Original beim Scannen gerade platzieren.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder 16sen

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Zeichen werden bei der Konvertierung in bearbeitbaren Text (OCR) nicht erkannt
Wenn Zeichen in lhren gescannten Bildern bei der OCR-Konvertierung nicht erkannt werden, versuchen Sie diese Losungen: ¢ Stellen Sie
sicher, dass lhr Original direkt auf Inrem Produkt eingelegt ist. « Verwenden Sie ein
Original mit Klartext. « Stellen Sie beim

Speichern gescannter Bilder als durchsuchbare PDFs sicher, dass die richtige OCR-Sprache ausgewahlt ist.
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» Passen Sie die folgenden Epson Scan 2- oder Epson ScanSmart-Einstellungen an, falls verfugbar, und versuchen Sie erneut zu scannen: « Stellen
Sie auf der Registerkarte , Haupteinstellungen® sicher, dass Sie den richtigen Bildtyp fur lIhr Original auswéahlen. « Stellen Sie auf
der Registerkarte ,, Haupteinstellungen* die Auflésung zwischen 200 und 600 dpi ein. « Wahlen Sie auf der

Registerkarte , Erweiterte Einstellungen® die Option , Textverbesserung“ und wahlen Sie eine Einstellung.
Hinweis: Die Einstellung fir die Textverbesserung héangt vom ausgewahlten Bildtyp ab.

* Wenn der Bildtyp auf Schwarzweil eingestellt ist , passen Sie die Schwellenwerteinstellung auf der Registerkarte , Erweiterte Einstellungen*
an . (Die Bildoption muss auf ,Keine" eingestellt sein .)

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder losen

Verwandte Aufgaben

Scannen eines Dokuments mit Epson ScanSmart
Originale auf das Scannerglas legen

Scannen mit Epson Scan 2

Die Bildfarben sind an den Randern fleckig

Wenn Sie ein dickes oder verzogenes Original scannen, decken Sie die Rander mit Papier ab, um beim Scannen das Licht von auf3en abzuschirmen.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder losen

In einem Bild erscheinen Wellenmuster

In gescannten Bildern gedruckter Dokumente kénnen Sie ein Wellenmuster (ein sogenanntes Moiré) sehen. Dies wird durch Stérungen durch
unterschiedliche Tonhdhen im Bildschirm des Scanners und im Halbtonbildschirm lhres Originals verursacht. Um diesen Effekt zu reduzieren,
passen Sie diese Epson Scan 2-Einstellungen an (sofern verfugbar) und versuchen Sie erneut zu scannen: « Wéhlen Sie die

Einstellung ,, Entrasterung” . « Wahlen Sie eine
niedrigere Auflésungseinstellung . « Legen Sie das
Original in einem etwas anderen Winkel ein.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitit gescannter Bilder l6sen

Verwandte Aufgaben

Scannen mit Epson Scan 2
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Die Kanten des gescannten Bildes sind abgeschnitten

Wenn die Rénder eines gescannten Bilds abgeschnitten sind, stellen Sie sicher, dass das Original zum Scannen richtig eingelegt ist. Bewegen Sie lhr
Original bei Bedarf etwas von den Réndern des Scannerglases weg.

Wenn Sie mit Epson ScanSmart scannen und mehrere Originale auf das Scannerglas legen, stellen Sie sicher, dass zwischen den Originalen ein
Abstand von mindestens 20 mm (0,8 Zoll) besteht.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder lésen

Verwandte Aufgaben

Originale auf das Scannerglas legen

Zurlcksetzen der Epson Scan 2-Einstellungen

Wenn weiterhin Probleme mit der Bildqualitat auftreten, nachdem Sie alle moglichen Losungen ausprobiert haben, missen Sie moglicherweise die
Epson Scan 2-Einstellungen mit dem Epson Scan 2 Utility zuriicksetzen.

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um das Epson Scan 2 Utility zu starten:
* Windows 11: Klicken , Suchen Sie dann nach Epson Scan 2 Utility und wéhlen Sie es aus.

* Windows 10: Klicken Sie n > EPSON > Epson Scan 2 Utility. » Windows

8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wéhlen Sie Epson Scan 2 Utility.

* Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf oderﬂrt und wahlen Sie Alle Programme oder Programme. Wahlen
EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

» Mac: Offnen Sie den Ordner , Programme* , 6ffnen Sie den Ordner , Epson Software* und wéhlen Sie , Epson Scan 2.

Dienstprogramm.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte , Andere* .

3. Klicken Sie auf Zuriicksetzen und bestatigen Sie lhre Auswahl.

Hinweis: Wenn das Zuriicksetzen der Epson Scan 2-Einstellungen Ihr Problem nicht 18st, deinstallieren Sie Epson Scan 2 und installieren Sie es erneut.

Ubergeordnetes Thema: Probleme mit der Qualitat gescannter Bilder l6sen

Deinstallieren Sie lhre Produktsoftware

Wenn Sie ein Problem haben, das eine Deinstallation und Neuinstallation Ihrer Software erfordert, befolgen Sie die Anweisungen fur lhr Betriebssystem.
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Produktsoftware deinstallieren — Windows

Produktsoftware deinstallieren — Mac

Ubergeordnetes Thema: Probleme l6sen

Produktsoftware deinstallieren — Windows Sie kdnnen lhre Produktsoftware

deinstallieren und anschlieRend erneut installieren, um bestimmte Probleme zu I6sen.
1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Trennen Sie alle Schnittstellenkabel.

3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

+ Windows 11: Klicken Sie auf, n Sie nach , Einstellungen® und wéhlen Sie diese aus. Wahlen Sie ,, Apps* oder , System* > ,Apps &
Funktionen®. Wéhlen Sie dann das Programm aus, das Sie deinstallieren mdchten, und wahlen Sie , Deinstallieren®.

* Windows 10: Klicken Sie auf meéh'en Sie das (Einstellungen) > Apps oder System > Apps & Funktionen. Dann
Programm aus, das Sie deinstallieren mochten, und wahlen Sie , Deinstallieren®.

« Windows 8.x: Navigieren Sie zum Apps- Bildschirm und wahlen Sie Systemsteuerung > Programme > Programme und Funktionen.
Wiéhlen Sie die Deinstallationsoption fiir Inr Epson-Produkt und dann Deinstallieren/Andern.

Hinweis: Wenn ein Fenster zur Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Ja“ oder , Weiter”.

Wahlen Sie bei Bedarf Ihr Produkt erneut aus, wahlen Sie dann OK und klicken Sie auf Ja , um die Deinstallation zu
bestéatigen.

* Windows (andere Versionen): Klicken Sie auf oderﬂrt und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme. Wéhlen
EPSON, wéhlen Sie Ihr Produkt aus und klicken Sie dann auf EPSON Printer Software Deinstallieren.

Hinweis: Wenn ein Fenster zur Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Ja“ oder , Weiter".

Wabhlen Sie im néachsten Fenster Ihr Produkt aus und klicken Sie auf OK. Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm.
4. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um Epson Event Manager zu deinstallieren, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm: « Windows 11/Windows 10/8.x: Wéhlen Sie Epson Event Manager und klicken Sie auf Deinstallieren. ¢

Windows 7/Windows Vista: Offnen Sie die Windows- Systemsteuerung . Wahlen Sie Programme und Funktionen. (Wahlen Sie in der
klassischen Ansicht ,, Programme* und klicken Sie auf ,, Programm deinstallieren“.) Wahlen Sie ,Epson Event Manager* und
klicken Sie auf , Deinstallieren/Andern®.
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5. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um Epson Scan 2 zu deinstallieren, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm:
* Windows 11/Windows 10: Wahlen Sie Epson Scan 2 und klicken Sie auf Deinstallieren. « Windows 8.x/Windows
7/Windows Vista: Wahlen Sie Epson Scan 2 und klicken Sie auf Deinstallieren/Andern.

6. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um Epson ScanSmart zu deinstallieren, und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm:
* Windows 11/Windows 10: Wahlen Sie Epson ScanSmart und klicken Sie auf Deinstallieren. « Windows 8.x/Windows 7/

Windows Vista: Wahlen Sie Epson ScanSmart und klicken Sie auf Deinstallieren/Andern.

7. Starten Sie lhren Computer neu und sehen Sie sich dann die Seite ,, Hier beginnen® an , um lhre Software neu zu installieren.
Hinweis: Wenn Sie feststellen, dass eine Neuinstallation lhrer Produktsoftware das Problem nicht I&st, wenden Sie sich an Epson.

Ubergeordnetes Thema: Deinstallieren Sie Ihre Produktsoftware

Produktsoftware deinstallieren — Mac

In den meisten Fallen missen Sie Ihre Produktsoftware nicht deinstallieren, bevor Sie sie erneut installieren. Sie kénnen jedoch das Uninstaller-Dienstprogramm von

der Epson-Support-Website herunterladen, um lhre Produktsoftware wie hier beschrieben zu deinstallieren.

Hinweis: Wenn Sie feststellen, dass eine Neuinstallation Ihrer Produktsoftware das Problem nicht l1&st, wenden Sie sich an Epson.

1. Um das Uninstaller-Dienstprogramm herunterzuladen, besuchen Sie epson.com/support (USA) oder epson.ca/support (Kanada) und
Wabhlen Sie lhr Produkt.

N

. Klicken Sie auf Downloads.

w

Wahlen Sie Ihr Betriebssystem aus, klicken Sie auf ,, Dienstprogramme*, suchen Sie das Dienstprogramm ,Deinstallationsprogramm* und klicken Sie auf , Herunterladen*.

4. Fuhren Sie die heruntergeladene Datei aus.

o

Doppelklicken Sie auf das Deinstallationsprogramm- Symbol.

o

Aktivieren Sie im Bildschirm ,Epson Uninstaller* das Kontrollkastchen fiir jedes gewiinschte Softwareprogramm
deinstallieren.

~

. Klicken Sie auf Deinstallieren.

©

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu deinstallieren.

©

Installieren Sie Ihre Produktsoftware neu.
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Hinweis: Wenn Sie den Druckertreiber deinstallieren und Ihr Produktname weiterhin im Fenster ,, Drucken & Faxen“, ,Drucken & Scannen*
oder ,, Drucker & Scanner “ angezeigt wird , wahlen Sie Ihren Produktnamen aus und klicken Sie auf das Symbol — (Entfernen), um ihn zu entfernen.

Ubergeordnetes Thema: Deinstallieren Sie Ihre Produktsoftware

Wo Sie Hilfe erhalten Wenn Sie sich

fur technische Supportleistungen an Epson wenden mussen, nutzen Sie die folgenden Supportoptionen.

Internet-Support

Besuchen Sie die Support-Website von Epson unter epson.com/support (USA) oder epson.ca/support (Kanada) und wéahlen Sie lhr Produkt
fur Lésungen fur haufige Probleme aus. Sie kdnnen Treiber und Dokumentation herunterladen, héufig gestellte Fragen und Ratschlage

zur Fehlerbehebung erhalten oder Epson eine E-Mail mit Ihren Fragen senden.

Sprechen Sie mit einem Supportmitarbeiter

Bevor Sie Epson flr den Support anrufen, halten Sie bitte die folgenden Informationen bereit:

* Produktname

* Produktseriennummer (befindet sich auf einem Etikett am Produkt) « Kaufbeleg

(z. B. Kaufbeleg) und Kaufdatum « Computerkonfiguration « Beschreibung des Problems

Dann ruf an:
* USA: (562) 276-4382, 7:00 bis 16:00 Uhr, pazifische Zeit, Montag bis Freitag « Kanada: (905) 709-3839,
7:00 bis 16:00 Uhr, pazifische Zeit, Montag bis Freitag. Tage und Offnungszeiten des Supports sind Anderungen

ohne Vorankiindigung vorbehalten. Es kdnnen Maut- oder Ferngesprachsgebiihren anfallen.

Kauf von Verbrauchsmaterialien und Zubehor Sie

kénnen Original-Tinte und -Papier von Epson auf epson.com kaufen (US-Verk&ufe) oder epson.ca (Verkaufe in Kanada). Sie kénnen
Verbrauchsmaterialien auch bei einem autorisierten Epson-Handler erwerben. Um den nachstgelegenen zu finden, rufen Sie 800-GO-EPSON
(800-463-7766) in den USA oder 800-807-7766 in Kanada an.

Ubergeordnetes Thema: Probleme lésen
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Technische Spezifikationen

In diesen Abschnitten sind die technischen Spezifikationen fur lhr Produkt aufgefiihrt.

Hinweis: Epson bietet ein Recyclingprogramm fir ausgemusterte Epson-Produkte an. Bitte besuchen Sie diese Seite (USA)
oder diese Website (Kanada) fur Informationen zur Riickgabe lhrer Epson-Produkte zur ordnungsgemafen Entsorgung.

Windows-Systemanforderungen
Mac-Systemanforderungen
Papierspezifikationen
Druckbereichsspezifikationen
Scan-Spezifikationen
Spezifikationen der Tintenpatronen
MaRangaben

Elektronische Spezifikationen
Umweltspezifikationen
Schnittstellenspezifikationen
Spezifikationen der Netzwerkschnittstelle

Sicherheits- und Zulassungsbestimmungen

Windows-Systemanforderungen

Um lhr Produkt und seine Software verwenden zu kdnnen, sollte lhr Computer eines dieser Microsoft-Betriebssysteme
verwenden:

* Windows 11
» Windows 10
» Windows 8.x
* Windows 7

* Windows Vista

Hinweis: Die neueste fur Ihr Betriebssystem verfiighare Produktsoftware finden Sie auf der Epson-Support-Website unter
epson.com/support (USA) oder epson.ca/support (Kanada), wahlen Sie lhr Produkt und dann Downloads aus.

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen
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Mac-Systemanforderungen
Um |hr Produkt und seine Software nutzen zu kénnen, sollte Ihr Mac eines dieser Betriebssysteme verwenden:
* macOS 12.x
* macOS 11.x
* macOS 10.15.x
» macOS 10.14.x
* macOS 10.13.x
* macOS 10.12.x
*+OS X10.11.x
*+ OS X 10.10.x
*+ OS X 10.9.x

Hinweis: Die neueste fir Ihr Betriebssystem verfiigbare Produktsoftware finden Sie auf der Epson-Support-Website unter
epson.com/support (USA) oder epson.ca/support (Kanada), wahlen Sie Ihr Produkt und dann Downloads aus.

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Papierspezifikationen

Hinweis: Da sich die Qualitat einer bestimmten Papiermarke oder -sorte jederzeit vom Hersteller &ndern kann, kann Epson
nicht fiir die Qualitat von Papiermarken oder -sorten, die nicht von Epson stammen, garantieren. Testen Sie immer eine
Probe des Papiermaterials, bevor Sie gro3e Mengen kaufen oder groRe Auftrage drucken.
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Einzelblatter

GroRe A4 (8,3 x 11,7 Zoll [210 x 297 mm])
A6 (4,1 x 5,8 Zoll [105 x 148 mm])
Letter (8,5 x 11 Zoll [216 x 279 mm])
Legal (8,5 x 14 Zoll [216 x 356 mm])
Mexiko-Oficio (8,5 x 13,4 Zoll [216 x 340 mm])
Oficio 9 (8,46 x 12,4 Zoll [215 x 315 mm]) 8,5 x 13
Zoll (216 x 330 mm) 3,5 x 5 Zoll (89
x 127 mm) 4 x 6 Zoll (102 x 152
mm) 5 x 7 Zoll (127 x 178 mm)
8 x 10 Zoll (203 x 254 mm)

Executive (7,25 x 10,5 Zoll [184 x 267 mm])
Halbbrief (5,5 x 8,5 Zoll [140 x 216 mm])

Papiersorten Normales Papier

Hinweis: Ihr Produkt unterstiitzt auch kompatibles Papier von Epson. Unter
dem Link am Ende dieses Themas finden Sie eine Liste kompatibler
Epson-Papiere.

Gewicht Normalpapier: 17 Ib (64 g/m2) bis 24 Ib (90 g/m2)
Umschlage

GroRe Nr. 10 (4,1 x 9,5 Zoll [105 x 241 mm])
Papiersorten Normalpapier

Gewicht 20 Ib (75 g/m2) bis 27 Ib (100 g/m2 )

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen
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Druckbereichsspezifikationen

Hinweis: Beim randlosen Drucken kann sich die Qualitat im erweiterten Druckbereich verschlechtern.

Einzelblatter - Bordiiren

— -

—-— 1—

1 Rander oben/unten/links/rechts: mindestens 0,12 Zoll (3 mm) 2
Bereich mit reduzierter Druckqualitat/oben: mindestens 1,61 Zoll (41 mm) 3

Bereich mit reduzierter Druckqualitat/unten: mindestens 1,46 Zoll (37 mm).

Einzelblatter — randlos

:
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1 Bereich mit reduzierter Druckqualitat/oben: mindestens 1,73 Zoll (44 mm).

2 Bereich/Unterseite mit reduzierter Druckqualitat: mindestens 1,57 Zoll (40 mm).

Umschlage

727| I

w
H H

1 Rechter/linker Rand: mindestens 0,12 Zoll (3 mm).
2 Oberer/unterer Rand: mindestens 0,12 Zoll (3 mm).
3 Bereich mit reduzierter Druckqualitét/rechts: mindestens 0,71 Zoll (18 mm).

4 Bereich mit reduzierter Druckqualitat/links: mindestens 1,61 Zoll (41 mm).

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Scan-Spezifikationen

Scannertyp Flachbett, Farbe
Fotoelektrisches Gerat GUS
Dokumentgroie Maximal: 8,5 x 11,7 Zoll (216 x 297 mm)

Scannerglas: US-Letter oder A4

Scanauflésung 1200 dpi (Hauptscan)
2400 dpi (Subscan)
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Bilddaten Farbe:
48 Bit pro Pixel intern (16 Bit pro Pixel pro Farbe intern) 24 Bit pro Pixel extern
(8 Bit pro Pixel pro Farbe intern)
Graustufen:
16 Bit pro Pixel intern, 8 Bit pro
Pixel extern
Schwarz und weil3:
16 Bit pro Pixel intern, 1 Bit pro
Pixel extern

Lichtquelle LED

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Spezifikationen der Tintenpatronen

Hinweis: lhr Drucker ist nur fir den Betrieb mit Original-Tintenpatronen der Marke Epson ausgelegt. Tintenpatronen und Tintenzubehdr
anderer Marken sind nicht kompatibel und funktionieren méglicherweise nicht richtig oder tberhaupt nicht, selbst wenn sie als kompatibel
beschrieben werden. Epson stellt regelméaRig Firmware-Updates zur Verfligung, um Sicherheits- und Leistungsprobleme zu

beheben, kleinere Fehler zu beheben und sicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen funktioniert. Diese Updates kénnen
Auswirkungen auf die Funktionalitat von Tinte von Drittanbietern haben. Nicht von Epson stammende oder veranderte Epson-Patronen, die
vor einem Firmware-Update funktionierten, funktionieren mdoglicherweise nicht mehr.

Die mitgelieferten Erstpatronen dienen der zuverlassigen Druckereinrichtung und kénnen nicht als Ersatzpatronen verwendet oder
weiterverkauft werden. Nach der Einrichtung steht die verbleibende Tinte zum Drucken zur Verfiigung. Die Ergiebigkeit basiert auf
ISO 24711 im Standardmodus und kontinuierlichem Drucken. Die Ergiebigkeit variiert je nach Druckbildern, Einstellungen

und Temperaturen. Wenn selten oder hauptsachlich mit einer Farbe gedruckt wird, verringert sich die Ergiebigkeit. Zum Drucken
und zur Druckerwartung mussen alle Patronen mit Tinte gefullt sein. Aus Griinden der Druckqualitat verbleibt etwas Tinte in den
ausgetauschten Patronen.

Farbe Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz
Lebensdauer der Patrone Geoffnete Packung: 6 Monate

Ungedffnete Verpackung: Nicht verwenden, wenn das auf der Verpackung angegebene Datum

abgelaufen ist
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Temperatur Lagerung: —30 bis 40 °C (22 bis 104 °F)
1 Monat bei 40 °C
Tinte gefriert bei 3,2 °F (-16 °C)

Die Tinte taut auf und ist nach 3 Stunden bei 25 °C (77 °F) verwendbar.

Hinweis: Um optimale Druckergebnisse zu erzielen, verbrauchen Sie eine Patrone innerhalb von 6 Monaten nach dem Offnen der Verpackung.

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen
Verwandte Referenzen

Teilenummern der Tintenpatronen und Wartungsboxen

MalRangaben
Héhe Gespeichert: 6,7 Zoll (170 mm)
Drucken: 9,5 Zoll (242 mm)
Breite 14,8 Zoll (375 mm)
Tiefe Gespeichert: 11,8 Zoll (300 mm)
Drucken: 22,7 Zoll (577 mm)
Gewicht Ungefahr 4,3 kg (9,5 Ib)

(ohne Tintenpatronen oder Strom
Kabel)

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Elektronische Spezifikationen

Nennleistung des Netzteils 100 bis 240 V
Eingangsspannungsbereich 90 bis 264 V
Nennfrequenzbereich 50/60 Hz
Eingangsfrequenzbereich 49,5/60,5 Hz
Nennstrom 0,4 bis 0,2 A
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Stromverbrauch (mit Eigenstandiges Kopieren: ca. 12 W (ISO/IEC24712)
USB-Anschluss) Bereitschaftsmodus: ca. 4,8 W
Ruhemodus: ca. 0,7 W Ausschaltmodus:

ca.0,2WwW
Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Umweltspezifikationen

Temperatur Betrieb: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Lagerung: —20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F),
1 Monat bei 40 °C (104 °F)
Betrieb: 20 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

LUfterChtig keit (Ohne Kondensation) Lagerung: 5 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit
Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Schnittstellenspezifikationen

Oberflachentyp Hi-Speed USB (Gerateklasse fur Computer; USB 3.0-Kabel werden nicht
unterstitzt)

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Spezifikationen der Netzwerkschnittstelle

W-lan

Standard IEEE 802.11 b/g/n; IEEE 802.11n ist nur auf dem 20-MHz-Kanal
verfugbar
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Sicherheit WEP (64/128 Bit)

WPA2-PSK (AES); Entspricht WPA2 mit Unterstutzung fur
WPA/WPA2 Personlich

WPA3-SAE (AES)

Hinweis: Wi-Fi Direct unterstitzt nur WPA2-PSK (AES).
Frequenzband 2,4 GHz

Kommunikationsmodus Infrastrukturmodus

Wi-Fi Direct (einfacher AP); Wird fur IEEE 802.11b nicht unterstutzt

Hinweis: Die Modi ,Infrastruktur* und ,Wi-Fi Direct* kénnen gleichzeitig
verwendet werden.

Sicherheit

Sicherheitsprotokoll SSL/TLS; HTTPS-Server/Client, IPPS
SNMPv3

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen

Sicherheits- und Zulassungsbestimmungen

Vereinigte Staaten Sicherheit: UL62368-1
EMV: FCC Teil 15 Unterabschnitt B Klasse B
Kanada Sicherheit: CAN/CSA-C22.2 Nr. 62368-1 EMV:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Dieses Gerat enthélt das folgende Funkmodul: « Hersteller: Seiko
Epson Corporation. « Typ: J26H006 Dieses Produkt
entspricht Teil 15 der

FCC-Vorschriften und RSS-210 der IC-Vorschriften. Epson tbernimmt keine Verantwortung fiir die Nichterfullung der
Schutzanforderungen, die aus einer nicht empfohlenen Modifikation des Produkts resultieren. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf nicht
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schadliche Stdérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlief3lich
Stoérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

Um Funkstérungen des lizenzierten Dienstes zu vermeiden, ist dieses Geréat fur den Betrieb in Innenrdumen und fern von Fenstern
vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewéahrleisten. Geréate (bzw. deren Sendeantennen), die im Freien aufgestellt werden,
unterliegen der Genehmigungspflicht.

Dieses Gerat entspricht den FCC/IC-Grenzwerten fur die Strahlungsexposition in einer unkontrollierten Umgebung und erfillt die FCC-
Richtlinien zur Hochfrequenzbelastung (RF) in Ergénzung C zu OET65 und RSS-102 der IC-Richtlinien zur Belastung durch
Hochfrequenzstrahlung (RF). Dieses Gerat sollte so installiert und betrieben werden, dass der Strahler mindestens 20 cm (7,9 Zoll) oder
mehr vom Kérper einer Person entfernt ist (ausgenommen Extremitaten: Hande, Handgelenke, FiiRe und Knéchel).

Ubergeordnetes Thema: Technische Spezifikationen
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Hinweise

In diesen Abschnitten finden Sie wichtige Hinweise zu Ihrem Produkt.

Hinweis: Epson bietet ein Recyclingprogramm fiir ausgemusterte Epson-Produkte an. Bitte besuchen Sie diese Seite (USA) oder diese Website
(Kanada) fur Informationen zur Ruckgabe lhrer Epson-Produkte zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Wichtige Sicherheitsanweisungen
Wichtiger Datenschutzhinweis (Seriennummer des Druckers)
FCC-Konformitétserklarung

Verbindliches Schiedsverfahren und Klassenverzicht
Warenzeichen

Urheberrechtshinweis

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Epson-Produkt verwenden.

Allgemeine Produktsicherheitshinweise
Sicherheitshinweise fur drahtlose Verbindungen

Sicherheitshinweise fir LCD-Bildschirme

Ubergeordnetes Thema: Hinweise

Allgemeine Produktsicherheitshinweise
« Befolgen Sie unbedingt alle auf dem Produkt angebrachten Warnhinweise und Anweisungen. ¢
Verwenden Sie nur die auf dem Produktetikett angegebene Stromquelle. « Verwenden Sie nur

das mit dem Produkt gelieferte Netzkabel. Die Verwendung eines anderen Kabels kann zu Bréanden oder Stromschlagen fiihren.
Verwenden Sie das Kabel nicht mit anderen Geréaten. « Stellen

Sie sicher, dass das Netzkabel den relevanten drtlichen Sicherheitsnormen entspricht. « Stellen Sie das
Produkt in die Nahe einer Steckdose, wo der Stecker leicht herausgezogen werden kann. « Vermeiden Sie es,

das Produkt an eine Steckdose anzuschlieRen, die am gleichen Stromkreis liegt wie ein Fotokopierer oder ein Luftkontrollsystem
die sich regelmagig ein- und ausschaltet, oder an einer Steckdose, die iber einen Wandschalter oder eine Zeitschaltuhr gesteuert wird.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt oder ausgefranst wird. Platzieren Sie es so, dass es nicht zu Abschurfungen, Schnitten oder Ausfransen kommt.
Crimpen und Knicken. Legen Sie keine Gegenstande darauf ab und verhindern Sie, dass darauf getreten oder dariiber gefahren wird.
Achten Sie darauf, dass das Kabel an jedem Ende gerade bleibt.
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* Wenn Sie ein Verlangerungskabel mit dem Produkt verwenden, achten Sie auf die Gesamtstromstérke der Geréte
Die an das Verlangerungskabel angeschlossene Stromstérke darf die Amperezahl des Kabels nicht tberschreiten. Stellen Sie auerdem sicher,
dass die Gesamtstromstérke aller an die Wandsteckdose angeschlossenen Geréte die Stromstéarke der Wandsteckdose nicht iberschreitet.

« Schalten Sie das Produkt immer mit der Ein-/Aus-Taste aus und warten Sie, bis die Betriebsanzeige aufhért zu blinken, bevor Sie das Produkt
ausstecken oder die Stromversorgung zur Steckdose unterbrechen.

* Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. * Stellen Sie das Produkt auf eine ebene,

stabile Oberflache, die in alle Richtungen Uber die Basis hinausragt. Es funktioniert nicht ordnungsgemaf, wenn es geneigt oder schrég steht.

« Lassen Sie hinter dem Produkt Platz fiir die Kabel und tber dem Produkt Platz, damit Sie es vollstandig anheben kénnen
die Dokumentenhiille.

« Lassen Sie vor dem Produkt genligend Platz, damit das Papier vollstandig ausgeworfen werden kann. ¢

Vermeiden Sie Orte, die schnellen Hitze- oder Feuchtigkeitsschwankungen, Stél3en oder Vibrationen oder Staub ausgesetzt sind.  Platzieren
oder lagern Sie das Produkt nicht im Freien. ¢ Stellen Sie das

Produkt nicht in der Nahe von GibermaRigen Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht auf. « Lassen Sie um

das Produkt herum geniigend Platz fiir ausreichende Beliiftung. Blockieren oder bedecken Sie keine Offnungen im
Koffer oder stecken Sie Gegenstande durch die Schlitze.

« Halten Sie das Produkt von potenziellen elektromagnetischen Stdrquellen wie Lautsprechern fern
oder die Basiseinheiten von Schnurlostelefonen.

» Halten Sie Ihr Produkt mindestens 22 cm von Herzschrittmachern entfernt, um zu verhindern, dass die Funkwellen Ihres Produkts den
Betrieb des Herzschrittmachers beeintrachtigen.

» Wenn Sie das Produkt uber ein Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerét anschliel3en, achten Sie auf die richtige Ausrichtung
Ausrichtung der Anschliisse. Jeder Stecker hat nur eine richtige Ausrichtung. Das Einstecken eines Steckers in der falschen Ausrichtung kann
zur Beschédigung beider tUber das Kabel verbundenen Geréte fiihren. « Setzen Sie sich nicht auf das

Produkt und lehnen Sie sich auch nicht darauf. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt. ¢
Beriihren Sie nicht das flache weil3e Kabel im Inneren des Produkts.

Beriihren Sie nicht die durchsichtige Folie im Inneren des Produkts. ¢

Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand; Dies kann zu Schaden am Produkt fihren. « Stecken

Sie lhre Hand nicht in das Produkt, wahrend es druckt. « Verschitten Sie keine

Flussigkeiten auf dem Produkt und verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Verwenden Sie keine Aerosolprodukte, die im oder um das Produkt herum brennbare Gase enthalten. Das kann passieren

einen Brand verursachen.
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« Driicken Sie beim Auflegen von Originalen nicht zu stark auf das Scannerglas.  Offnen Sie den Scannerbereich

nicht, wahrend das Produkt kopiert, druckt, scannt oder etwas anderes ausfuhrt
andere Funktionen.

* Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Schlieen der Dokumentenabdeckung oder der Scannereinheit nicht die Finger einklemmen. «

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu warten oder zu zerlegen, es sei denn, dies ist ausdriicklich in lhrer Dokumentation angegeben

Produkt selbst herstellen.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und tberlassen Sie die Wartung einem qualifizierten Servicepersonal, wenn folgende Bedingungen vorliegen: wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist; wenn Flussigkeit in das Produkt gelangt ist; wenn das Produkt heruntergefallen ist oder das Gehause beschéadigt
wurde; wenn das Produkt nicht normal funktioniert oder eine deutliche Leistungsénderung aufweist. Stellen Sie nur die Bedienelemente ein, die in der

Bedienungsanleitung beschrieben sind.

* Lassen Sie die Tintenpatronen installiert. Das Entfernen der Patronen kann zur Austrocknung des Druckkopfes fiihren

verhindern, dass das Produkt gedruckt wird.

« Stellen Sie vor dem Transport des Produkts sicher, dass sich der Druckkopf in der Ausgangsposition (ganz rechts) befindet und die Tintenpatronen eingesetzt

sind.

« Kippen Sie das Produkt beim Lagern oder Transportieren nicht, stellen Sie es nicht auf die Seite und drehen Sie es nicht auf den Kopf.

Andernfalls kann Tinte auslaufen.

Ubergeordnetes Thema: Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fur drahtlose Verbindungen Funkwellen von diesem Produkt

koénnen den Betrieb medizinischer Geréte oder automatisch gesteuerter Gerate wie Herzschrittmacher, automatische Tlren oder Feuermelder beeintrachtigen. Wenn
Sie dieses Produkt in der Nahe solcher Geréate oder in einer medizinischen Einrichtung verwenden, befolgen Sie die Anweisungen des autorisierten Personals der

Einrichtung und befolgen Sie alle auf dem Gerat angebrachten Warnungen und Anweisungen, um Unfélle zu vermeiden.

Ubergeordnetes Thema: Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fur LCD-Bildschirme
* Verwenden Sie zum Reinigen des LCD-Bildschirms nur ein trockenes, weiches Tuch. Verwenden Sie keine fllissigen oder chemischen

Reinigungsmittel. « Wenn der LCD-Bildschirm beschadigt ist, wenden Sie sich an Epson. Wenn die Flussigkristallldsung auf Ihre Hande gelangt, waschen Sie diese
grundlich mit Wasser und Seife. Wenn die Flissigkristallldsung in Ihre Augen gelangt, spilen Sie diese sofort mit Wasser aus. Sollten nach einer

grandlichen Spulung weiterhin Beschwerden oder Sehstérungen auftreten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
« Driicken Sie nicht zu fest auf den LCD-Bildschirm und setzen Sie ihn keinen starken Sté3en aus. « Wenn der LCD-

Bildschirm absplittert oder bricht, bertihren Sie die zerbrochenen Teile nicht und versuchen Sie nicht, sie zu entfernen. wenden Sie sich an Epson

zur Unterstitzung.
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« Der LCD-Bildschirm weist moglicherweise einige kleine helle oder dunkle Flecken auf und zeigt méglicherweise eine ungleichméRige Helligkeit an.
Dies ist normal und weist nicht darauf hin, dass der Bildschirm in irgendeiner Weise beschédigt ist.

Ubergeordnetes Thema: Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtiger Datenschutzhinweis (Seriennummer des Druckers)

Im Rahmen der Einrichtung wird die Seriennummer lhres Produkts an einen sicheren Epson-Server gesendet, damit Sie zur Teilnahme an
Programmen berechtigt sind, die wir von Zeit zu Zeit anbieten, einschlief3lich des Epson-Tintennachftllprogramms. Sie haben gesondert die Moglichkeit,
der Teilnahme an solchen Programmen zuzustimmen.

Wenn Sie Fragen zu diesem Prozess haben, kénnen Sie uns uber das Datenschutz-Feedback- Formular kontaktieren. oder Sie kénnen schreiben
an: Epson America, Inc.

Zu Handen: Datenschutzkoordinator
3131 Katella Ave
Los Alamitos, CA 90720

Ubergeordnetes Thema: Hinweise

FCC-Konformitéatserklarung

Fir Benutzer in den Vereinigten Staaten

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemafR den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es

schéadliche Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation

keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Geréat den Radio- und Fernsehempfang stért, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt

werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MafRnahmen zu beheben: « Neuausrichtung

oder Neupositionierung der Empfangsantenne . « Erhdhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger. « SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose
an, die zu einem anderen Stromkreis gehért als dem, an den der Receiver angeschlossen ist. ¢

Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-

Techniker um Hilfe.
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WARNUNG

Der Anschluss eines nicht abgeschirmten Gerateschnittstellenkabels an dieses Gerét fuhrt zum Erléschen der FCC-Zertifizierung oder
-Erkléarung dieses Gerats und kann zu Stérungen fiihren, die die von der FCC fir dieses Gerét festgelegten Grenzwerte tberschreiten. Es

liegt in der Verantwortung des Benutzers, ein abgeschirmtes Gerateschnittstellenkabel fiir dieses Gerat zu beschaffen und zu verwenden. Wenn
dieses Gerat Uber mehr als einen Schnittstellenanschluss verfugt, lassen Sie keine Kabel an ungenutzten Schnittstellen angeschlossen.
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréts fiihren.

Fir kanadische Benutzer

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Ubergeordnetes Thema: Hinweise

Verbindliches Schiedsverfahren und Klassenverzicht

1. STREITIGKEITEN, VERBINDLICHES EINZELSCHIEDSVERFAHREN UND VERZICHT AUF SAMMELKLAGEN UND
SAMMELSCHIEDSVERFAHREN

1.1 Streitigkeiten. Die Bedingungen dieses Abschnitts 1 gelten fir alle Streitigkeiten zwischen lhnen und Epson. Der Begriff ,Streit* soll die
umfassendste gesetzlich zulassige Bedeutung haben und umfasst alle Streitigkeiten, Anspriiche, Kontroversen oder Klagen zwischen lhnen und
Epson, die sich aus oder im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung, Produkten der Marke Epson (Hardware und einschlieRlich

zugehdoriger Software), oder andere Transaktionen, an denen Sie und Epson beteiligt sind, sei es aufgrund eines Vertrags, einer Garantie, einer
falschen Darstellung, eines Betrugs, einer unerlaubten Handlung, einer vorsatzlichen unerlaubten Handlung, eines Gesetzes, einer Verordnung,
einer Verordnung oder einer anderen rechtlichen oder gerechten Grundlage. ,STREITIGKEIT* UMFASST KEINE IP-ANSPRUCHE, oder genauer
gesagt, einen Anspruch oder Klagegrund wegen (a) Markenverletzung oder -verwasserung, (b) Patentverletzung, (c) Urheberrechtsverletzung
oder -missbrauch oder (d) widerrechtlicher Aneignung von Geschéftsgeheimnissen ( ein ,IP-Anspruch®). Sie und Epson vereinbaren auRerdem,

ungeachtet Abschnitt 1.6, dass ein Gericht und nicht ein Schiedsrichter entscheiden kann, ob es sich bei einem Anspruch oder Klagegrund um
einen Anspruch auf geistiges Eigentum handelt.

1.2 Verbindliches Schiedsverfahren. Sie und Epson vereinbaren, dass alle Streitigkeiten durch ein verbindliches Schiedsverfahren geman
dieser Vereinbarung beigelegt werden. SCHIEDSVERFAHREN BEDEUTET, DASS SIE AUF IHR RECHT AUF EINEN RICHTER ODER EINE
JURY IN EINEM GERICHTSVERFAHREN VERZICHTEN UND IHRE BEWERTUNGSGRUNDE EINGESCHRANKT SIND.

GemaR dieser Vereinbarung wird die verbindliche Schiedsgerichtsbarkeit von JAMS, einer national anerkannten Schiedsbehdrde, geman der
jeweils geltenden Verfahrensordnung fir verbraucherbezogene Streitigkeiten verwaltet, jedoch unter Ausschluss aller Regeln, die eine Verbindung
oder Sammelklagen in Schiedsverfahren zulassen (weitere Einzelheiten finden Sie unter Vorgehensweise siehe Abschnitt 1.6 unten). Sie und
Epson verstehen und stimmen zu, dass (a) das Federal Arbitration Act (9 USC 81 ff.) die Auslegung und Durchsetzung dieses Abschnitts 1

regelt, (b) diese Vereinbarung eine Transaktion im zwischenstaatlichen Handel darstellt und (c) Dieser Abschnitt 1 gilt auch nach

Beendigung dieser Vereinbarung.

1.3 Schritte und Mitteilung vor dem Schlichtungsverfahren. Bevor Sie einen Anspruch auf Schlichtung einreichen, vereinbaren Sie und Epson,
sechzig (60) Tage lang zu versuchen, etwaige Streitigkeiten informell beizulegen. Wenn Epson und Sie keine Einigung erzielen
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Wenn Sie die Streitigkeit innerhalb von sechzig (60) Tagen beilegen, kénnen Sie oder Epson ein Schiedsverfahren einleiten.

Mitteilungen an Epson mussen an folgende Adresse gerichtet werden: Epson America, Inc., ATTN: Legal Department, 3131 Katella

Ave., Los Alamitos, CA 90720 (die ,Epson-Adresse”). Die Streitbeilegungsmitteilung an Sie wird an die aktuellste Adresse gesendet,

die Epson in seinen Unterlagen fir Sie gespeichert hat. Aus diesem Grund ist es wichtig, uns zu benachrichtigen, wenn sich Ihre

Adresse andert, indem Sie uns eine E-Mail an EAlLegal@ea.epson.com senden oder uns an die oben angegebene Epson-Adresse

schreiben. Die Mitteilung Uiber die Streitigkeit muss den Namen, die Adresse und die Kontaktinformationen des Absenders, die Tatsachen,

die Anlass zur Streitigkeit geben, und die beantragte Abhilfe enthalten (die ,Mitteilung tber die Streitigkeit”). Nach Erhalt der

Streitbeilegung vereinbaren Epson und Sie, in gutem Glauben vorzugehen, um den Streit beizulegen, bevor ein Schiedsverfahren eingeleitet wird.

1.4 Gericht fur geringfuigige Forderungen. Ungeachtet des Vorstehenden kdnnen Sie eine Einzelklage beim Bagatellgericht Ihres
Staates oder lhrer Gemeinde einreichen, wenn die Klage in die Zusténdigkeit dieses Gerichts fallt und nur bei diesem Gericht anhangig ist.

1.5 VERZICHT AUF SAMMELKLAGEN UND SAMMELSCHIEDSVERFAHREN. SIE UND EPSON VEREINBAREN, DASS JEDE
PARTEIT STREITIGKEITEN GEGEN DIE ANDERE PARTEI NUR IN EINZELNER KAPAZITAT UND NICHT ALS KLAGER ODER
SAMMELMITGLIED IN EINEM SAMMEL- ODER VERTRETERVERFAHREN, EINSCHLIESSLICH, OHNE

BESCHRANKUNG, bundes- oder bundesstaatlicher Sammelklagen oder Sammelschiedsverfahren, vorbringen darf.
Sammelklagen, gruppenweite Schiedsverfahren, private Generalstaatsanwaltsklagen und alle anderen Verfahren, in

denen jemand als Vertreter handelt, sind nicht zulassig.

ENTSPRECHEND DARF EIN SCHIEDSRICHTER IM RAHMEN DER IN DIESEM ABSCHNITT BESCHRIEBENEN
SCHIEDSVERFAHREN DIE ANSPRUCHE MEHRERER PARTEIEN NICHT ZUSAMMENFASSEN ODER KONSOLIDIEREN, OHNE

DIE SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG ALLER BETROFFENEN PARTEIEN ZU EINEM SCHIEDSVERFAHREN.

1.6 Schlichtungsverfahren. Wenn Sie oder Epson ein Schiedsverfahren einleiten, unterliegt das Schiedsverfahren den JAMS-Regeln,

die zum Zeitpunkt der Einreichung des Schiedsverfahrens in Kraft sind, mit Ausnahme aller Regeln, die ein Schiedsverfahren auf Gruppen-
oder Vertreterbasis zulassen (die ,JAMS-Regeln®), verflgbar unter http ://www.jamsadr.com oder telefonisch unter 1-800-352-5267 und
gemalf den in dieser Vereinbarung festgelegten Regeln. Alle Streitigkeiten werden von einem einzigen neutralen Schiedsrichter

beigelegt, und beide Parteien haben eine angemessene Mdglichkeit, an der Auswahl des Schiedsrichters mitzuwirken. Der

Schiedsrichter ist an die Bedingungen dieser Vereinbarung gebunden. Der Schiedsrichter und nicht ein Bundes-, Landes- oder
Kommunalgericht oder eine Behorde hat die ausschlie3liche Befugnis, alle Streitigkeiten zu schlichten, die sich aus oder im
Zusammenhang mit der Auslegung, Anwendbarkeit, Durchsetzbarkeit oder dem Zustandekommen dieser Vereinbarung

ergeben, einschlielich aller Anspriiche, die ganz oder teilweise daraus entstehen diese Vereinbarung ist ungultig oder anfechtbar.
Ungeachtet dieser umfassenden Befugnistibertragung an den Schiedsrichter kann ein Gericht die begrenzte Frage entscheiden, ob es

sich bei einem Anspruch oder Klagegrund um einen IP-Anspruch handelt, der von der Definition von ,Streitigkeiten“ in Abschnitt

1.1 oben ausgenommen ist. Der Schiedsrichter ist befugt, alle Rechtsbehelfe zu gewahren, die vor einem Gericht nach Gesetz oder
Billigkeit moglich wéaren. Der Schlichter kann Ihnen den gleichen Schadensersatz zusprechen wie ein Gericht, und kann einen
Feststellungs- oder Unterlassungsanspruch nur zugunsten der einzelnen Partei, die Schadensersatz beantragt, und nur in dem

Umfang zusprechen, der erforderlich ist, um den Schadensersatz zu gewahren, der durch den individuellen Anspruch dieser Partei
gerechtfertigt ist. In manchen Féallen kdnnen die Kosten eines Schiedsverfahrens die Kosten eines Rechtsstreits Ubersteigen und das Recht auf Offenlegung kann im Sch
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als vor Gericht. Der Schiedsspruch ist bindend und kann bei jedem zustandigen Gericht als Urteil eingetragen werden.

Sie kénnen sich auch dafiir entscheiden, telefonisch an Schlichtungsverhandlungen teilzunehmen. Schlichtungsverhandlungen, die
nicht telefonisch durchgefiihrt werden, finden an einem Ort statt, der von lhrem Hauptwohnsitz aus einigermal3en erreichbar ist, oder nach
lhrer Wahl in Orange County, Kalifornien. a)

Einleitung eines Schiedsverfahrens. Wenn Sie oder Epson beschliel3en, eine Streitigkeit zu schlichten, vereinbaren beide Parteien das
folgende Verfahren: (i) Schreiben Sie einen

Antrag auf Schlichtung. Der Antrag muss eine Beschreibung des Streitfalls und die Hohe des angestrebten Schadensersatzes enthalten.
Eine Kopie des Antrags auf Schlichtung finden Sie unter http://www.jamsadr.com (,Antrag auf Schlichtung®). (ii)
Senden Sie drei Exemplare des Schiedsantrags zuzuglich der

entsprechenden Anmeldegebiihr an: JAMS, 500 North State College Blvd., Suite 600 Orange, CA 92868, USA. (iii) Senden Sie ein
Exemplar des Schiedsantrags an die an die andere Partei (gleiche Adresse

wie in der Streitbeilegungsmitteilung) oder wie von den Parteien anderweitig vereinbart. b) Anhérungsformat. Wahrend des
Schlichtungsverfahrens wird der Betrag eines etwaigen

Vergleichsangebots dem Schlichter erst mitgeteilt, nachdem der Schlichter den Betrag (sofern vorhanden) bestimmt hat, auf den Sie oder
Epson Anspruch haben.

Wahrend des Schiedsverfahrens kann die Offenlegung oder der Austausch nicht vertraulicher, fiir die Streitigkeit relevanter Informationen
gestattet werden.

c) Schiedsgerichtsgebiihren. Epson zahlt oder erstattet Ihnen (falls zutreffend) alle JAMS-Einreichungen und Schiedsrichtergebiihren
fur jedes (von Ihnen oder Epson) gemaR den Bestimmungen dieser Vereinbarung eingeleitete Schiedsverfahren. d)

Auszeichnung zu Ihren Gunsten. Bei Streitigkeiten, bei denen Sie oder Epson Schadensersatz in Hohe von 75.000 US-Dollar oder weniger
ohne Anwaltsgebuhren und -kosten verlangen, wird Epson dies tun, wenn die Entscheidung des Schiedsrichters dazu fuhrt, dass lhnen

ein Betrag zugesprochen wird, der Uber dem letzten schriftlichen Angebot von Epson (falls vorhanden) zur Beilegung des Streits liegt :

(i) zahlen Ihnen 1.000 US-Dollar oder den Betrag der Pramie, je nachdem, welcher Betrag héher ist; (ii) Ihnen gegebenenfalls den
doppelten Betrag lhrer angemessenen Anwaltskosten zahlen; und (i) lhnen alle Kosten (einschlie3lich Gebuhren und Kosten fir
Sachversténdige) zu erstatten, die Ihrem Anwalt angemessenerweise fiir die Untersuchung, Vorbereitung und Verfolgung des

Streits im Schiedsverfahren entstehen. Sofern zwischen lhnen und Epson nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, legt der Schlichter
die Hohe der von Epson gemaf diesem Abschnitt 1.6d zu zahlenden Gebduhren,

Kosten und Auslagen fest. e) Anwaltskosten. Epson verlangt keine Anwaltsgebiihren und -kosten fir ein Schiedsverfahren, das im
Zusammenhang mit einer Streitigkeit im Rahmen dieser Vereinbarung eingeleitet wird. Ihr Anspruch auf Anwaltsgebiihren und
-kosten gemaR Abschnitt 1.6d) oben schrankt lhre Rechte auf Anwaltsgebihren und -kosten nach geltendem Recht nicht

ein; Ungeachtet des Vorstehenden ist es dem Schiedsrichter nicht gestattet, Anwaltsgebiihren und -kosten doppelt zuzusprechen.

1.7 Opt-out. Sie kdnnen sich dafiir entscheiden, sich vom endgdltigen, verbindlichen Einzelschlichtungsverfahren
und dem Verzicht auf Sammel- und Vertretungsverfahren gemag dieser Vereinbarung abzumelden (sich selbst
auszuschlieRRen), indem Sie innerhalb von drei3ig (30) Tagen nach lhrer Zustimmung einen schriftlichen Brief an die Epson-Adresse senden
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zu dieser Vereinbarung (einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf den Kauf, das Herunterladen, die

Installation der Software oder eine andere anwendbare Nutzung von Epson-Hardware, -Produkten und -Diensten),

in der (i) Ihr Name, (ii) lhre Postanschrift und (iii) Ihre Anfrage aufgefiihrt sind vom endgultigen, verbindlichen
Einzelschlichtungsverfahren und vom Verzicht auf Sammel- und Vertretungsverfahren gemaf diesem Abschnitt 1

ausgeschlossen werden. Fiur den Fall, dass Sie sich im Einklang mit dem oben beschriebenen Verfahren

abmelden, gelten weiterhin alle anderen Bedingungen, einschlie3lich der Anforderung vor einem Rechtsstreit Mitteilung zu machen.

1.8 Anderungen an Abschnitt 1. Ungeachtet gegenteiliger Bestimmungen in dieser Vereinbarung vereinbaren Sie und
Epson, dass, wenn Epson in Zukunft Anderungen an den Bestimmungen zum Streitbeilegungsverfahren und zum Verzicht
auf Sammelklagen in dieser Vereinbarung vornimmt (mit Ausnahme einer Anderung der Adresse von Epson), Epson wird
Ihre Zustimmung zur geltenden Anderung einholen. Wenn Sie der geltenden Anderung nicht ausdriicklich zustimmen,
erklaren Sie sich damit einverstanden, dass Sie etwaige Streitigkeiten zwischen den Parteien gemafl dem Wortlaut

dieses Abschnitts 1 schlichten (oder Streitigkeiten gemaf Abschnitt 1.7 beilegen, wenn Sie sich rechtzeitig daflr entschieden
haben). angegeben, als Sie dieser Vereinbarung zum ersten Mal zugestimmt haben).

1.9 Salvatorische Klausel. Sollte sich herausstellen, dass eine Bestimmung in diesem Abschnitt 1 nicht durchsetzbar ist,
wird diese Bestimmung aufgehoben, wahrend der Rest dieser Vereinbarung in vollem Umfang in Kraft und wirksam bleibt.
Das Vorstehende gilt nicht fiir das Verbot von Sammel- oder Verbandsklagen gemaR Abschnitt 1.5. Das bedeutet,

dass, wenn sich Abschnitt 1.5 als nicht durchsetzbar erweist, der gesamte Abschnitt 1 (jedoch nur Abschnitt 1)
ungultig ist.

Ubergeordnetes Thema: Hinweise

Warenzeichen

EPSON® und Epson ScanSmart sind eingetragene Marken, EPSON Exceed Your Vision ist eine eingetragene Logomarke
und Epson ConnectTM und Remote PrintTM sind Marken der Seiko Epson Corporation.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Mac, macQOS, OS X, ColorSync, AirPrint, iPad, iPhone und iPod touch sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den
USA und anderen Landern.

Die Verwendung des ,Works with Apple“-Logos bedeutet, dass ein Zubehdr speziell fir den Einsatz mit der im Logo
angegebenen Technologie entwickelt wurde und vom Entwickler zertifiziert wurde, dass es den Apple-
Leistungsstandards entspricht.

Google® ist eine eingetragene Marke und AndroidTM ~, ChromebookTM , GmailTM, Google ChromeTM , Google
DriveTM, und Google PlayTM sind Marken von Google LLC.

Wi-Fi Direct® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance® .
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Allgemeiner Hinweis: Andere hier verwendete Produktnamen dienen nur zu Identifikationszwecken und kénnen Marken ihrer
jeweiligen Eigentumer sein. Epson lehnt jegliche Rechte an diesen Marken ab.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Ubergeordnetes Thema: Hinweise

Urheberrechtshinweis

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die vorherige schriftiche Genehmigung der Seiko Epson
Corporation reproduziert, in einem Abrufsystem gespeichert oder in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder auf andere Weise, ibertragen werden. Die hierin enthaltenen Informationen sind

nur fur die Verwendung mit diesem Epson-Produkt bestimmt. Epson Gibernimmt keine Verantwortung fir die Verwendung dieser
Informationen in Bezug auf andere Produkte.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre verbundenen Unternehmen haften gegentiber dem Ké&ufer dieses Produkts oder Dritten
fur Schaden, Verluste, Kosten oder Ausgaben, die dem Kaufer oder Dritten durch Unfall, Missbrauch oder Missbrauch dieses
Produkts oder durch Unbefugte entstehen Modifikationen, Reparaturen oder Anderungen an diesem Produkt oder (auBer in den USA)
Nichtbeachtung der Betriebs- und Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fir Schaden oder Probleme, die sich aus der Verwendung von Optionen oder
Verbrauchsprodukten ergeben, die nicht von der Seiko Epson Corporation als Original-Epson-Produkte oder von Epson zugelassene
Produkte gekennzeichnet sind.

Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fur Schaden, die durch elektromagnetische Stérungen entstehen, die durch die
Verwendung anderer Schnittstellenkabel als derjenigen entstehen, die von der Seiko Epson Corporation als von Epson zugelassene
Produkte gekennzeichnet sind.

Diese Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert

werden. libTIFF-Software Danksagung Ein

Hinweis zum verantwortungsvollen Umgang mit urheberrechtlich geschitzten
Materialien Standardverzdgerungszeiten fur die Energieverwaltung fir Epson-
Produkte

Urheberrechtsvermerk Ubergeordnetes Thema: Hinweise

libTIFF-Software-Bestatigung

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
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Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Die Erlaubnis, diese Software und ihre Dokumentation fur beliebige Zwecke zu nutzen, zu kopieren, zu modifizieren, zu verteilen und zu verkaufen, wird
hiermit ohne Gebdhr erteilt, vorausgesetzt, dass (I) die oben genannten Urheberrechtshinweise und dieser Erlaubnishinweis in allen Kopien der Software
und der zugehdrigen Dokumentation erscheinen, und (ii) die Namen von Sam Leffler und Silicon Graphics durfen ohne die ausdruckliche vorherige
schriftiche Genehmigung von Sam Leffler und Silicon Graphics nicht in Werbung oder Werbung im Zusammenhang mit der Software verwendet

werden.

DIE SOFTWARE WIRD ,WIE BESEHEN* UND OHNE JEGLICHE AUSDRUCKLICHE, STILLSCHWEIGENDE ODER ANDERE GEWAHRLEISTUNG

ZUR VERFUGUNG GESTELLT, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

IN KEINEM FALL SIND SAM LEFFLER ODER SILICON GRAPHICS HAFTBAR FUR SPEZIELLE, ZUFALLIGE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN JEGLICHER ART ODER SCHADEN JEGLICHER ART, DIE AUS NUTZUNGS-, DATEN- ODER GEWINNVERLUST resultieren,
UNABHANGIG DAVON, UNABHANGIG DAVON AUF DIE MOGLICHKEIT VON SCHADEN HINGEWIESEN UBER JEGLICHE
HAFTUNGSTHEORIE, DIE SICH AUS ODER IM ZUSAMMENHANG MIT DER NUTZUNG ODER LEISTUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN.

Ubergeordnetes Thema: Urheberrechtshinweis

Ein Hinweis zum verantwortungsvollen Umgang mit urheberrechtlich geschitzten Materialien

Epson fordert jeden Benutzer dazu auf, bei der Verwendung von Epson-Produkten die Urheberrechtsgesetze zu respektieren und verantwortungsvoll

zu handeln. Wahrend die Gesetze einiger Lander unter bestimmten Umstanden das eingeschrankte Kopieren oder Wiederverwenden von
urheberrechtlich geschiutztem Material zulassen, sind diese Umstande mdglicherweise nicht so umfassend, wie manche Leute annehmen. Bei Fragen zum
Urheberrecht wenden Sie sich bitte an lhren Rechtsberater.

Ubergeordnetes Thema: Urheberrechtshinweis

Standardverzégerungszeiten fir die Energieverwaltung fur Epson-Produkte

Dieses Produkt wechselt nach einer gewissen Zeit der Nichtbenutzung in den Schlafmodus. Dadurch soll sichergestellt werden, dass das Produkt den
Energy Star-Standards fir Energieeffizienz entspricht. Eine weitere Energieeinsparung lasst sich erzielen, indem die Schlafzeit auf kiirzere Intervalle
eingestellt wird.

Ubergeordnetes Thema: Urheberrechtshinweis

Urheberrechtsvermerk © 2022 Epson

America, Inc.

8/22

CPD-62196

Ubergeordnetes Thema: Urheberrechtshinweis
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